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IlTanoBHMi1 KnieHTe! SIKxmo Bu npupbamu o6magHaHHA, AKe MPAII0€ 3 BUKOPUCTAHHAM XomogareHTy R290,
NPOXaHHS MONEePeTHbO YBAXKHO O3HATOMUTIICH 3 3aCTePeXKEHHAMM Ieper IOYATKOM eKCIUTyaTallii JaHOro BUpooy.

Crenria/ibHi monepemKyBanbHi BKa3iBKU A1 00/1afHaHHA 3 X0mogareHToM R290

®dropoBaHi IaPHUKOBi Ia3M 3HAXOAATHCA B TepMETHYHO 3aKPHTiil cucTeMi. PO60TH 3 XONOAW/IBHOIO Ta €eKTPUYHOI0 CUCTeMaMu
o6nafHaHHs] MOBMHHI BMKOHYBATHUCS JINIle KBaTihiKOBAHNM CepBic-MajiCTpOM BUPOOHNMKA. Y BUIA/KY HEBUKOHAHH: HaHOI BUMOTH Ia-
PaHTiliHi 3BEpHEHHSA He PO3I/IAIAI0THCA.

o JlaHe 06mafHAHHS MICTUTb JIETKO3aIMUCTHI Ta BUOYXOHeOe3IIeuHMIT XOTIofareHT mpomad R290!

« O60B’13K0BO BUTPUMYBAaT! MiHIMa/IbHY BificTanb B 10 cM Biff CTIHOK 00/IafHAHHA IO CTiH Ta OTOYYIOUNMX IIpefMeTiB. B xxogHOMY pasi
He JIONyCKaTy HOpPYIIeHH UPKY/LALIi OBITPA 1A 00/IafHaHHA 3 TOPIOYMM XOTOfareHToM!

o He 3akpuBaTy BeHTIWIALIHI OTBOPM Ha KOPITyCi 06/IafHAHHS.

« ITepey; KOXKHMM 06CTYTOBYBaHHAM 00/Ia/fHAaHHA IIOBUHHE OyTV Bifl €fHaHE Bill e/IeKTPUYHOI Mepesi.

« Po60TH 3 XOMOAM/IBHOIO CHCTEMOIO TIOBMHHI BUKOHYBATH Ti/bku KBastidikoBaHi cneniamictu (creniamicTy, AKi mpoiym mifroToBKy
II0 IIOBOKEHHIO 3 TOPIOYMMI XOTOfJATeHTaMM).

« BigkpyBaTu KOHTYP LMPKY/IALi XOMOfareHTa i BifKauyBaTy J0ro O3BOJIAETHCA NNIle B ToOpe IPOBITPIOBAHNX NPUMIlIEHHAX 260 Ha
Bigxpuromy nositpi. CriakyiiTe 3a TiM, 1106 IOpPsiA He 6Y/I0 CTOPOHHIX 0cib.

o YTuisanis xonoparenty npomnany R290 Mae 34iiicHIOBAaTICS YIOBHOBaXEHIIMY KOMIIAHIAMM 3 JOTPUMAHHAM BCiX HOpM Ge3IIeKn.

ITOIIEPEIKEHHA

» He momyckary NOIIKOMKEHHSA KOHTYPY IMPKY/IALIl XO/IO/laTeHTYy.
« He BuxopucroByBaTyu MexaHivHi a60 iHII 3ac061 A/ IPUCKOPEHHS IPOLIECY PO3MOPOXXYBAHHSI, KPIiM JO3BO/IEHNX BIPOOHIKOM.
« B kamepi a5t 36epiraHHs 3a60pOHSIETHCS IHCTAIOBATY He HepefbadeHi BUPOOHMKOM e/IEKTPUYHI IIPUCTPOIL.

Bupo6HUK Mae mpaBo 6e3 HOIepeFHbOrO CIIOBIlleHHsT 3aMOBHIKA 3MIHIOBATY TEXHIYHY cenydiKalliio i XapaKTepucTUKY 061afHaH-
H, 110 He IOTipuIyioTh jioro pyHKuioHanbHicTh. HaBeneHi imoctpanii, poTo, KapTuHKYU 06/1afHaAHHS MOXKYTb BifIpi3HATICS Bifj peabHOI
MoJei.



1. 3ATAJIbHA THOOPMAIIIA

ITapu TM «JUKA» HanexxaTpb 0 podeciiiHOro XOMOAMIBHOIO Ta MOPO3MIbHOTrO obagHanH:A. [IpusHadeHi fis 36epiraHHsA Ta pe-
asisanii IpORyKTiB Xap4yyBaHHA, HAaIlOIB. BMKOPMCTOBYIOTHCA Ha HifIIIPMEMCTBAX IPOMaZICbKOTO XapuyBaHH:, B KOHIUTEPChKIUX, Kade Ta
IIPOAYKTOBUX MarasuHax. 36epiraHHs MPOAYKTIB XapuyBaHHs; B OXOMOPKEHOMY CTaHi J03BOJIsI€ 36epiraTu ix cMaK, apoMar Ta TOBapHUIT
BUITLAA. [apaHTOBaHi TeMIepaTypy BcepeayHi mad:

XomoguIbHIX

VD75G, VD70M +1°C / +10°C ta SD70M +5°C / -5°C npu TeMneparypi HaBKOIMIIHbOTO cepefouia +16°C / +35°C Ta BiffHOCHIt
BOJIOTOCTIi OBiTps 10 75%;

VD75GA +1°C/ +10°C mpu TeMIiepaTypi HaBKOIMIITHBbOTO cepenosuiia +16°C / +30°C Ta BiffHOCHIiT BOIOTOCTi MOBITpPA 10 55%;

VG60G +2°C / +10°C Ta VD60G 0°C / +8°C mpu Temmnepatypi HaBKOIMIIHBOTO cepeioBuia +16°C / +25°C Ta BiHOCHII BONOrocTi 1o-
BiTps 110 60%.

Mopo3uibHux

ND75G, ND70M, -12°C / -22°C nipu TeMIlepaTypi HaBKOJIMIIHBbOTO cepenosuia +16°C / +35°C Ta BiTHOCHi BONOrocTi moBiTps o 75%.

NG60G -12°C/ -22°C npu TemnepaTypi HABKOMMIIHBOTO cepeffopuia +16°C / +30°C Ta BifHOCHII BomorocTi nosiTps 1o 55%.

ND60G -14°C / -22°C mpu TeMneparypi HaBKOMMITHbOTO cepenosuiia +16°C / +25°C Ta BifHOCHIiT Bomorocti mositpA 50 60%.

IITa¢pu o6mafHAHI BHYTPILIHIM arperatoM, po3MileHuM y BepxHiit (SD70M, VD70M, ND70M, NG60G) Ta HyxHii (VD75G, ND75G,
VD75GA, VD60G, VG60G, ND60G) yacTuHi IpUCTPOIO.

OxonoppKeHHs Bif6yBaeThCs 3a MPUHIMIIOM IIPUMYCOBOI upKy/sinii nositps (SD70M, VD70M, ND70M, VD75G, ND75G, VD75GA,
VD60G, ND60G), a TakoX 3a paXyHOK rpaBitauiitHoro pyxy nosirps (NG60G, VG60G).

3aJIe)KHO Bijj TUITY KOPITYCY, BOHM HOJiNAIOTHCA Ha IIady 3 ITTyXUMU a60 CKIIAHMMI ABepyMa.

lTadu obnaguawi 2, 3, 4, 5 a6o 10 (B 3a7IeXKHOCTI Bifj MOZeI) psAfaMIM CITYACTHUX ITOMHULD 3 PETYIIOBAHHAM BUCOTH.

O6napgnanssa TM «JUKA» BUTOTOB/IAETHCSA BiAMOBIAHO 1O HAJICyYacHIIINX TeXHOMOTI. MOpO3WU/IbHI Ta XONOAMIbHI ady BifmoBifa-
1otb Hopmam JICTY IEC 60335-2-89, ICTY IEC 60335-1, ICTY IEC 61000-6-3, ICTY IEC 61000-6-1.

dTOopoBaHi MAPHMKOBI ra3y 3HAXOAATHCA B TePMETMYHO 3aKPHTili cucTeMi.

O6nagHaHHsA MoXe 6yTH HarloBHeHe xonofoareHToM R290 (GWP 3), R600a (GWP 3), R404a (GWP 3922) a6o R452a (GWP 2140).
Cknap xomogoarenTa R290 -C3HS8. Ckimapg xonomoarenta R600a - C4H10. Cknapg xomogoarenTa R404a - CHF2CF3. Cknaj xomojgoareHTa
R452a - CHF2CF3+CH2F2+C3H2F4.



KOHCTPyKl.li}I o611a,11namm CKIATA€ThCA 3 HACTYITHUX elIeMeHTiB:
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Cxema 1. llla¢pa VD75G, ND75G Cxema 2. llla¢pa SD70M, VD70M, ND70M
1. EneKTpOHHMIT KOHTpPOJIEp (Pery/IsaTop TeMIepaTypn). 1. EneKTpoHHMIT KOHTpONEp
2. IlaHenp KepyBaHHs madomo (BUMUKay). (perynaTop Temiepatypu).
3. IBepi madu. 2. TTanens kepyBanH:A madoio (BUMMKaY).
4. Onopu MONMIMYOK. 3. [IBepi madu.
5. Ilommakn. 4. Onopu MOMMYOK.
6. Perymorodi onopu. 5. [Tommakn.
7. Arperar. 6. Perymoroui onopn.
7. Arperar.
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Cxema 3. Illagpa NG60G

1. ITynbT KepyBaHHA 1adoio (Peryaarop TeMIeparypy, BUMUKadi).
2. [IBepi madm.

3. Omopy oONMM4OK.

4. ITommaxm.

5. Perymotoui onopu.

6. Arperar.
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Cxema 4. Illagpa VD75GA

1. EnekTpoHHMIT KOHTpOJIEp (PEryIATOp TeMIepaTypu).
2. IlaHenp KepyBaHHsI madoo (BUMMKay).

3. IBepi macu.

4. Omopy IONMNYOK.

5. Ilommakn.

6. Perymoroui onopn.

7. Arperar.



591

Cxema 5. Illapa VG60G
1. EneKTpOHHMIT KOHTpO/Iep (PEryaATOp TeMIEpPaTypn).
2. TTanenb kepyBaHHA madoro (BUMMUKay).
3. Isepi madmu.
4. OTIopy TONMMYOK.
5. ITonmmakn.
6. Perymioroui onopu.
7. Arperar.
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Cxema 6. Illla¢pa VD60G

1. EnekTpoHHMIT KOHTpOep (PeryaaTop TeMIepaTypu).
2. Ilanenp KepyBaHHA madoo (BUMUKay).

3. IBepi madu.

4. Onopy OMITIOK.

5. ITommukn.

6. Perymorodi onopu.

7. Arperar.
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Cxema 7. Illla¢pa ND60G

1. ITanens kepyBaHH: a0 (BUMMKAY).
2. IBepi madmu.

3. Omopy IMONMMIOK.

4. Iommyxm.

5. Perymiorodi onopu.

6. Arperar.
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Cxema 8. Illa¢pa VD140M, ND140M

1. ITanens KepyBaHH: a0 (BUMMKAY).
2. IBepi madm.
3. Omopy ONMMIOK.

5. Perymoroui onopu.
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2. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTNKN

ITapamerpu Op. BuMip. SD70M VD70M ND70M VD140M ND140M
sncora Poswipu: 2075 2075
TOBXXMHA MM 700 1412
MpUHA 890 892
3aranbHuit 06'eM om? 563 1284
Kopucunit 06'em am’ 460 920
Bara KT 121 180
XornmomoareHT - R452a R404a R452a R404a R452a R404a R452a R404a R452a R404a
Kinbkictb XOJIOfOAreHTy KT 0,27 0,27 0,27 0,27 0,27 0,27 0,35 0,35 0,5 0,5
CO2EQ t 0,58 1,06 0,58 1,06 0,58 1,06 1,18 2,16 1,07 1,96
HowminambHa cuma cTpymy A 3,2 2,5 3,3 4,3 3,4
CHoXnBaHHA eeKTpoeHeprii lel]?“z./g 6,0 3,0 8,5 4,8 13,9
KnimaTnanuit knac 7
- c +16+ 435
JlianasoH po6o4nx TeMIeparyp °C -5+ +5 +1 ++10 -12+-22 +1 ++10 -12+-22
Hanpyra mepexi >xupeHHs V/ Hz 220-240/50
Perynarop remmeparypu - €/IeKTPOHHMIT KOHTPOJIep
Tun pyxy nositps JVHAMIYHMI
Tun po3sMOpOXXyBaHHS ABTOMATUYHUIL
— Kommiekranist: . 5 10
3aMOK +
ToBmyHa TepMoisonamii MM 70
MakcumasbHe HaBaHTQKEHHS Ha r 30

IIOJIMYKY




Tapamerpu Bv?nf{p. VD75G ND75G VD75GA

scora Posmipi: 2035 2035 2100
JIOBXKIHA MM 750 750 749
HmIMpUHA 820 820 810
3aranbHui 06'eM piived 590 590 749
Kopucuuit 06'em o 490 490 700
Bara KT 154 154 152
XomogoareHT - R452a R404a R452a R404a R290 R290
KinbkicTb x0mogioarenTy KI 0,27 0,27 0,27 0,27 0,12 0,05
CO2EQ t 0,58 1,06 0,58 1,06 0,00 0,00
HowminanpHa cuna ctpymy A 2,5 3,6 3,3 2,3
CnoXxnBaHHA eNeKTPOeHepril 211]?_2; 6,0 10,0 11,0 3,52
Knimatnynmit K1ac 7 4
i[eiarela(s)grmi Té;MHepaTypl/[ HaBKO/IMIIHBOTO oC 16+ 435 +16 < +30
JlianasoH po6o4nx TeMIeparyp °C +1 ++10 -12+-22 +1++10
Hanpyra mepexi >xuBneHHs V/Hz 220-240/50
Perynarop temmeparypu - €/IeKTPOHHMIT KOHTPOJIep
Tun pyxy nositps IMHAMiYHMIA
Tun po3MOpoXKyBaHHsA ABTOMATUYHUIT

Kommnexrairis: 4 5
TIOTINYKI T
3aMOK - N
TopmuHa TepMoisonsAnii MM 60 45
MakcrmarbHe HaBaHTKEHHS r 25 57

Ha ITO/INYKY

10




TTapamerpu Oﬂ'i:.’" VG60G VD60G ND60G NG60G
ncora Posmipu: 860 1016
JIOBXIHA MM 599 600
mMpuHa 591 567
3aranbHuit 06'eM piived 126 115
Kopucuuit 06'em oyl 102 99 105
Bara KT 52 52
XonogoareHT - R600a R290 R452a R404a R290
KinbkicTb xomopoarenTy KT 0,037 0,043 0,043 0,15 0,15 0,065
CO2EQ t 0,00 0,00 0,00 0,32 0,59 0,00
HowminanpHa cuna ctpymy A 0,7 0,8 1 1,94 1,94 1,6
CHoXXMBaHHA eeKTpoeHeprii kBt/24rop 1,6 2,2 4,0 6,0 6,0 49
Knimarnanmit knac 3 4
ilf;aa:}({);;mzepai‘ypm HaBKOJIMIITHBO- oC +16+ 425 +16 = +30
JlianasoH po6o4nx reMIieparyp °C +2 + +10 0++8 -14 +-22 -12+-22
Hanpyra mepexi xupneHHs V/Hz 220-240/50
Perynsarop remneparypu - enemp;);«;xaﬂil{- €/IeKTPOHHUI KOHTPOJIep
Tun pyxy nositps rpaBiTaniitanit IMHAMiYHMI rpasiTaniitamit
Tun po3aMOpoXKyBaHHsA ABTOMATUYHMIL pyuHMIt

Kommexrarist: 2 3

TIOTNYKI T
3aMOK -
ToBuHa TepMoi3onALii MM 50 70
ﬁaggz;«:zvbﬂe HaBaHTAKEHHS - 16 2

11




3. TPAHCIIOPTYBAHHA, BCTAHOBJ/IEHHA TA BBEJEHH/ B EKCIUIYATAIIIIO

3.1. Cnoci6 TpaHCcIOpTyBaHHA

3a00pOHAETbCA TPAHCIIOPTYBaHHA 00/IalHAHHA Y Oy/ib-AKOMY IIOJIOKEHHI, OKpiM BepTuKanbHoro. [Ipy TpaHCIOPTYBaHHI 06/1aiHaH-
Hs Ma€ 6yTH HaJI©XHUM YMHOM 3aKpilICHUM Ta CIIAaKOBAaHMM, 1106 3a06irTi O6yab-AKUM IepeMillieHHAM abo yIapaM BCepeluHi TpaH-
CIIOPTHOTO 3aco0y. 3aXMIeHNM Bifi arMocdepHUX BIMBIB (IPAMOTO COHAYHOIO IMPOMIHHA, JOILLY, CHIiry Towo). Bupo6HMK Hafcutae
006/IaIHAHHS 3aXMIIEHNM KapTOHHMMU KyTaMU Ta IJTiBKOK.

| YBATA! ITpoTsirom BoX TOAMH MiC/Isl TPAHCHOPTYBAaHHA 06IaHaHHs 3a60POHAETHCA I EHYBATH A0 eEKTPOMeEpexKi. |

3.2. Cnocib 36epiraHus

[ITacba 060B’sA3KOBO MOBMHHA 30epiraTucs y BepTUKATbHOMY HONOKeHHI. 3a60pOHAETbCs 36epiraHHA 06/1afHAHHA IIif] Ai€r0 IPAMUX
COHYHMX IPOMEHIB Ta iHIINX aTMOCepHNX BIVIMBIB (IOLLLY, CHITY TOLLIO).

3.3. Bumornu o Micus eKcrryaTanii

O6/agHaHHA HaJIOKUTb BCTAHOBUTYU B CYXOMY, ZOOpe BEHTHIbOBAaHOMY Miclli, 10 3abesmedye XOpouly LUpKyIALio nositpsa (Bif-
CTaHb MK CTiHOM i IpUCTpO€EM Mae ckaafaty MiHiMyM 10 cM), mopai Big mKepes TeIla i IpUCTPOIB, 1[0 BUK/IMKAIOTh HOTIK MOBiTPsA
(30KpeMa BEHTUIIATOPH, KOH/IUI[IOHEepH).

3a00pOHAETbCA BCTAHOB/IIOBATY O0O/IaJHAHHA B MICIIAX, 1[0 3HAXONATBHCA Hif Ai€0 NPAMMX COHAYHUX IIPOMEHIB, IOLLY, CHIIy TOLIO.
Heo6xigHO mepeKOHAaTUCA B TOMY, IO Hepepis MiHiil K1MB/IeHH MiAXOAUTD /I IOTOYHOTO €HEPrOCIIOKMBAHHS.

3.4. BcraHOB/IeHH: 0071afHAHHA Ta MiATOTOBKA IO eKCIUTyaTamii

* HeOOXi/JHO PO3MaKyBaTy 00/IafHAHHS, 3HATU 3aXUCHY IVTBKY | KAPTOHHI Ky THUKI;
e BCTAHOBUTM Ha PiBHill TBEPiii MOBEPXHi, JOZATKOBO BUPIBHATHU 3a JIOTIOMOT'OK PETY/ITIIYMX OIOP.
| VBATA! O608’s13k0B0 BcranoBuTH mady 3 HAXWIOM He MeHure 20 B CTOPOHY 3aHbOI YacTuHu!|

OCKinbKY, 3 METOIO 3aXVICTY IIiff 4ac TPAHCIIOPTYBAHHsI, 0OIafHAHHS HAAXONUTD JO KOPUCTYBada B YaCTKOBO PO3i6paHOMY BUITIAAL,
CJ1iJi BUKOHATU HACTYIIHI [Jil:

I. 3axpinuTy TpUMayi MOMNIh B HepPOPOBAHNX IVTAHKAX.

II. Ha yxpinjeHux TpuMavax IMOMiCTUTY CiTKOBi TOIMYKHA.

ITepura Muiika 061afHaHH: IIOBMHHA 341IICHIOBATIICS MIC/IA PO3MaKyBaHH:A 00/IaTHAHHA Ta/abo Iepef Joro 3alycKOM. YCTaTKyBaHHs
oTpi6HO MuTH Bopo0 (He Bumie 40 °C) 3 OfABaHHAM HEMTPATbHNUX MUIOUMX 3ac006iB. [IIA MUTTA i UMIeHHA 06/IaHAHHA 3a00pPOHEHO
BUKOPUCTOBYBATH 3aC00M, [0 MICTSITH X/IOP i HATPIit pi3HUX COPTIB, sIKi PYIHYIOTb 3aXMCHMUIT IIap i KOMIUTeKTyI04i o6magHanHsa! Mox-
NUBi 3a/IMIIKY K/Ielo ab0 CIIIKOHY Ha MeTajeBMX e/leMeHTaX OO/lafHaHH:A HOTPIOHO BUAAIATU TIIbKM eKCTPAKIiMHUM OeH3MHOM (He
CTOCYETBCs elleMeHTiB 3 mactMac!). He Mo)kHa BUKOPMCTOBYBATH iHIIi OpraHiuHi PO3UYNHHMKIL.

YBATA! Ilig yac MuTTA OONMagHAHHA 3a00POHAETHCA BMKOPMCTOBYBATM CTPYMiHb BOAM. YCTATKYBaHHA HOTPiOHO MUTH 3
BIKOPMCTAaHHAM BO/IOT0i raHYipKM.
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ITicna 3aBeplIeHHS BCTAHOBIEHHA 00/TaTHAHHSA Ha MicIli eKcIUTyaTanii HeoOXiZHO He IepeMilllyBaTH i10r0 MPUHAITMHI 2 TOXMHI
nepey yBiMKHEHHAM.

3ACTEPEXEHHS: Heo6ximHo 3aXMIIaTH Bij HOMIKOI KEHH A XONOIIIbHUI KOHTYP! |
3.5. Ilipxni04eHHA Ta BBeeHHA B eKCIIyaTallilo
YcTaTKyBaHHA CILifi MIZK/IIOYUTY 10 OKPEMOTO, IPAaBMIbHO 3MOHTOBAHOI'O €/IEKTPMYHOIO KOHTYPY 3 LITEINCEIbHOI0 PO3ETKOIO i3 3a-
3eM/IeHHAM (3rigHo 3 [IpaByumaMu KOHCTPYKIil efeKTpoeHepreTyHux npucrpois PBUE).

3amyck o6/magHaHHA MOX/IMBUIL TIIBKM IIC/IA MiATBepHXKeHHs eeKTUBHOCTI 3aXIUCTY Bifl ypaXKeHH: Ha IifCTaBi BUMIipIOBaHb, 37iil-
CHEHNX BifIIOBiJIHO /10 YNHHUX MTOJIO>KEHbD.

| VBATA! 3a6opoHseTscs migkaoyaTy 00MagHaHHA 3a JONOMOr0I0 TOAOBKYBaYiB a00 pO3NOxiTbHUKIB! |

ITic/s TOro, SIK IIOMICTH/IM BUIKY HIIK/TIOUeHHs 6e3[0cepeNHbO B PO3eTKY, HeOOXinHO:

» BBIMKHYTHU KHOIIKY TOJIOBHOTO BYMMKa4a

« Ha myibTi e/1eKTpOHHOTO KOHTpOJIepa, BCTaHOBUTY TeMIiepatypy (kpiM mradu VD60G, BcTaHOB/IEHHA TeMIlepaTypy BinOyBa€eTbCA
e/IeKTPOMeXaHiYHMM TepMOCTATOM)
 BBIMKHYTU KHOIIKY OCBiT/IeHHs BcepenuHi radu (HassBHICTb, BIIIIOBITHO 1O KOMIUIEKTAL[il MOZIeTT)

Cxema 9. [Tanesb kepyBaHHS magor0 Cxema 10. [Tanesns kepyBanHs madgorw VD75GA Cxema 11. ITane1b kepyBaHHs a0
VD75G, ND75G 1. l'onoBHMIT BUMHKAY NG60G, ND60G, VD60G

1.I1aHenb eIeKTPOHHOTO KOHTpoJepa (BKJIIOYa€E / BUMHKAE arperar 00JaJHaHHs:); 1.ITaHenb €1eKTPOHHOTO KOHTpOJIEepa
(perynsaTopa TeMIieparypu); 2. BuMuKa4 OCBITJICHHS] BCEpeANHI Madu; (perynsTopa TeMneparypm);

2.BuMukaq ocBiTIeHHs BecepeuHi madu 3. [TaHenb eNneKTPOHHOTO KOHTpoJIepa 2.Bumukay ocBiTIeHHS BeepeuHi madu;
(Bepcist 31 CKIISTHUMU JBEPLIATAMH); (perymsaTop TeMmmeparypH 3HaXOJUThCS Ha BEPXHIi 3.T'onoBHMI BUMHKay

3.TonoBHuit BUMHKa4 (BKITIOYAE / BUMHKAE MaHesi BHYTPIIIHbOI YaCTHHHU LIaH). (BKJIIOYAE / BUMHKAE arperat obaHaHHs).

arperar o0JaJHaHHs).
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Cxema 12. [Taness kepyBaHHs madgoro Cxema 13. [IaHesb KepyBaHHS A~

SD70M, VD70M, ND70M, VD140M, horo VG60G

ND140M 1.Bumukay oCBiTIICHHS BCEpeIUHI
1. [TaHenb €NEKTPOHHOTO KOHTpOJIEpa madu;

(perynsiTopa TeMneparypm); 2.TonoBHMIT BUMUKa4

2. l'onoBHUI BUMHKAY (BKJIIOUa€ / BUMHUKAE arperar oomnaj-
(BKJIIOUa€ / BUMMKAE arperar 00IaHaHHS). HaHHS).

4. EKCIUTYATAIIIA
4.1. YMOBU eKcruTyaTanii
Temmeparypa X0IOAMIBHOTO IIPOCTOPY I LUK/ pOOOTH arperaTy MoXKyTb 3MiHIOBATHCs. BOHY 3a/me)xath Bifj 6araTbox YMHHNUKIB, 30Kpe-

Ma, BiJ| Ki/IbKOCTi Ta TeMIIepaTypy pO3MillleHUX IIPOAYKTIB, Bifl TeMIIepaTypy HABKOMIIHbOIO CEPEJOBMIIA, Bijl YaCTOTY BiIKPUTTS [IBEPEIL.

OO0nagHaHHA IPU3HAYEHE CYTO AL poOOTH B BUSHAYEHOMY KIIMaTIMYHOMY KIaci. BUpoOHUK He Hece BiamoBiganbHOCTi

3a NPaBIIBHICTh POGOTH 06TaTHAHHA 32 MEXAMI MApaMeTPiB KTIMATUYHOTO K/IACy, 3a3HAYeHOMY Ha MACHOPTHil TaGmmyi.

Jls npaBuIbHOI po60TH Iad HeOOXiTHO HOTPUMYBATUCh HACTYIIHIX YMOB €KCIUTyaTaLjl:

« 3a60pOHAETDCA 3M1MICHIOBATY 3alIyCK O0O/IaTHAHHA IIPOTATOM 2 TOAMH IICIIA JI0T0 TPAHCIOPTYBaHHA.

 3a60pOHAETHCS eKCIUTYaTallisA 06/IafHAHHA i IPAMMMIM COHAYHIMIY IIPOMEHIMI.

« [Tepire 3arI0BHEHHA MOPO3MIBHOTO IIPOCTOPY CIIifi IIPOBOAUTY IIiC/IA FIOTO NOIEPENHbOrO OXONOKEHHA 10 Po60YO0i TeMIepaTypu.
LIb0ro IpMHIUITY TAKO>X HEOOXITHO JOTPUMYBATHUCh HiC/IA TPUBAJIOL IepepBM B eKCITyaTallii.

« 3a60pOHEHO PO3MilllyBaTH TeIUIi IPOAYKTH B XOTOAMIBHOMY Ta MOPO3IIBHOMY OO/IaHAHHI.

« ¥ MOpO3WIbHOMY 0O7afHaHHi (Ha BiMiHY Bifj XOMORMIBHOTO) 3a60POHEHO 36epiraTy IIAIKY Ta 6aHKM 3 HANOAMN. [X BMicT MOXe
PO3IIMPIOBATHCA IIiJ] YaC 3aMOPO’KYBAHHA, PO3PNBAOYY EMHICTD. I]e MOXXe CIIPMYMHNTH TPABMU Ta IOIIKOZKEeHH:!

« 3a60poHeHO 30epiraTi BcepeqyHi Npuiagy BUOGyXoHebe3euHi peIOBIHY, TaKi AK aepO30/IbHi 6aIOHY 3 3a/IMICTUMI PEeYOBUHAMIL.

« [TpoTsarom £o61 He MOXKHA IIOMIIIATH B KaMepy IPUCTPOIO Oi/bllle TPOAYKTIB, HIXK CTAHOBUTS 1i 3aMOPOXKYI0Ya 3/JaTHICTb.

o [l71s1 3a6e31e9eHHs IPAaBUIbHYX YMOB 36€piraHHsI He MOXKHA IIOBHICTIO 3aBaHTAXXYBATH IOJINIII.

o Jln1s1 3amo6iraHHs IpyUMep3aHHs aKyBaHHA CIIL I0TO PeTeIbHO OCYLINTH Iepef TUM, K IIOMICTUTHU B IPUCTPOL.

« He MoxxHa 6710KyBaTy BEHTU/IALIIHI OTBOPH, ajiXe Ile MOXKe YCK/TaJHUTY IVIPKY/IAIII0 OXOO)KEeHOT0 MOBITpsI.

« KonpeHcarop cip, yrpuMyBaTy B 4ncTOTi. 3a0pyfHEHHA MOXYTb BUK/IMKATH IIeperpiB KOMIIpecopa i B pe3y/IbTaTi BUKIMKATHU IO-
IIKO/KEHHs 06/IafHaHHS, 1[0 He BKTIOYEHO B TapaHTiio!

« He BapTO HaMaraTucs Bif4MHUTY BepLATa mad 3a fonomorow cvm! BakyyMMeTpUYHUIT TUCK, YTBOPEHUIT BcepeayHi 06/IagHaHHA
BMPIBHIOETbCA NPOTATOM 1-2 XBWINH, 110 JO3BOJAE BiIbHO BiJUMHUTY OBEPLATA.

o Crify yHMKaTy 3aiiBOrO BiIKPUTTS ABEPLIAT, HE MOXKHA 3a/IMIIATH iX BifKpUTUMM IIPOTATOM TPUBAJIOTO YaCy.
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4.2. PerynioBaHH:A TeMIlepaTypu
ITpu3HaueHHA TepMOCTATa [OJIATAE y BY3HAYEHHI Ta IiTPMUMII 3aJJaHOi TeMIIepaTypy BcepeuHi radu. Yci HaalTyBaHHS PeTy/ATO-
pa TeMmIeparypu, HeoOXi/iHi /11 HOpMaTbHOTO (PYHKIIOHYBaHHS MPUCTPOIO, BXKe BCTAaHOBJ/IeHI BupoOHMKoM. KopucryBsay nepep nepimm
3aIyCKOM 00/IafHaHHs OBUHEH IIepeBipNUTH i, AKIO HeoOXifHO, BCTAHOBNUTI Ha IIaHe YIIPaB/IiHHA HeOOXi[HY TeMIlepaTypy BCepenuHi
obmagHaHHA.
IIudposuii gucneii - BUCBiYye IOTOYHY TeMIIEPaTypy BCepeMHi IPUCTPOIO.
YBATA!!! 3a60poHsA€TbCA BTPYYaHHA B CHCTEMHi IIapaMeTpy KOHTPO/IEPa, OCKIIbKM Ile MO)Ke CHPUYMHUTH [Jy>Ke Cepiio3Hil
HACTTiIKN, BKTIOYHO 3 BUBEJEHHAM 3 IaJly XONOAUIbHOTO IPUCTPOI0!

4.3. Ilopsanox po6oru eneKTpoHHOro Kourponepa «CAREL»
4.3.1. CBiTNOBi CTHa/IM HA IMCIIE] €TeKTPOHHOTO KOHTpO/Iepa:
« Illo curnamisyroTh CBiT/IOBI giomy Ha pucHIel:
CBiTIOBUIT CUTHAT A - KOMApecop: CUMBOJI BUIHO IIif 4ac po6oTu
KOMIpecopa. bamuMae, AKIo cTapT KOMIIpecopa 3aTpUMYEThCA 3a-
XMCHOIO ITPOLIENyPOIO.
CBiTnoBUI1 CUTHAT 6 - 6eHMUAAMOP: CUMBOI CBITUTHCA, KONU YBi-
MKHeH] BeHTWIATOpU. BrivMae, konu cTapT BeHTWIATOPIB 3atpuma-  Cxema 14. Enexrponuit kourponep CAREL
HUIT 30BHILIHIM BYMMKaHHAM ab0 IIifi Yac iHIIOI mpoLenypu.
CBITNIOBUIT CUTHAII B — PO3MOPOXYS8AHHA: CUMBOJI BUFHO, KO/ BBIMKHeHa (pyHKI[is BinTaBaHH:. BMMae, Konmu cTapT BifTaBaHHA 3a-
TPUMaHMII 30BHIIIHIM BUMMKaHHAM a60 Mij| 9ac Aii iHuIol mpouenypu.
CBITUTbBCA CUTHAIL T — CUZHAI3AYiA: CUMBOJT BUHO, KOJIM CUTHAJIi3allis aKTUBHA.
CurHan p - 6i0o6paxcae memnepamypy BcepeIuHi o06/afHaHH.
4.3.2. HanamTyBaHHA TeMIepaTypu
o [l HaTalITyBaHHSA TeMIIEpaTypu:
1.HatucHiTp K1aBiuty 2, Ha ekpasi 3’siButbcst Hagmuc SET, mica 1 ceKyHAM 3’sIBUTHCSL MUTOT/IVIBE 3HAYEHHS TEMITEPaTypu;
2.36ip11iTh 260 3MEHIIIITh TeMIIEPATYPY, BUKOPUCTOBYIOUM Knasimi 1 1 3;
3.HaTucHits x1aBinry 2 1e pas, 106 mifTBepANTI HOBe 3HAYCHHS.
4.3.3. [JopaTKoBe pO3MOPOKyBaHHA
ITpucTpiii mpaioe B pexKuMi aBTOMAaTMYHOTO PO3MOPOKYBaHHA 3 iHTepBaoM y 5-6 rofyH. AKI10 BY IOMITIIN, 1II0 PO3SMOPO>KYBaHHA He
BinbyBaeTbcs a60 BifOyBa€THCA HE MIOBHICTIO - BUKOHAJTE pyYHe PO3MOPOXKYBaHHA. ]I [1bOT0 HATVCHITh K/aBiiny 3 i Tpumaiite ii 3 cekyHmu
(Ha mucIuiel 3’ABUTBCS IHAMKATOp PO3MOPOXKyBaHHs) (curHan B). CucTeMa aBTOMATHYHO IPOBefie PO3MOPOKYBAaHHs BUIIAPHIUKA.
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4.3.4. IlonepemxyBanbHi curHamm:
»E0” - HecnpasHicmv damuuka memnepamypu
»E1” - HecnpasHicmv damuuka po3mopoHy8aHHs
»Cht”- TonepemxyBanbHuUit CUrHa (3a6pyAHEHHA KOHEHCATOpa)
»CHt”- TpuBora 6pymHOro KoHzieHCaTopa.
4.4. TlopAnok po60TH e1eKTPOHHOTo KoHTporepa «<kEVCO»
4.4.1. CpiTnoBi CUTHaNII Ha AMCIIE] €IEKTPOHHOTO KOHTpO/iepa
« IlTo curnanisyroTh CBiTNOBi Aiogy Ha gucIIei:
CBiT/I0BUIi CUTHAL & - KOMNPecop: AKIIO 3HAYOK CBIiTUThCS, Komnpe- — Cxema 15. Enekrponnnii kourponep EVCO
cop 6Oyze BKIOUeHNIL. K10 3HAYOK OIMMaE:
« jizie Iporiec Mopmdikariii po604oi ycTaHOBKY;
« jifie TIpOLIeC 3aXUCTy po6OTU KOMIIpecopa.
CsiTnoBuii curHain 6 - npouec 6idmareanns. 1o IHAMKATOP TOPUTD, Jifie IIPOLieC BifTaloBaHHA. SJKIo iHAMKaTOp 61MMaE, Jifie mpoljec
CTiKaHH# KOHJIeHCaTy. bimMae, Konu cTapT BEHTU/IATOPIB 3aTPUMaHNiT 30BHIIIHIM BUMMKaHHAM abo 1if yac fAii iHioi nporenypu.
CeiTnoBuii curHan B — suxopucmanus wikanu Ilenvcia. SIkio 3Ha40K CBITUTHCA, IIPMIIaf TOKA3ye 3HAYEHH TeMIIepaTypy B Tpagycax Lenbcis.
CaiTnoBuii cUTHAN T — 8uKopucmanns wxanu Papenzeiima. K10 3HaUOK CBITUTHCA, IPUIAJ, TOKA3y€e 3HAYEHHA TeMIIEPaTypy B Ipa-
nycax @apenreiiTa.
CBiTInOBMII CHTHATL i - 8i000pascae memnepamypy BcepenuHi o6agHaHHs.
ITig yac po6oTy 06IafHAHHA Ha AUCIIIe] KOHTPO/Iepa BifoOpaXkaeThCs aKTya/IbHe 3HAYEHHs TeMIIePaTypy BCepeanHi 006/IafHaHHA.
« BnokyBaHH:A/po3010KyBaHH: KIaBiaTypy KOHTpoOIepa
KraBiaTypa KOHTpO/Iepa aBTOMATIYHO G/IOKY€ETHCA Yepes 30 cek Mic/Is OCTAHHBOIO HATUCKAHHS KHOIOK — Ha AUCIUIE] BiTo6pasuThCs
xof; “Loc” mpotsirom 1 cek. [Is po36/10KyBaHHA HATUCHITb 6y/b-KY KHOIIKY, yTPUMYIOUN ii IPOTAroM 4 ceK — Ha AMCIUIel BiTo6pasuTbCs
kopi “UnL” nporsrom 4 cex.
+ BBiMKHEeHHs/BUMKHEHHS 00/TaiHAHHA
BreBHiThcs, 1110 KIaBiaTypa He 3a6710KOBaHa, 3a HEOOXifHOCTI po36/IoKyiiTe ii.
Tl BBIMKHEHHs1/BUMKHEHHs 00/TaflHAHH: HaTUCHITh KHONKY | © |, yrpumyiite ii mpotsirom 4 cek, iHgukaTop 6yme 6numary, mics
4Oro 06/1aiHaHH: BBIMKHETbCSA/BUMKHETHCA.
ITic/a migKIIoYeHHs 06/IagHAHHA KO e/IeKTPOMepeXi BUMMIKaY YepPBOHOTO KOMbOPY IOYMHAE CBITUTHCA - Iie 03HAYAE, 110 0O/TaTHAHHS
IiJ] HAIIPYT oI,
4.4.2. HanamTyBaHHA TeMIepaTypu
o A HaMAIITYBaHHA TeMIIePaTypy HOTPiGHO:
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 BIIEBHUTHCS, 1[0 K/IaBiaTypa He 3a6/10KOBaHa, 32 HeOOXigHOCTI p036HOKyBaTI/I 11;
» KOPOTKOYaCHO HATUCHYTY KHOIKY | *5=7 |, inpukarop ( # ) nouHe 6mumaty;
« 3a fonomororo keorok | /N #lral /| Bcranosutn Heobxinny Temmeparypy;
+ KOPOTKOYAaCHO HATMCHYTH KHOIKY | 557 | it minTBepmpkeHHst abo mpoTsaroM 15 cek He BUKOHYBATU JKOLHUX Aiit — iHfukarop (%)
MIPUIVHUTD 61IMMaTH, KOHTPOJIEP 3aBEPIINTD MIPOLieC Ha/IAIITyBaHHA (BCi 3MiHM 6y Th 36epexeHi).
4.4.3. IlonepemKyBanbHi curaanm
»Pr1” - HeCrpaBHICTh JaTYHKa TEMIIEPATYPH
»Pr2” - HeCpaBHICTh aTYMKa PO3MOPOXKYBAHHS
»COH”- nomnepe/pKyBabHUI CUTHAI (CUTHANI3Ye PO 3a0pyAHEHHs Ta HeperpiB KOHJIEHCaTopa);
»dFd”- 3aBepmeHHs mporecy BiIATalKu.
4.5. Iopsimok po6oTu eneKTpoHHOro KoHrponepa «Dixell»
4.5.1. Iucnneit
1. BigTaloBaHH;
2. Po6oTa koMmpecopa;
3. PoboTa BeHTMIATOpA BUNApHMKA (B JIeAKMX MOJENAX CUTHAJi3ye poboTy
BEHTWIATOPA KOHAEHCATOPA);
4. Bino6pa>keHHS TeMIIepaTypU.
MuroTnuse sHa4YeHHA iHIMKATOPA, CUTHAJII3y€ IIPOTPAMHY 3aTPUMKY.
4.5.2. IlepeBipka BCTaHOB/IEHOI TEMIIEPATyPH. Cxema 16. Enexrpoumii kontponep Dixell
» KopotkovacHo HatucHiTh KHONKY SET (8), mic/is1 4oro Ha ekpaHi BiloOpa3nuTbcs 3ajiaHa TeMIeparypa;
« Koporxouacuo Harucuits kHonky SET (8), abo 3adexaiiTe 5 ¢ [/is MOBEPHEHH 0 3BUYAITHOTO BiTOOpaXKeHHSI.
4.5.3. 3mina remnepatypu. [Ind 3MiHu 3agaHNUX 3HaYeHb:
« Harycitp krasimy SET (8) 6ibiite HbK Ha 2 ceKyHu. Bifo6pasuTbcs 3HaueHH: 3ajaHOi TeMIiepaTypy i iHpykariist «°Cr, a60 «°F» mouse 6rmmarys;
o [llo6 3MiHUTK TeMIlepaTypy, HATUCHITH KiIaBim o7 (5) i LA (6) mpoTsrom 10 cek.;
o [I71s1 MifTBep/>KeHHA HOBOTO 3HaYeHH, HeoOxinHo HatucHy ™ SET (8) abo He HaTucKaTy KaBimmi 10 c.
4.5.4. 3anuT pyYyHOro BigTaBaHHA (AKILO NeperdadeHO BUPOOHIKOM).
« HarucHitb 6ib11 HiX Ha 3 ceK. KHOTIKY ) (7), mic/1A 4oro 3amyCcTUTHCA BiTAIOBAHHS, IIPO 110 Oy/ie CUTHA/II3yBaTy iHAMKALIiA.
4.5.5. Ilepenik curHaniB TpMBOIM.
dA - aBapis BigkpuTux gBepeit: IIpy BiTKpuUTTi BepLAT, KOHTPOJIEp MOYMHAE Bifi/TiK Yacy, 6710Ky104M po60Ty BEHTU/IATOPA IIOBITPOOXO-
nomxysaya. ITo 3aBeplleHi I[bOT0 Yacy 3aIyCKa€eTbCA CUTHAI3allid i Ha eKpaHi KOHTpOJIepa IepeMiHo BifoOpaxaeTbca curHan «dAy, mip
Jac KOl BiTHOB/IOETbCSI POOOTA BEHTILATOPA. ABapis Iepe3aBaHTaXXyEThCS aBTOMATHYHO, IPU 3aKPUTTI ABepeii.
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P1 - BuXiz 3 mamy faTymka TeMiepatypu Kamepy; P2 - Buxif 3 majiy faTumka TeMIepaTypy BUIIapHIKa;

HA - Bucoka reMneparypa y kamepi: CrHaisye npo 3aHafiTo BUCOKY TeMIIepaTypy y KaMepi i Mo>ke TOBOPUTI ITPO HeCIIPaBHICTb 06/Ia-
HaHHA. ABapia BMMMKAETbCA aBTOMATUYHO, IIPY IIOBEPHEH] IO HOPMAJIbHOI pO6OTH.

LA - Husbka TeMreparypa y KaMepi: CurHaisye Ipo 3aHaiTO HU3BKY TEMIIEPATyPy Y KaMepi i MO>Ke TOBOPUTH PO HeCIIPaBHICTb 06/1a-
HaHHA. ABapisl BUMMKA€ThCA aBTOMATIYHO, IIPY IIOBEPHEHi 10 HOPMaJIbHOL PO60TU

VBATA: V PA3I HETOTPVMAHHS ITPABWJI, BKASAHMX B ITIV IHCTPYKIIIE, IO CTOCYIOTHCA NITKTIOYEHHA
TA EKCIUTYATAIIII OBJTATHAHHS - TAPAHTISI BUPOBHUKA HE [IIE.

TexHi4Hi TapamMeTpy, 1O MICTATbCSA B IHCTPYKILiI, MOXXyThb OyTy 3MiHeHi TOB «FOKA-InBecT» 6e3 crioBileHHs KopuctyBaya. 306pa-
JKEHHA Ta CXeMM MOXKYTb BifIpi3HATHCA BiJi peaJlbHOrO KOMIUIEKTYBaHHA.

5. KOHCEPBAIIA
5.1. OunieHHsa Ta KOHCEpBaIlisa
| YBATA: Bci 06¢c1yroByioui gii ciiiff mpoBOgUTH IiCA BiJK/TI0UeHHS 00IafHAHHA Biff Hanpyru! |
ITig vac excrryartanii madu, a TakoX Iif 9ac NpodiIaKTUYHKUX POOIT HOTPiOHO 3BEpPHYTH YBary Ha Te, 1100 He IOLIKOUTH JATINK
TeMIIepaTypH, a TAKOXK CJIij] 3aXMIIATH eJIeKTPUYHY CHCTEMY BiJl IIOMIKOIXeHb a00 KOHTAKTIB 3 piiMHaMM.
Pa3 Ha MicAIlb peKOMEHAYETbCsI 3pOOUTH TIepepBY B eKCIITyaTaliii 06/afHAHHS 3 METOI0 OYMILEHHS JIOT0 3CepefHIL, IIPUPOLHbOTO
PO3MOPOXYBaHHA BUIIAPHMKA, YMCTKM KOHJEHCATOPA i IepeBipKM CTaHy yLIiIbHIOBAYiB JBEPIIAT.
5.1.1. OunieHHsa oOnaTHaHHA
3ABOPOHEHO:
* BYIKOPMCTOBYBATH CTPYMiHb BOIY JIA OUMIIICHHS 00/IafHAHHS, TO3BOJICHO Ti/IbKY BOJIOTY FaHYipKY;
* 3aCTOCOBYBaTH OYAb-SAKi FOCTPi IpeAMeTH 1A BUfJa/IeHHs 3a0py/HeHD;
o BIIKOPMCTOBYBATH MeXaHiuHi 1 TepMidHi 3ac06M /I IPUCKOPEHHSA MPOL[eCY PO3MOPO>KYBAHH.
5.1.2. PosMopo)XyBaHH:A BUIIADHUKA
[llady o6mafHAHO CHCTEMOI0 ABTOMATIYHOTO PO3MOPOXKYBAHHA BUIAPHMKA — 3 IHTepBasoM 8 TOfMH. Y BUIIA[Ky HEIIOBHOTO PO3-
MOPO>KYBaHHs 11 C/Iifi 3pOOUTI BPYUHY.
5.1.3. O6¢cmyroByBaHHs KOHeHCaTopa
KopucryBay mOBMHEH HiATPMMYBaTy YUCTOTY KOHJEeHcaTopa. 3a0py[HEHHA YCKIaJHIOITb TEIVIOOOMIH, CIPUYMHAIYM 30KpeMa
361IbIIIEHHS BUTPAT eIeKTPOEHEPTii, a TAKOX ITOMIKOKEHHS KOMIIPECOpY.
YBATA: KonpgeHcaTop Heo6XiHO YMCTHTY IPUHAIMHI OFVH pa3 Ha MicALb Bif 6PyAy Ta CTOPOHHIX IpenMeTiB.
JIamerni KOH€HCATOpa C/Iij| YMCTUTY 3a TOIIOMOIOI0 M AKOI IITKM a0 IeH3/IA.

18



Ins uporo:
« Big'epHaiiTe npucTpiit Bif [yKepena )XMBIEHHS.
* 3HIMIiTb 3aXMCHY PEIIITKY, 110 IPUKPUBAE KOHJIEHCATOP.
o BuxoprcToByounr MKy LITKY, OUMCTITb KOHAEHCATOP Bif MMy, 3a/IMIIKIB yIaKOBKU
toio (cxema 17).
o Ilic/14 uMIleHHA BCTAHOBITh Ha MiClle 3aXMCHY PELIiTKY B 3BOPOTHOMY IIOPAJIKY.

Y pasi cubHOrO 3a6pyAHeHHs (3aKyIOPKI 1aMerielt) peKOMEHAYEThCS 3aCTOCYBAHHA MOBi-
TPSHOTO KOMIIPECOPY a0 CTUCHEHOTO a30Ty 3 METOI0 BCMOKTYBAaHHA/BIUIyBaHHSA 3a0pyIHEHD,
1110 3HAXOSTHCS MIXK JTaMeIsSIMUA.

Kommnpecop o6magHanmit BHyTPIIIHIM pe3epBHUM (TEIIOBMM) BUMMKadeM, KU 3aXUIIIae
TOBUTYH BiJi BUIIAJIKOBUX NEPEBAHTAXKEHD.

SIK1[0 BU 4y€eTe HENPUPORHY, I'y4HY pob6OTy a0 BaXXKMIl CTApT KOMIIpECOpa, BUMKHITDb
MIPUCTPilL, lepeBipTe cTaH KOHAeHcaTopa (y pasi 3a0pyfHEeHHs - OYUCTITD JOT0).

VBATA! HeBUKOHaHHA IMIX PeKOMEHAAIill MOXKe NPU3BECTH O CKIAHOIO CTapTy KOMIpecopa, I'y4Hoi po6oTu arperary,

TeperpiBy KOMIpecopa i, AK HaCIif{OK, 0 moripieHHs e(peKTUBHOCTI OXOTOMKEHH S

BupoOHIK He Hece BifTIOBiIATbHOCTI 32 MOLIKOMKEHHS KOMIIPECOPA, 10 3 ABIULICA B Pe3y/IbTaTi HeTOTPUMAHHA YMCTOTH KOHAeHcaTopa!
5.1.4. IlepeBipKka cTaHy yIiTbHIOBAYiB IBepLUAT

YiinbHeHHA ABepUAT CJIif YMCTUTY BUKTIOUHO YMCTOI0 BOLOIO 6€3 JofaBaHHsA MUIOYNMX 3ac006iB i 3a0e3nednTy peTenbHe BUCYIIYBaH-

Hi. YILiZIbHIOBaY He MO>Ke KOHTAKTYBaTH 3 >KUPHUMH pedoBMHaMM a6o Macmamu! ITic/iss O4MCTKY IIepeKOHaTecs, 1o [BEePLsTa 3adlHa-

I0THCS IIZIbHO i IPaBU/IBHO.

Merop mepeBipky: posTalLIyifTe apKyLI Tarepy MK VINinpHIOBadeM i kopiycoMm imadu, 3a4nHiTh ABepsita. IIpu cnpobi BUTATHYTH
nanip IOBMHEH Bifl4yBaTUCA IOMipHMII OIIp.

5.1.5. Inme
EneMenTyt 06/1afHaHHS MOXKYTh KOPOAYBATH B pasi HEIIPaBIU/IBHOTO BUKOPUCTAHHA i 06¢cmyroByBanHs. I[[06 3amobirtu oMy Heob-
XiTHO IOTPUMYBATHCSA TAKUX MPABUIL:
 He momyckaTy KOHTaKTy IOBepXHi 06afiHaHHA i3 3acob6amu, sKi MiCTATb X/10p ab0 CORy Pi3HUX COPTIB; BOHU PYIHYIOTb 3aXMCHMIT
map i KOMIUVIEKTYI04i TPUCTPOI (CTOCYEThCA TaKOXK Pi3HMX BUJIB Hep>KaBilouoi cTai).
o ITig 4ac fiit 3 06CIyroByBaHHA CIifi 3BEPHYTU YBary Ha Te, 106 He IOIIKOAUTY IMACIOPTHY TAOMMYKY OOMafHAHHA , sIKa MICTUTh
Ba)X/IMBY iH(opMaliiio /s NMpaljiBHUKIB cepBicy i Gipm, 110 3a/iMaOTbCs YTUTI3aLli€l0 BiAXOMIB.

Cxema 17. OumcTKa KOHIeHCaTopa
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6. ITEHTUOIKAIIIA TA YCYHEHHA IIOPYIIEHD POBOTHU
Y pasi BUHMKHeHHS 6y[b-AKUX IIPO6/IeM 1I0J0 eKCIUTyaTallil abo 3amycKy oOMagHaHHA C/IijJ} 3BePHYTHCA 1O PO3AIiB iHCTPYKILil, Io-
BA3AHVX 3 OIEpaliAMY, AKi BUKOHYIOTbCA HEKOPEKTHO. MeTOI0 1IbOro € IepeBipKa MpaBMIbHOTO 0OC/TYTOBYBaHH: yCTaTKyBaHHA. Ko
mpo6eMa He 3HUKHE, CIPOOYIiTe BUKOPUCTATHU OfHY i3 BKa3iBOK, 3a3HaYeHIX HIDKYE.
X Y BUNapgKy, AKIIO 00MaHAHHA He MPALIOE, CIij NePEKOHATUCA B TOMY, LIO:
o IIpucTpiii mifIK/I04eHo KO MEPEXi eIeKTPUYHOTO CTPYMY.
» Hampyra i yacToTa B Mepexi BiflIOBifaloTh THM, sIKi peKOMeHAye BupobHuk 220-240 B / 50 Ity.
 YBiMKHEHWII TOTIOBHMII BUMUKaY.
» KonTponep yBiMKkHEHMIL.
X Y pumapky, AKimo 3-1mij a6o 3cepeguHu KaMepy BUTiKa€ Bofia:
o [TepeBipyTI IPAaBMIBHICTh BUPIBHIOBAHH:A 00/IafHAHHS.
« IlepeBipuTy NpOXifHICTD JPEHAXKHOI CUCTEMIL.
o 3BUIBHUTH €EMHICTb KOHTelIHepy ab0 IOTKa /L1 KOHAEHCATY.
X YV BUNajKy, AKIIO OYB NOIKOMKEHMIT INHYP >KUBICHHA:
« B pasi momkoypkeHH IIHypa XUBJIEHHA 3aJ11 YHUKHEHH: HeOe3IeKy CJIii BUKOHATU J0ro 3aMiHy. [I/I IbOro 3BEepHITbCA B CEpBiCHY
cmyx6y, [o BUpoOHMKa ab0 KBali(ikoBaHOTO IepcoHany. Y pasi BUKOHaHHs pobit He ceprudikoBannmu npanisankamu TAPAHTIIO
MOJKE BYT! AHYJIbOBAHO!
XY BUNIafaKxy, KO MPAIIO€E TMIIe arPerat, aie 6e3 oCBiTIeHH, HepeBipTe ym:
» BuMMKa4 OCBiT/IEHHSA BK/IIOYEHO
o Led- ramma a6o cTaprep B ycTaTKyBaHHI He Ieperopimm
X Y Bunmapnxy, KONy Npanio€e OCBiTIeHH, ajle arperar He JOCATA€ 3a[JaHOI TeMIIepaTypu NepeBipTe dm:
« Jon10BHMIT BUMIMKAY BBIMKHEHMIA.
» HamamryBanHA TeMnepaTypy Ha KOHTPO/IEpPi BCTAaHOB/IEHE TPABUIbHO, KOHTPOJIED JIi€ KOPEKTHO.
« Konpencarop He 3a6pyaHeHuii (B pasi HeOOXifHOCTI CITifi OYMCTUTH 110TO).
« TemniepaTypa HaBKOMMIIHBOTO CEPENOBMIIA He TIepeBuUIye 35°.
« [TpopyKTH 3HAXOHATHCA B Madi JOCTATHBIO YACY JI OXOIOIKEHHS.
« Y madi He po3MillieHO 3aHaATO 6araTo MPOAYKTIB i He IePeBUIEHO MaKCUMa/IbHY OXOJIOMPKYI04Y 3[JaTHICTb.
o [IBepiisiTa 06/I1aHAHHA 3aKPUBAIOTHCS IPABIIIBHO, 1 YIIbHIOBAY IIPUIATAE B0 KOPIIYCY 0O/IafHAHHA.
Yy He 3a0/10KOBaHO BEHTWIALIHI OTBOPH.
« Yy He 3a71b0OBaHMIT BUIIAPHUK. B pasi HeoOXigHOCTI MpoBecTy MOBHE MIPOQiNaKTIYHE PO3MOPO>KYBaHHA 00/IaJHAHHA, HOIIePeIHbO
HepeK/IaBIIM IPOAYKTY B iHIIe Miclie 3 BiffHOBigHUM t° peXXKMMOM.
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X Y BUNAJKY, AKIIO YCTaTKyBaHA MPaLIo€ 3aHAATO FOTOCHO, lepeBipTe 4i:

» O6mafHaHHA BCTAHOB/IEHO CTabiIbHO i IPaBUIbHO BUPIBHIHO.

o ITpusnersni fo o6nagHaHHA Me6Ti He BIOPYIOTD TIifi Yac po6OTH KOMIIpecopa.

« BHyTpilIHi eleMeHTI BCTaHOBJIEHI IPAaBU/IBHO.

X ABapis 3a6pynHeHoro koHgeHcaropa (cht, CHt):

cht - nonepemxyBanbHNIT CUTHAN aBapii 3a6pyHEHOr0 KOHZIeHCaTopa. Bkasye Ipo Hab/MDKeHHA TeMIlepaTypu KOHAeHcalil 1o Kpu-
TUYHOTO PiBH. Bifo6paskaeThcsl mepeMiHHO 3 IOTOYHOIO TEMIIEPATYPOIo, IPOFOBXKYIOUM pOOOTY B HOPMAaIbHOMY peskuMi. CUTHAT 3HU-
Ka€ aBTOMaTUYHO, AKIIO TeMIIepaTypa KOHJeHCaTOpa HOPMali3yeThCA.

CHt - aBapis 3abpygHeHOro KOHeHcaTopa. Bkasye Ha nepeBuILieHHA KpUTUYHOI TeMIlepaTypu KoH/ieHcallii. CylpoBOKyeTbCs Mpu-
IIMHEHHAM POOOTH XONOAWIBHOTO arperaTy, 3ByKOBOIO CUTHATII3ali€10 (/11 IPUIIMHEHHs 3BYKOBOI curHanisawii HatucHiTh «SET») 1 3MiH-
HUMM 300pa)keHHAM Ha eKpaHi KoHTporepa «CHt», «cht», i TeMeparypu B kamepi.
YBATA: curHan «CHt» MO>KHa Iepe3aBaHTaKUTHU TUIbKY BPYYHY, BUKIIOUMBIIN O0MajHAHHA (IIpM YBiMKHeHi 00MagHaHHS,
SIKIII0 TeMIIepaTypa KOHEHCATOPA He HOPMATTi3y€EThCs, 3ayCTUTHCA CUTHAI TPUBOIH)
dor - aBapis BifkpuTHx fBepeit. [Tic/ia BifKpUTTA [BEpLAT, KOHTPOJIEP MOYMHAE BiJTIK Yacy molepeKyBanbHOIO CUTHAITY, OJIOKYI04M
poboty BeHTMNIATOPA (IIOBiTPOOXONMOMKYyBaya). I1if yac 11boro, Ha eKpaHi KOHTpOJIepa B peX1Mi 3MiHU 3aCBiUy€eTbCA IHAUKATOP TPUBOIU
3 TeMIlepaTypoio. I1ic/is 3aBepIeHHs I[bOr0 Yacy 3allyCKAEThCS 3BYKOBA CUTHAI3allisg, a Ha eKpaHi KOHTposepa 1 mepeMiHHO Bigobpaxa-
eTbcs curHain «dor». ITif 9ac 11bOro BiTHOBIIIOETHCS PO6OTA BEHTUIATOPA. ABapis BUMIKAETbCS aBTOMATUYHO, IIC/IS 3aKPUTTA ABEpelt.
(Crocyerncsa Tepm. «CAREL») Tepmoctar Bucsiuye EO/E1/L0/HI/EE/Ed/DF samicTb TeMnepaTypu:
« EO - moukomxeHHs geTeKTopa TeMIlepaTypy BcepeyHi KaMepy - BUK/INYTe aBTOPU30BaHUII CEPBic;
« E1 - momkomkeHHs feTeKTopa BUIIaPHUKA - BUK/IMYTE aBTOPM30BAHMIL CepBic.
VBATA!!! IllyM, mo yTBOPIOETbCS OOMTAZHAHHAM HiJ Yac PoOOTH, € HOPMATbHUM fABHUINEM. B 00nagHaAHHI 3HAXOXATHCA
BEHTIWIATOPYU, JBUTYHU Ta KOMIIPECOPH, SIKi BMUKAIOTHCA i BUMIKAIOThCA aBTOMaTyHO. Ko)keH KoMmpecop mij yac po6oTu
yrBopro€ nepHuii mwyM. Ili 3ByKu cTBOPIOIOTbCA IBUTYHOM arperary i X0/IOgMIbHIM areHTOM, 1[0 PYXa€TbcA 0 KOHTYpy. Lle
ABMIIE € TEXHITHOIO BTACTMBICTIO XOMOAVIBHOTO 06/IaIHAHHA i He € 03HAKOK HECIIPaBHOCTI.
Bunaganus BOAsAHOI mapy Ha CKIi o0MagHaHHA NPM BeIMKill BiZHOCHIN Bomorocti mosiTpsa (moHam 60%) € HaTypaabHUM
SABUIIEM i He BUMara€ BUKINKaHHsA cepBicy!
Sxiro mic/st mepeBipKy MYHKTIB BKa3aHUX BMINeE, OOMafHAHHS fa/li He MPAIlO€ IPABUIbHO, CIIif] 3BEPHYTICS B0 TEXHIYHOTO LEHTPY
JUKA, BKasyoun jaHi 3 TacCOpTHOI TaOIMIKM.

Tenedon ceppicHoro nentpy JUKA : +38 (097) 524 84 11

e-mail:service@juka.ua
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7. YTUII3AIIA

Y BuIaakax, Komy o6afHaHHs BUBOJUTBHCA 3 eKCIUTyaTallil, BOHO IiJjArae yTuiisalii. YTuisalis HoBMHHa BifbyBaTuCA 3TifHO 10-
TPUMaHHs HOPM Ta IIPaBWJI, IO AiI0Th y KOXHIN OKpeMiit kpaiHi. PekoMeHIyeTbCs 3BepHYTHUCA IO YHOBHOBXXeHUX ipM, AKi 3aiiMaoThCsA
yTHU/Ii3alli€10 BiAMOBIAHOTO 06/1afHAHHS 3 TOTPMMAHHAM HOPM OXOPOHN HAaBKOJIMIIHBOTO CEPeIOBIIIA.
YBATA! BCI OIIEPAIIII 3 YTWIISAIIII, A TAKOX TPAHCIIOPTYBAHHS I OBPOBKA BIIXOIIB ITOBMHHI
BUKOHYBATY JIVIIIE ®PAXIBIII TA YIHIOBHOBAYKEHV ITIEPCOHAJL.
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VBATA!

TapaHTiitHuit TaTOH Heo6XiHO 30epiraTu NPOTAroM BChbOTO CTPOKY rapaHTil.

Iiero rapaHTi€o mMpogaBenb Ta cepBiCHMIT IeHTP Gepe Ha ceGe 30008’ A13aHHS LIOK0 0€30IIATHOTO YCyHeHHs Je(eKTiB, 1o
BUHUK/IN 3 BUHM BUPOOGHMKA MPOTATOM TepMiHy rapaHtii. fapaHTilfiHuil Ta/oH AijicHUII TIIBKY NPY HAABHOCTI NPAaBWIBHO i
YiTKO BKa3aHNUX Y HbOMY: MOJeIIi, CepiliHOro HoMepa 00/IagHaHHS, JATI MPOJAXY, YiTKOI eYaTKV IMPOaBL.

B zapanmiiinomy pemonmi moxce Gymu i0M067eHO y 6unadKax:
— iHpOpMAYist NPo 06NIA0HAHHS 8 MATIOHT HENOBHA, HePo30ipnIL6a, HedocmosipHa (po3bixcHicmy 3 iHdopmayiero, 6ka3aHOI0 HA 00NIAOHAHHI), 6I0CYMHITL NIONUC NOKYNUST;
— HENpasunvHoi yCMaHosKy, MpaHcnopmysanns 001a0HAHHS, He3a006ibHO20 CHIAHY KOHOEHCAMOPa 6 pasi 6i0cymHocmi 3 60Ky CHOKUBAUA HATIEHHO20 00-
ena0y 3a kondercamopom (Ous. Incmpyxuiio 3 excnnyamauii);
— HAABHOCMI MEXAHIYHUX NOUKOOHCEHD, U0 MO NPUBECL 00 CIMBOPEHHS HeNPABUNLHUX YMO8 eKCNIyamaii abo 8uxody 3 10y 001a0HAHHS;
- NOPYUIEHHST yMO8 IHCMPYKUii 8 npoyeci excnayamaii 001a0HAHHS YU NPU NOMUTKOBUX OifIX NOKYNUi6;
— AKUO MAJIO MiCle CIMUXiliHe IUX0 a60 CrAHOAPMHULI CPAX08ULl BUNAOOK, W40 NPU3BIE 00 HEMONIUBOCMT NOOATLUIOT eKCNITYamayii 001a0HAHHS (3amonieHHsl,
nosxesxa, Kpaodinka ma iu.), a Makox 3a iIHUUX 00CMABUH, W40 3HAXOOSMbCS N03A KOHMPONeM NPo0Aasuys, BUPOOHUKA.
- Ko7y 8cepeduHi 00A0HAHHS 3HATIOeHO CiOU OYOb-KUX CHOPOHHIX NPeoMemis, PiOuH, KOMAx, Mouso, BHACTIOOK 1020 00IAOHAHHS BULIUTIO 3 1A0Y;
- HeK8amiQiKo8aHo20 PeMoHNy a60 BHeCeHHS 6y0b-AKUX KOHCIMPYKMUBHUX 3MIH 8 CLICIEMI He YHOBHOBANEHUMU 0COOAML;
— AKU40 OepeKmu, NOUKOONEHHS CIANUCS Hepe3 He6i0N0BiOHICMb napamempis cmpymeHesux ma KabenvHux mepesic BUMO2am 0epHABHUX CHAHOAPMIE.

TAPAHTITHUNM PEMOHT HE IIOMMPIETHCH Ha HepiofaHe 06CTyroByBaHHs, BCTAHOB/IEHHs, HA/TATOMKEHHs 06aHAHHA I pobOTH,
3aMiHy Kaberro.

TapaHTis He MOMMPIOETHCA HA YACTHHY 00/TaJHAHHS, L0 JIETKO 0 FOTHCS Ta BBAXKAIOTHCS 3a 3aBOACHKIIMY CTAaHAAPTAMV BUTPATHUMM MaTepiana-
MIL: TaMIIN, CKTIO, IUTACTMaca (PydKM Ta iH.), [yMa, 3aMKIH, KO/leca TOLIO.

HaBepeHe rapanriiiHe 06CTyroByBaHHs He 3BY)KY€ 3aKOHHUX IIPAB IOKYIIA, HAJAHUX HIOMY JiI0UIMM 3aKOHOABCTBOM.
ITokymnenpb BBaXKa€eThC:A MOBiOMIEHNM, 1[0 B Pasi BUK/INKY CEPBICHOTO iH)KeHepa [0 MiCIiA po3TallyBaHHA 00MalHAHHA i BCTAHOB/ICHHA He ra-

PaHTIifHOrO BUNIA{Ky BUXOAY 3 Tafy 00/1a{HAHHSI, OKYIIEL(b MA€ Bi{IIKOyBaT! CepBiCHiil CTy>KGi BUTPATH Ha MPOI3/ Ta 32 GAKAHHSAM CKOPUCTATHCD
MOCTTyTaMu CepBiCHOI CTy0M 3a po3LiHKaMy BUPOOHMKa a60 MPOJABILA I YCYHEHHS HENOMIKiB Y po60Ti 06magHaHH .
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COOLING AND FREEZING UPRIGHT CABINETS INSTRUCTION MANUAL

Dear customers! Please read this manual thoroughly before operating the equipment!
Following our instructions, you will ensure long and effective performance of the equipment.

Content
1. General Information . . . .. ........... ... . . ... 26 4.4.2. Setting of the Temperature. . . . . . ................ 38
443 . WarningSignals. . . ... ... . ... L L 38
2. Technical Characteristics. . . ... ................... 31 4.5. Electronic controller Dixell. . . ... ................. 39
451.Display . . ... ... 39
3. Transportation, Installation and Startup . . . . ... ......... 34 4.5.2. Checking the set temperature . . . . ... ............. 39
3.1. Transportation. . . . .. ... ... .. ... 34 4.5.3. Changing the temperature.. . . . . ... .............. 39
3.2. Storage of the Equipment. . . . . ... ................ 34 4.5.4. Manual defrostrequest. . . . ... ................. 39
3.3. Requirements to the Place of Operation . . . ... ......... 34 455 Listofalarms . ... ... ... 39
34.Installation. . . ... ... L L 34
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4.2. Temperature Settings . . . . .. .................... 37 5.1.3. Condenser Maintenance . . . . . .. ... ............. 40
4.3. Electronic controller CAREL . . ... ................ 37 514.DoorSeal. . . ....... .. ... ... 41
4.3.1. Light Signals on the Electronic Controller's Display . . . . . . . 37 5.1.5. Other Terms and Conditions . . . ... .............. 41
4.3.2. Setting of the Temperature. . . . .. ................ 37
4.3.3. Additional Defrosting . . . .. ................... 37 6. Fault Identification and Repair. . . . . ................. 41
434 WarningSignals. . . . .. ... ... . .. o L 37
4.4. Electronic controller EVCO . . . .. ................. 38 7.Disposal of Equipment . . . . ... ... ... .. L. 43
4.4.1. Light Signals on the Electronic Controller's Display . . . . . . . 38
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Dear customers! If you purchased our equipment on R290 refrigerant, please read carefully the instruction manual of the freezer.
Special precautionary instruction for equipment with refrigerant R290.

Fluorinated greenhouse gases are in a hermetically sealed system. Any kind of works connected with refrigeration or electric systems
shall be carried out by authorized service. There is no warranty responsibility for the repair by unauthorized persons.

« This equipment contains flammable and explosive refrigerant propane R290!

« Be sure to maintain a minimum distance of 10 cm from the walls of the equipment to the walls and surrounding objects. Make sure to
provide proper air circulation for the equipment with combustible refrigerant!

« Do not close air inlets on the body frame of the equipment.

« Disconnect equipment from voltage before any maintenance operation.

« Any kind of works connected with refrigeration or electric systems shall be carried out by authorized service and personnel

« It is allowed to open refrigerant circulation circuit and pump it down only in well-ventilated areas or outside. Make sure that there are
no people or animals around.

« Correct disposal of refrigerant propane R290 is a must!

PRECAUTIONS
» Make sure not to damage the refrigerant circulation circuit!

« Do not use mechanical or other means to accelerate defrosting process other than those authorized by the manufacturer.
« It is prohibited to put heating appliances inside the freezer.

The manufacturer reserves the right to modify product design for its performance improvement without prior notification of the
customer. Product images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.
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1. GENERAL INFORMATION

JUKA Upright Cabinets belong to professional cooling and freezing equipment and are designed for presentation, sales, and storage of
refrigerated or frozen foodstuff in stores, supermarkets, pastries, cafes, and other catering establishments. Upright cabinets preserve the
quality, safety, and taste of food. Operation temperature ranges inside JUKA Upright Cabinets:

Cooling Upright Cabinets:

VD75G, VD70M +1°C / +10°C and SD70M +5°C / -5°C at ambient temperature +16°C / +35°C and relative humidity up to 75%;

VD75GA +1°C / +10°C at ambient temperature +16°C / +30°C and relative humidity up to 55%;

VG60G +2°C / +10°C and VD60G 0°C / +8°C at ambient temperature +16°C / +25°C and relative humidity up to 60%.

Freezing Upright Cabinets:

ND75G, ND70M -12°C / -22°C at ambient temperature +16°C / +35°C and relative humidity up to 75%.

NG60G -12°C / -22°C at ambient temperature +16°C / +30°C and relative humidity up to 55%.

ND60G -14°C / -22°C at ambient temperature +16°C / +25°C and relative humidity up to 60%.

Upright cabinets are equipped with a built-in compressor, which is located at the top (SD70M, VD70M, ND70M, NG60G) and in the
bottom (VD75G, ND75G, VD75GA, VD60G, VG60G, ND60G) part of a cabinet.

Cooling inside the cabinet is based on a system of dynamic airflow (models SD70M, VD70M, ND70M, VD75G, ND75G, VD75GA,
VD60G, ND60G) or static cooling (NG60G, VG60G). Depending on the type of the upright cabinet, there are solid door and glass door
units.

Depending on the model, upright cabinets have 2, 3, 4, 5 or 10 adjustable grid shelves.

JUKA upright cabinets are manufactured following the latest technologies and comply with such standards as IEC 60335-2-89, IEC
60335-1, IEC 61000-6-3, IEC 61000-6-1.

Fluorinated greenhouse gases are in a hermetically sealed system.

Equipment can be filled with refrigerant R290 (GWP 3), R600a (GWP 3), R404a (GWP 3922) or R452a (GWP 2140). Molecular
formula of refrigerant R290 - C3H8. Molecular formula of refrigerant R600a - C4H10. Molecular formula of refrigerant R404a - CHF2CF3.
Molecular formula of refrigerant R452a - CHF2CF3+CH2F2+C3H2F4.
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Elements of the Construction:
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Picture 1. Upright Cabinet VD75G, ND75G
Electronic controller (temperature control).
Cabinet control panel (switches).

Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.

Compressor department.
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Picture 2. Upright Cabinet SD70M, VD70M, ND70M
Electronic controller (temperature control).
Cabinet control panel (switches).

Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.

Compressor department.
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Picture 3. Upright Cabinet NG60G

&7

RPN

&4l

=1 i

e}

Cabinet control panel (temperature control/switches).

Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.
Compressor department.
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Picture 4. Upright Cabinet VD75GA
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Electronic controller (temperature control).
Cabinet control panel (switches).

Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.

Compressor department.
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Picture 5. Upright Cabinet VG60G
Electronic controller (temperature control).
Cabinet control panel (switches).

Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.

Compressor department.
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Picture 6. Upright Cabinet VD60G
Electronic controller (temperature control).
Cabinet control panel (switches).

Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.

Compressor department.
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Picture 7. Upright Cabinet ND60G
Cabinet control panel (switches).
Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.

Compressor department.
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Picture 8. Upright Cabinet VD140M, ND140M
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Cabinet control panel (switches).
Cabinet door.

Shelf support.

Grid shelf

Levelling supports.

Compressor department.
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2. TECHNICAL CHARACTERISTICS

Technical parameters Unit. SD70M VD70M ND70M VD140M ND140M
Height Dimensions: 2075 o7
Width mm 700 1412
Depth 890 892
Gross volume dm’ 563 1284
Net volume dm® 460 920
Upright cabinet net weight kg 121 180
Refrigerant type - R452a R404a R452a R404a R452a R404a R452a R404a R452a R404a
Refrigerant quantity kg 0,27 0,27 0,27 0,27 0,27 0,27 0,55 0,55 0,5 0,5
CO2EQ t 0,58 1,06 0,58 1,06 0,58 1,06 1,18 2,16 1,07 1,96
Current consumption A 32 2,5 33 4,3 34
Electric power consumption 1;\21{1\ 6,0 3,0 8,5 4,8 13,9
Climate class 7
Ambient temperature range °C +16 + +35
Operating temperature range °C -5+ 45 +1 ++10 -12+-22 +1++10 -12+-22
Voltage and current frequency V/Hz 220-240/50
Temperature controller - electronic controller
Type of air movement dynamic
Defrosting type automatic

Basic delivery set:

grid shelves pes > 10
lock +
Thickness of isolation mm 70
Max. load on a grid shelf kg 30
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Technical parameters Unit. VD75G ND75G VD75GA

Height Dimensions: 2035 2035 2100
Width mm 750 750 749
Depth 820 820 810
Gross volume dm?® 590 590 749
Net volume dm?® 490 490 700
Upright cabinet net weight kg 154 154 152
Refrigerant type - R452a R404a R452a R404a R290 R290
Refrigerant quantity kg 0,27 0,27 0,27 0,27 0,12 0,05
CO2EQ t 0,58 1,06 0,58 1,06 0,00 0,00
Current consumption A 2,5 3,6 3,3 2,3
Electric power consumption 1;‘2;\ 6,0 10,0 11,0 3,52
Climate class 7 4
Ambient temperature range °C +16 + +35 +16 + +30
Operating temperature range °C +1++10 -12+-22 +1++10
Voltage and current frequency V/ Hz 220-240/50
Temperature controller - electronic controller
Type of air movement dynamic
Defrosting type automatic

Basic delivery set: 4 5
grid shelves pes
lock - +
Thickness of isolation mm 60 45
Max. load on a grid shelf kg 25 57
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Technical parameters Unit. VG60G VD60G ND60G NG60G
Height Dimensions: 860 016
Width mm 599 600
Depth 591 567
Gross volume dm?® 126 115
Net volume dm® 102 99 105
Upright cabinet net weight kg 52 52
Refrigerant type - R600a R290 R452a R404a R290
Refrigerant quantity kg 0,037 0,043 0,043 0,15 0,15 0,065
CO2EQ t 0,00 0,00 0,00 0,32 0,59 0,00
Current consumption A 0,7 0,8 1 1,94 1,94 1,6
Electric power consumption kW\24h 1,6 2,2 4,0 6,0 6,0 4,9
Climate class 3 4
Ambient temperature range °C +16 + +25 +16 + +30
Operating temperature range °C +2 ++10 0++8 -14 +-22 -12+-22
Voltage and current frequency V/Hz 220-240/50
Temperature controller - electromechanical electronic controller
Type of air movement gravitational dynamic gravitational
Defrosting type automatic manual

Basic delivery set:

grid shelves pes : :
lock -
Thickness of isolation mm 50 70
Max. load on a grid shelf kg 16 20
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3. TRANSPORTATION, INSTALLATION AND STARTUP

3.1. Transportation

It is forbidden to transport the equipment in any position other than vertical. During transportation, the equipment must be properly
secured and packed to prevent any movement or impact inside the vehicle, protected from the weather (direct sunlight, rain, snow, etc.).
Manufacturer supplies upright cabinets protected by cardboard corners and film.
ATTENTION! It is forbidden to connect upright cabinets to the power supply within at least 2 hours after it has been transported
and installed.
3.2. Storage of the Equipment
Upright cabinets should be stored vertically. It is forbidden to store units under direct sunlight or influence any other atmospheric
phenomena.

3.3. Requirements to the Place of Operation

It is necessary to install the upright cabinet in a dry, ventilated room at the distance no less than 10 cm away from the nearest wall. There
should be good airflow around the compressor unit. It is also necessary to install an upright cabinet away from any equipment source of heat
and conditioners/ventilators.

The upright cabinet should be installed away from direct sunlight or any other atmospheric phenomena. Make sure that voltage and
frequency in the electricity grid correspond to those recommended by the manufacturer.

3.4. Installation

« Unpack the unit, remove the protective film and cardboard corners;

« Install the unit on a solid surface and adjust the horizontal position of the cabinet with the levelling supports.
ATTENTION! Make sure to install the upright cabinet with the inclination of min. 20° degrees to the rear side.
The cabinet is supplied to the buyer partially disassembled. After transportation and installation of the unit, please follow the next steps:
« L. Fix shelf holders in perforated rack straps.

« II. Place the grid shelves on the fixed holders.

The first cleaning of the unit should be done after unpacking and/or its first launching. For cleaning use only warm water (no more than
40°C) with neutral detergents. Do not use any cleaning agents that contain chlorine and sodium of different types as they can damage the
protective layer and components of the unit. Any residue of adhesive or silicone on metal elements of the equipment should be removed only
with extraction gasoline (it is not applied to plastic elements!). Do not use any other organic solvents!

ATTENTION! Upright cabinet shall not be cleaned with a water jet, use only a damp cloth. After transporting and installation|
of the equipment, wait for about 2 hours before its launching.

ATTENTION! Make sure not to damage the refrigerant circulation circuit!
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3.5. Connecting Electricity and Startup
The device should be connected to a separate, properly mounted electrical circuit with a grounding socket.
The system of the power supply must be maintained with automatic circuit breakers.
[ ATTENTION! Strongly avoid connecting through extension cords! |
« When the plug is connected directly into the socket, you have to:
« Turn on the main switch
« Set on the temperature on the electronic controller's display (except for Model VD60G where the temperature is regulated by the
electromechanical thermostat)
« Turn on the lighting switch (if your model is equipped with internal lighting).

Picture 9. Cabinet control panel, Models Picture 10. Cabinet control panel, Model VD75GA Picture 11. Cabinet control panel, Models
VD75G, ND75G 1. Main switch (turns on / off the unit). NG60G, ND60G, VD60G

1. Electronic control panel 2. Lighting switch; 1. Electronic control panel (temperature
(temperature control); 3. Electronic control panel (temperature control is control);

2. Lighting switch ; located on a top panel inside the cabinet). 2. Lighting switch;

3. Main switch (turns on / off the unit). 3. Main switch (turns on/off the unit).

35



Picture 12. Cabinet control panel, Models Picture 13. Cabinet control panel,

SD70M, VD70M, ND70M, VDI140M, Model VG60G

ND140M 1. Lighting switch;

1. Electronic  control panel (temperature 2. Main switch (turns on/off the unit).
control);

2. Main switch (turns on / off the unit).

4. OPERATION
4.1. Operation Requirements
The temperature inside the refrigerated compartment of the cabinet and its operation cycles may vary due to different reasons (such as
the temperature of refrigerated foodstuff, the ambient temperature in the premises, door opening frequency, etc.).
Upright cabinets are designed for operation only in the particular climate class! The manufacturer is not responsible for
the normal operation of the unit in the climate class, other than specified in the technical characteristics (indicated on the
data plate).
« To ensure proper and long-lasting operation of JUKA Upright Cabinets, please follow the recommendations indicated below:
o After transporting the equipment, wait for about 2 hours before its launching
« The counter should be installed away from direct sunlight
« Before stocking the unit with refrigerated products, wait until the desired temperature is reached
« Do not place warm or hot products inside the upright cabinet
« Do not store beverages in bottles and cans, especially carbonated beverages, in the freezer chamber. The cans and the bottles may
explode.
« Do not store explosive substances, such as flammable aerosol cans, inside the unit
« During the day it is not allowed to place more products in the chamber of the unit than its freezing capacity can handle
« To ensure proper storage conditions, please avoid full loading of the grid shelves
« To prevent the packaging from freezing, dry it thoroughly before placing it in the appliance.
« Do not block the ventilation openings inside the freezer as it may prevent your appliance from functioning properly.
o Keep the condenser clean. The buyer should periodically perform technical maintenance to avoid malfunctions and/or unsatisfying
operations of the cabinet.
« After closing the doors, do not try to use force to open them. The cooling of the gas causes a reduction in pressure inside the freezer, resulting
in a partial vacuum that makes the door more difficult to open. In 1 - 2 minutes pressure equalizes and the door becomes easier to open.
« Please avoid unnecessary openings of the door, as well as do not leave the door open for a long time.
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4.2. Temperature Settings
Controller is a device used to set and maintain a desired temperature inside the upright cabinet. The manufacturer sets all necessary
settings of the electronic controller for the normal operation of the unit. Before start-up, the buyer should check and, if needed, set the
temperature on the electronic controller display. The display of the electronic controller shows the actual temperature inside the equipment.
ATTENTION! Do not interfere with the system parameters of the electronic controller as it may cause serious consequences and
can lead to failure of the equipment.
4.3. Electronic controller CAREL
4.3.1. Light signals on the electronic controller's display:
Diode a - Compressor: The symbol is visible during operation of the compressor. It
is blinking when compressor start is delayed by security procedure.
Diode b - Fan: the symbol is visible when the fans are on. It is blinking when the fan
start is delayed by an external disengagement or when another procedure is in progress.
Diode ¢ — Defrosting: the symbol is visible when the defrosting function is turned
on. It is blinking when defrosting start is delayed by external disengagement or
when another procedure is in progress.
Diode d - Alarm: the symbol is visible when the alarm is activated. Picture 14. Electronic controller CAREL
Diode e - the temperature inside the equipment is displayed.
4.3.2. Setting of the Temperature
To change the settings of the temperature you have to:
1. Push the button 2 - the screen will show “SET”; hold for 1 second and blinking temperature value will be displayed;
2. Increase or decrease the temperature by pressing buttons 1 or 3;
3. Push the button 2 again, to set a new temperature.
4.3.3. Additional Defrosting
The device operates in the mode of automatic defrosting in 5-6 hours interval. If you noticed incomplete defrosting, complete the manual
defrost. If you notice an incomplete defrost, then manual defrost must be performed, by pressing button 3 and holding it for 3 seconds (a
defrost symbol will appear on the display). The system will automatically finish defrosting of the evaporator and continue its operation.
4.3.4. Warning Signals:
»E0” - malfunction of temperature sensor
»E1” - malfunction of defrost sensor
»cht”- warning signal indicating that condenser is dirt
»CHt”- alarm of a dirty condenser.
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4.4. Electronic controller EVCO
4.4.1. Light Signals on the Electronic Controller's Display:
Diode a - Compressor: The symbol is visible during operation of
the compressor. It is blinking when modification process is ongoing or
in case when compressor operation is protected by security procedure.
Diode b - Defrosting: the symbol is visible when the defrosting
function is turned on. It is blinking when defrosting start is delayed
by external disengagement or when another procedure is in progress.
Diode ¢ - Celsius temperature scale. The symbol is visible when
temperature is set in degrees Celsuis.
Diode d - Fahrenheit temperature scale. The symbol is visible when temperature is set in degrees Fahrenheit.
Diode f - temperature inside the cabinet.
During operation the display of the controller shows the actual temperature inside the equipment.
« Locking/unlocking of the controller keypad
The controller keypad is automatically locked in 30 seconds after the last pressure of the button - the «Loc» code is displayed for 1
second. To unlock press any button while holding it for 4 seconds - «UnL» code will be displayed for 4 seconds.
« Turning on/off of the equipment
Ensure that the keypad is not locked, unlock if necessary. To turn the equipment on/off press the button and| @ Ihold for 4 seconds -
the indicator will blink, after this the equipment will be switched on / off.
When voltage is supplied, the red switch must light up (switch is equipped with light diodes, so when the voltage is supplied, it must light up).
4.4.2. Setting of the Temperature
« make sure the keypad is not locked, unlock if necessary
« briefly press the button | #s=" |, indicator ( % ) will start to blink;
« using the buttons | ,» =|and | / | set the required tempera;
o briefly press the button | as=r | to confirm or do nothing within 15 seconds - the indicator ( #) will stop blinking, the controller
completes the setup process (all changes will be saved).
4.4.3. Warning Signals
»Prl” - malfunction of temperature sensor
»Pr2” - malfunction of defrost sensor
»COH”- warning signal indicating that condenser is dirt and overheated;
»dFd”- defrosting process is finished.

Picture 15. Electronic controller EVCO
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4.5. Electronic controller Dixell
4.5.1. Display
1. Defrost;
2.Compressor operation;
3. Evaporator fan operation (in some models it signals condenser fan operation)
4. Temperature display.
The blinking indicator value indicates a program delay.
4.5.2. Checking the set temperature.
« Press the SET key (8) for a moment, then the set temperature will be shown on
the display;
« Press the SET key (8) briefly, or wait 5 seconds to return to the normal display.
4.5.3. Changing the temperature. To change the set values:
« Press the SET key(8) for more than 2 seconds. The set temperature value will be displayed and the «°C» or «°F» indication will blink;
« To change the temperature, press the keys %7 (5) and £, (6) for 10 seconds;
« To confirm the new value, press SET (8) or do not press the keys for 10 seconds.
4.5.4. Manual defrost request (if provided by the manufacturer).
« Press the key &% (7) for more than 3 seconds, then the defrost will start, which is signaled by the indication.
4.5.5. List of alarms.
dA - open doors alarm: When the door is opened, the controller starts counting down the time, blocking the operation of the air cooler
fan. After this time expires, the alarm is started and the «dA», signal is blinking on the display, during which the fan operation is restored.
The alarm is reset automatically, when the doors are closed.
P1 - chamber temperature sensor failure; P2 - evaporator temperature sensor failure;
HA - high temperature in the chamber: indicates too high temperature in the chamber and may indicate equipment malfunction. The
alarm turns off automatically, when it returns to normal operation.
LA - low temperature in the chamber: indicates too low temperature in the chamber and may indicate an equipment malfunction. The
alarm turns off automatically when returning to normal operation.
ATTENTION! Failure to comply with the recommendations regarding connection and operation of the equipment will void the
warranty.
The manufacturer reserves the right to modify product design for its performance improvement without prior notification of the
customer. Product images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.

Picture 16 Electronic controller Dixell electronic controller
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5. MAINTENANCE
5.1. Cleaning and Maintenance
| ATTENTION! All maintenance services should be carried out after the device is disconnected from the voltage!

Make sure not to damage the temperature controller and other electric parts during the cleaning and maintenance of the unit.

It is recommended to switch off the unit at least once a month to conduct internal cleaning, condenser maintenance, defrosting
procedures and check the door seals.

5.1.1. Cabinet Cleaning
During the cleaning of the upright cabinet, please AVOID TO USE the following objects:
« any sharp objects for cleaning of the surfaces;
« any mechanical objects to speed up the process of defrosting;
« appliance shall not be cleaned with a water jet, use a damp cloth.
5.1.2. Defrosting of the Evaporator

The upright cabinet is equipped with a system of automatic defrosting of the evaporator -

with an interval of 8 hours. In the case of incomplete defrosting, this should be done manually.
5.1.3. Condenser Maintenance

The user should periodically check the condition of the condenser. The ingoing and outgoing
air openings of the condenser must not be blocked by objects. A dirty condenser leads to reduced
cooling capacity, overheating of the refrigeration unit and even damage to the compressor. Picture 17. Cleaning the condenser

ATTENTION! The condenser needs to be cleaned at least once a month.

Clean the condenser fins with a soft brush or paintbrush. To do that:

1) Disconnect the device from the power source;

2) Remove the protective grill covering the unit;

3) Using a soft brush, clean the condenser from dust, remnants of the package, etc. (Pic. 16);

4) After cleaning, place the protective grill in reverse order.

In case of dirty condenser (dust between the condenser fins) it is recommended to use an air compressor or compressed nitrogen to
blow out the contaminants between the fins.

The compressor is equipped with an internal backup (thermal) switch, which protects the engine from accidental overloads. If you hear unnatural,
loud operation or the heavy start of the compressor, switch off the appliance, check the condition of the condenser (in case of pollution - clean it).
WARNING! Failure to perform this service can result in a complicated starting of the compressor, the operation of the unit, the
overheating of the compressor and, consequently, deterioration of the cooling efficiency.

The manufacturer is not responsible for damage to the unit that arose as a result of noncompliance with the purity of the condenser!
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5.1.4. Door Seal
The door seal should be cleaned regularly with clean water without detergents, and then wiped dry with a soft cloth. Please make sure
that the cabinet door close properly after cleaning. To check the state of the door seal place a sheet of paper between the seal and the cabinet
body and close the door. When you try to pull out the paper, you should feel moderate resistance.
5.1.5. Other Terms and Conditions
Metal parts of the equipment can corrode in case of improper use and maintenance. To prevent corrosion of the metal parts, please:
« Do not use any cleaning agents that contain chlorine and sodium of different types as they can damage the protective layer and parts of
the unit (including different types of stainless steel).
« During cleaning and maintenance of the equipment, please make sure not to damage the data plate of the unit. The data plate contains
useful product-specific data.

6. FAULT IDENTIFICATION AND REPAIR
In case of any problems during the startup of the equipment or its operation, it is necessary to return to those sections of the service
manual that explain their operations. This aims to ensure that the device is properly operated. If you still experience difficulties, the following
hints will help you solve the problem.
x The equipment does not work:
Make sure that:
« The device is connected to an electrical power supply
« Voltage and frequency in the network corresponds to those recommended by the manufacturer 220 V / 50 Hz
« The main switch is turned on
« The controller is switched on
X Water leakage under the device or into the chamber:
Make sure that:
« Verify the correctness of device levelling
« Verify the patency of outlet hoses
» Empty the condensate tray or container
x Damage to the power cord:
« In case of damage to the power cord in order to avoid danger its replacement must be carried out by a manufacturer, service department
or similarly qualified personnel. In case of power cord replacement by unauthorized persons WARRANTY CAN BE VOIDED!
x The device is operating, the lighting is switched off...
Make sure that:
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X

« The lighting switch is on
« Fluorescent lamp or the starter of the device are not burnt
Equipment does not reach the appropriate temperature, the lighting is on:
Make sure that:
« The main switch is turned on
« The temperature setting on the controller is set correctly
« The controller is operating properly
« The condenser is not filthy, and clean it when necessary
« The ambient temperature does not exceed 35 °
« Enough time has passed for products to be cooled
« The cabinet does not have too many products and does not exceed the maximum freezing capacity
« The door hardware closes correctly and the sealant is adjacent to the hardware case
o Check that the ventilation openings are not blocked
« Check whether the evaporator is not flooded. If necessary, complete preventive defrosting of equipment, pre-shifting the products to
another location with the appropriate mode.
The equipment is working too loud:
Make sure that:
« The device is standing stably and is properly levelled
« Furniture adjoining the device do not vibrate when the compressor is working
« Internal elements have been properly mounted
Dirty condenser alarms (cht, CHt):
cht - pre-alarm indicating that condenser is dirt. cht is shown on the display, alternating with the current temperature while cabinet

operates normally. The alarm will be reset when temperature is normalized.

CHLt - dirty condenser alarm. Alarm indicates that condenser is dirty and the condenser temperature is high. CHt switch off the compressor

and switch on the alarm (to reset the alarm press «SET»). CHt is shown on the display, alternating with cht and the current temperature.

WARNING! The “CHt” alarm can only be reset manually by switching the unit off (on power-up, if the temperature is still above
the normal, the alarm will go on again).
dor - door alarm. When the door is opened, the controller will start counting the pre-alarm time and block operation of the ventilator.

When time is over, the alarm will be activated immediately and the display will show “dor” alternating with the temperature reading.
Ventilator resumes its operation. The alarm will be reset when the door is closed.

(«CAREL» controller only) Signs E0/E1/L0/HI/EE/Ed/DF on the electronic controller's display:
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« E0 - damage to the temperature sensor inside the cabinet - please contact authorized technical service center;
« E1 - damage to the evaporator sensor - please contact authorized technical service center.
ATTENTION! The normal operation of your refrigerator will cause some sound. Upright cabinets have built-in ventilators,
engines and compressor, which are turned on/off automatically. Each compressor during operation creates a certain noise. This
noise is created by the engine of the unit and the moving refrigerant. This phenomenon is a technical feature of refrigeration
equipment and is not a sign of malfunction. Moisture on the glass door of the cabinet at a high relative humidity (more than 60%)
is a natural phenomenon and does not require a call to the service centre!
If after verifying the items described in this section the equipment does not work properly, you should contact JUKA technical service,
indicating the data from the data plate of the device.

JUKA Service phone number: +38 (097) 524 84 11

e-mail:service@juka.ua

7. DISPOSAL OF EQUIPMENT
In case the equipment no longer serves a useful purpose, it should be disposed of. The disposal of this equipment must comply with the

national regulations on the disposal of waste. It is strongly recommended to contact certified recycle companies to dispose JUKA equipment

in accordance with local and international regulations.

ATTENTION! ALL OPERATIONS REGARDING TRANSPORTATION AND DISPOSAL OF WASTE SHOULD BE CARRIED

OUT BY AUTHORIZED COMPANIES AND PERSONNEL.
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ATTENTION!

A warranty card is an integral part of the equipment and should always accompany the product.

This warranty is a legal obligation of the seller and the service centre to undertake the responsibility to rectify defects caused by
the manufacturer free of charge during the warranty period. All warranty claims should include: model number of the unit, the
serial number of the cabinet, proof of purchase with the date of sale and clear seller's stamp.

Warranty claims can be denied in these cases:
- information about the equipment in the warranty card is not full or differs from the information, indicated on the equipment, buyer's sign is
absent;
- wrong installation, transportation, improper use and maintenance service of a compressor by buyer (please see Instruction Manual);
- improper usage or installation or failure to clean and/or maintain the product as outlined in the Instruction Manual;
- any mechanical damages which could lead to improper operation or equipment failure;
- violation of instructions recommendations during the operation of equipment or because of wrong user actions;
— if there has been any disaster or in other standard insurance cases, which led to an inability to use the equipment (flood, fire, accident etc.) and
in any other circumstances, which are not under seller's or manufacturer's control;
- in cases of detecting any signs of liquids, insects or other similar problems which led to the problem of normal operation;
- non-qualified repair or any constructive changes of the system by unauthorized persons;
— there is no warranty responsibility for the repair or replacement of failed or damaged components resulting from the incorrect supply voltage,
the use of extensions cords, low voltage, or unstable supply voltage.

WARRANTY DOES NOT COVER periodical maintenance, installation, set up of the equipment, and cable change.

Warranty does not cover standard wear parts or parts which are considered as consumables by the standards of the manufacturer,
such as lamps, glass, plastic (handles etc.), rubber, locks, wheels etc.

This warranty does not narrow the buyer's legal rights, which are determined by law.

Seller assumes no responsibility and will accept no claims nor any charges in connection with any repairs of a non-warranty case.
Buyer must reimburse the service for labour, travel costs and other related expenses of non-warranty repairs by his own cost.
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INSTRUKCJA OBSEUGI SZAF CHEODNICZYCH I MROZNICZYCH

Szanowni Klienci! Przed uzyciem zapoznajcie si¢ z instrukcja do szaf chtodniczych i mrozniczych, zapewni to dluga i sprawna prace urzadzenia!
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Szanowny Uzytkowniku! W przypadku zakupu urzadzenia, ktdére dziala przy uzyciu czynnika chlodniczego R290, prosze
najpierw uwaznie zapoznac si¢ z zastrzezeniami przed rozpoczeciem eksploatacji tego produktu.

Specjalne wskazowki ostrzegawcze dla urzadzen z czynnikiem chlodniczym R290

Fluorowane gazy cieplarniane znajduja si¢ w hermetycznie zamkni¢tym ukladzie. Prace z systemami chtodniczymi i elektrycznymi

urzadzenia powinne by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanego serwisanta producenta. W przypadku niespelnienia tego

wymogu roszczenia gwarancyjne nie beda rozpatrywane.
To urzadzenie zawiera fatwopalny i wybuchowy czynnik chfodniczy propan R290!

o Nalezy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ 10 cm od $cian urzadzenia do $cian i otaczajacych obiektow. W zadnym wypadku nie zaklécaé
cyrkulacji powietrza dla urzadzen z palnym czynnikiem chtodniczym!

« Nie zaslania¢ otworéw wentylacyjnych znajdujacych si¢ w obudowie urzadzenia.

o Przed kazdg konserwacja nalezy odlaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

e Prace przy ukladzie chlodniczym powinne by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanych specjalistow (specjalistow
przeszkolonych w zakresie obstugi palnych czynnikéw chlodniczych).

« Otwarcie obiegu czynnika chtodniczego i jego wypompowanie jest dozwolone tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach lub na
zewnatrz. Nalezy upewnij sie, Ze w poblizu nie ma os6b postronnych.

o Prawidlowa utylizacja czynnika chlodniczego propan R290 tylko przez autoryzowane firmy, zajmujace sie utylizacja w odpowiednim
zakresie, z zachowaniem wszystkich przepiséw bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE!
« Nie dopusci¢ do uszkodzenia obiegu czynnika chfodniczego.
« Nie uzywa¢ mechanicznych ani innych $rodkéw przyspieszajacych proces rozmrazania, z wyjatkiem dozwolonych przez producenta.

o Zabrania si¢ instalowania w komorze magazynowej urzadzen elektrycznych nieprzewidzianych przez producenta.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji technicznej i charakterystyki sprzetu bez uprzedniego powiadomienia klienta,
co nie wplywa na jego funkcjonalnos¢. Ilustracje, zdjgcia, obrazy urzadzenia moga rézni¢ si¢ od rzeczywistego modelu.
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1. INFORMACJE OGOLNE

Szafy produkowane przez firme¢ «JUKA» naleza do profesjonalnych urzadzen chtodniczych i mrozniczych. Przeznaczone sa do krot-
koterminowego przechowywania artykutéw spozywczych. Majg zastosowanie w zakladach gastronomicznych, cukierniach, kawiarniach i
sieciach sklepow. Przechowywanie produktow spozywczych w stanie schtodzonym pozwala na zachowanie ich waloréw smakowych, zapa-
chowych i estetycznych. Gwarantowane temperatury wewnatrz szaf:

Chlodniczych

VD75G, VD70M +1°C/ +10°C i SD70M +5°C / -5°C przy temperaturze otoczenia +16°C / +35°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 75%;

VD75GA +1°C/ +10°C przy temperaturze otoczenia +16°C / +30°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 55%;

VG60G +2°C / +10°C i VD60G 0°C / +8°C przy temperaturze otoczenia +16°C / +25°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 60%.

Mrozniczych

ND75G, ND70M, -12°C / -22°C przy temperaturze otoczenia +16°C / +35°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 75%.

NG60G -12°C / -22°C przy temperaturze otoczenia +16°C / +30°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 55%.

ND60G -14°C / -22°C przy temperaturze otoczenia +16°C / +25°C i wilgotnoéci wzgl. powietrza do 60%.

Szafy wyposazone sg w agregat wewnetrzny, umieszczony w gérnej (SD70M, VD70M, ND70M, NG60G) oraz dolnej (VD75G, ND75G,
VD75GA, VD60G, VG60G, ND60G) czesci urzadzania.

Chlodzenie odbywa sie na zasadzie wymuszonego obiegu powietrza (SD70M, VD70M, ND70M, VD75G, ND75G, VD75GA, VD60G,
ND60G), rowniez z powodu grawitacyjnego ruchu powietrza (NG60G, VG60G). W zaleznosci od typu szafy dzielimy je na pelne, badz
przeszklone.

Szafy wyposazone sa w 2,3,4,5 lub 10 (w zaleznosci od modelu) rzedéw pélek siatkowych z regulacja wysokosci potozenia.

Urzadzenia «JUKA» wykonywane s3 w/g nowoczesnych technologii. Szafy mroznicze i chlodnicze spelniajg normy PN-EN 60335-2-89,
PN-EN 60335-1, PN-EN 61000-6-3, PN-EN 61000-6-1.

Urzadzenia moga by¢ napelnione czynnikiem chlodniczym R290 ( GWP 3), R600a (GWP 3) lub R452a (GWP 2140). Sktad czynnika
R290 - C3H8. Skfad czynnika R600a - C4H10. Sktad czynnika R452a - CHF2CF3+CH2F2+C3H2F4. Urzadzenie zamknigte hermetycznie.
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Konstrukcja urzadzen sklada sie z nastepujacych elementow:
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Rys 1. Szafa VD75G, ND75G

Panel sterowania szafg (regulator temp.).
Sterownik elektroniczny (wylaczniki).

Drzwi szafy.

Listwa stelaza;

Polka siatkowa.

Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.
Agregat chlodniczy.
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Rys 2. Szafa SD70M, VD70M, ND70M
Panel sterowania szafg (regulator temp.).
Sterownik elektroniczny (wylaczniki).
Drzwi szafy.

Listwa stelaza;

Potka siatkowa.

N U

Agregat chlodniczy.
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Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.
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Rys. 3. Szafa NG60G

1.
2.

Uk W

Panel sterowania szafg (regulator temp/wylaczniki).
Drzwi szafy.

Listwa stelaza;

Pélka siatkowa.

Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.
Agregat chtodniczy
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Rys. 4. Szafa VD75GA

Panel sterowania szafy (regulator temp.).
Sterownik elektroniczny (wytgczniki).

Drzwi szafy.

Listwa stelaza;

Potka siatkowa.

Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.
Agregat chiodniczy.

NSV

1980



599

L. 499
i T !
o [ 2e - - 7
LA A | — =
EE—M__# [0 OCTENCIDN AT
: e
Rys. 5. SzafaVG60G
1. Panel sterowania szafy (regulator temp.).
2. Sterownik elektroniczny (wylaczniki).
3. Drzwi szafy.
4. Listwa stelaza;
5. Potka siatkowa.
6. Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.
7. Agregat chlodniczy.
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Rys. 6. Szafa VD60G
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Panel sterowania szafg (regulator temp.).
Sterownik elektroniczny (wylaczniki).

Drzwi szafy.

Listwa stelaza;

Polka siatkowa.

Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.
Agregat chlodniczy.

499

662



R - 599 _
v
i . Al L ;
P Y = i
4| ™ 2 11 499
‘ = ! £l N =
o K
5 = N
o 25 ] 7
vl I !
! — T oo
F =
. 597 _ 6 21

Rys. 7. Szafa ND60G
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Sterownik elektroniczny (wylaczniki).
Drzwi szafy.

Listwa stelaza;

Pélka siatkowa.

Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.

Agregat chlodniczy
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Rys. 8. Szafa VD140M, ND140M

Panel sterowania szafag (wylaczniki).

Drzwi szafy.

Listwa stelaza;

Polka siatkowa.

Nozki stuzace do wypoziomowania urzadzenia.
Agregat chlodniczy
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2. DANE TECHNICZNE

Parametry Jedn. VD75G ND75G SD70M VD70M ND70M VD140M ND140M
wysokose Wymiary: 2035 2035 2075 2075
dlugos¢ mm 750 750 700 1412
szeroko$¢ 820 820 890 892
Pojemnos¢ ogélna dm?® 590 590 563 1284
Pojemnos¢ uzytkowa dm?® 490 490 460 920
Masa kg 154 154 121 180
Czynnik chtodniczy - R452a R452a R290 R452a
Tloé¢ czynnika chtodniczego kg 0,27 0,27 0,12 0,27 0,27 0,27 0,55 0,5
Ekwiwalent CO2 t 0,58 0,58 0,00 0,58 0,58 0,58 1,18 1,07
Znamionowy prad A 2,5 3,6 3,3 3,2 2,5 3,3 4,3 3,4
Zuzycie elektroenergii lgfh/ 6,0 10,0 11,0 6,0 3,0 8,5 4,8 13,9
Klasa klimatyczna 7
Zakres temperatury otoczenia °C +16 + +35
Zakres temperatury pracy °C +1++10 212 +-22 -5+ 45 +1 ++10 -12+-22 +1++10 -12+-22
Zasilanie V/Hz 220-240/50
Regulator temperatury - sterownik elektroniczny
Typ chlodzenia dynamiczne
Typ odszraniania automatyczny
polki siatko‘\izvzp o szt. ¢ ! ’ -
zamek - - +
Grubo$¢ izolacji termicznej mm 60 60 70
Max obcigzenie 1 pétki kg 25 25 30
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Parametry Jedn. VD75GA VG60G VD60G ND60G NG60G

- Wymiary: 2100 860 1016
wysokos$¢
dlugos¢ mm 749 599 600
szeroko$¢ 810 591 567
Pojemno$é¢ uzytkowa dm® 749 126 115
Pojemnos¢ ogdlna dm® 700 102 99 105
Pojemnos¢ uzytkowa dm® 152 52 52
Czynnik chlodniczy - R290 R600a R290 R452a R290
Tlo$¢ czynnika chtodniczego kg 0,05 0,037 0,043 0,043 0,15 0,065
Ekwiwalent CO2 t 0,00 0,00 0,00 0,00 0,32 0,00
Znamionowy prad A 2,3 0,7 0,8 1 1,94 1,6
Zuzycie elektroenergii kW/24h 3,52 1,6 2,2 4,0 6,0 4,9
Klasa klimatyczna 4 3 4
Zakres temperatury otoczenia °C +16 + +30 +16 + +25 +16 + +30
Zakres temperatury pracy °C +1 ++10 +2++10 0++8 -14 +-22 -12+-22
Zasilanie V/Hz 220-240/50

sterownik . . .
Regulator temperatury - elektroniczny elektromechaniczny sterownik elektroniczny
Typ chlodzenia dynamiczne grawitacyjny dynamiczne grawitacyjny
Typ odszraniania automatyczny reczny
Wyposazenie:

potki siatkowe szt. > ’ .
zamek + -
Grubos¢ izolacji termicznej mm 45 50 70
Max obcigzenie 1 pétki kg 57 16 20
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3. TRANSPORT, INSTALACJA ORAZ PRZYGOTOWANIE DO URUCHOMIENIA

3.1. Sposdb transportacji

Urzadzenie powinno by¢ transportowane w pozycji pionowej. Podczas transportu, urzadzenie musi by¢ odpowiednio zabezpieczone i
spakowane, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom lub uderzeniom wewnatrz pojazdu. Chronione przed wplywami atmosferycznymi (bezpo-
$redniego nastonieczenia, deszczu, $niegu, itd.). Producent wysyla urzadzenie zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

UWAGA! Przed pierwszym uzyciem, urzadzenie powinno sta¢ przez przynajmniej 2 godziny, zanim podlaczymy je do sieci

elektrycznej.

3.2. Magazynowanie

Szafe nalezy przechowywaé w pozycji pionowej. Zabronione jest przechowywanie urzadzenia pod wplywem promieni stonecznych oraz
innych czynnikéw atmosferycznych (deszczu, $niegu, itp).

3.3. Wymagania dotyczace miejsca eksploatacji

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu suchym, nienastonecznionym, dobrze wentylowanym, zapewniajacym dobrg wymiang powietrza
(dystans pomiedzy $ciana, a urzadzeniem min. 10 cm), z dala od Zrédet ciepla i urzadzen wymuszajacych przeptyw powietrza (wentylatory
sufitowe i przenosne, grzejniki nadmuchowe).

Zabrania si¢ instalacji urzadzenia w miejscach bezposredniego nastonecznienia, deszczu, $niegu, itp. Sprawdz, czy przekréj przewodow
zasilajacych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzadzenia.

3.4. Instalacja urzadzenia i przygotowanie do eksploatacji

« rozpakowa¢ urzadzenie, usuna¢ folie ochronng i katowniki tekturowe
« urzgdzenie ustawi¢ na réwnym i dostatecznie twardym podiozu, a nastepnie wypoziomowac je za pomocg nézek
| UWAGA! Nalezy zainstalowa¢ szafke o nachyleniu co najmniej 20 w kierunku strony tylnej.

Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika cze$ciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy wykona¢ nastepujace operacje:

L. Zamontowa¢ uchwyty potek w perforowanych listwach stelaza.

II. Na zamocowanych uchwytach umiesci¢ pétki siatkowe.

Pierwsze mycie urzadzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzadzenia i/lub przed jego uruchomieniem. Urzadzenie nalezy
umy¢ wodg o temperaturze nieprzekraczajacej 40°C z dodatkiem neutralnych $rodkéw czyszczacych.

Do mycia i czyszczenia urzadzenia zabrania si¢ stosowania srodkéw zawierajacych chlor i s6d réznych odmian, ktére niszczg warstwe
ochronng i elementy skladowe urzadzenia! Ewentualne pozostalosci klejow czy silikonu na elementach metalowych urzadzenia usuwac wylacz-
nie benzyna ekstrakcyjna (nie dotyczy elementdw z plastiku i tworzyw sztucznych!). Nie wolno uzywa¢ innych rozpuszczalnikdw organicznych.

| UWAGA! Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywa¢ strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢ przy uzyciu wilgotnej sciereczki. |

Po zakonczeniu instalacji urzadzenia w miejscu docelowym nalezy pozostawi¢ je w spoczynku, przez co najmniej 2 godziny przed
wlgczeniem.
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| OSTRZEZENIE: Chroni¢ przed uszkodzeniem obwéd chlodniczy!
3.5. Podlaczenie i uruchomienie

Urzadzenie nalezy podlaczy¢ do oddzielnego, prawidlowo wykonanego obwodu elektrycznego z gniazdem wtykowym z kotkiem

ochronnym (w/g PBUE).

Uruchomienie urzadzenia, moze nastapi¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwporazeniowej wynikami z pomiaréw,

przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

[ UWAGA! Zabrania sie podlaczania urzadzenia przez przewody przedluzajace lub rozdzielacze! |

Po umieszczeniu wtyczki przewodu przylaczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym, nalezy:

o Zakaczy¢ przycisk wylacznika gtéwnego

o Na panelu sterownika elektronicznego , ustawi¢ temperature (oprécz szafy VD60G, temperature ustawia termostat elektromecha-

niczny).
o Zakaczy¢ przycisk oswietlenia wewnatrz szafy (w zaleznosci od modelu uzadzenia).

Rys. 9. Panel sterowania VD75G, ND75G Rys. 10. Panel sterowania VD75GA
1. Panel termostatu (regulatora temperatury); 1. Wylacznik gtéwny (zatacza/wylgcza agregat

2. Wylacznik o$wietlenia wewnatrz szafy urzadzenia);

(dotyczy tylko szaf przeszklonych); 2. Wytacznik o$wietlenia wewnatrz szafy;

3. Wylacznik gléwny (zalacza/wylacza agregat 3. Panel termostatu (regulator temperatury znajduje
urzadzenia). si¢ na gornym panelu wnetrza szafy).
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Rys. 11. Panel sterowania NG60G, ND60G,
VD60G

1. Panel termostatu (regulatora temperatury);
2. Wylacznik oé$wietlenia wewnatrz szafy;

3. Wylacznik glowny (zalacza/wylacza agregat
urzadzenia).



Rys. 12. Panel sterowania SD70M, VD70M, Rys. 13. Panel sterowania VG60G

ND70M, ND140M 1. Wylacznik oswietlenia wewnatrz
1.Panel termostatu (regulatora temperatury); szafy;

2.Wytacznik gtéwny (zalacza/wylacza agregat 2. Wylacznik gtowny (zatacza / wylacza
urzadzenia). agregat urzadzenia).

4. EKSPLOATACJA
4.1. Warunki eksploatacji
Temperatura chtodzonej przestrzeni i cykl pracy agregatu moga ulega¢ wahaniom. Zaleza one od wielu czynnikéw m. in. od ilo$ci i temperatury

wiozonych produktoéw, od temperatury otoczenia. Nalezy unika¢ zbednego otwierania drzwi.

Urzadzenie mozna eksploatowa¢ wylacznie w odpowiedniej klasie klimatycznej. Producent nie bierze odpowiedzialnosci za

prawidlowa prace urzadzenia poza parametrami klasy klimatycznej, podanej na tabliczce znamionowe;j.

Dla prawidlowego dzialania szaf nalezy przestrzega¢ nastepujacych warunkdéw eksploatacji:

« Nie wolno podlacza¢ urzadzenie do sieci elektrycznej przez przynajmniej 2 godziny po trasportacji.

« Nie uzywaj urzadzenia w bezposrednim $wietle stonecznym.

« Pierwsze zapelnienie przestrzeni mrozniczej dokonywa¢ po uprzednim jej wychlodzeniu do temperatury pracy. Zasada ta powinna by¢
takze przestrzegana po dluzszej przerwie w eksploatacji.

« Nie wstawia¢ cieptych produktéw do urzadzen chlodniczych i mrozniczych.

o W urzadzeniach mrozniczych (w odréznieniu od chlodniczych) nie wolno przechowywa¢ butelek i puszek z napojami. Ich zawarto$é
moze si¢ rozszerza podczas zamarzania, rozrywajac pojemnik. Ryzyko obrazen i uszkodzen!

« Nie przechowywaé wewnatrz urzadzenia substancji wybuchowych, takich jak puszki aerozolowe z substancjami tatwopalnymi.

« W przeciagu doby nie nalezy umieszcza¢ w komorze urzadzenia wiecej produktéw niz wynosi jej zdolnos¢.

« Aby zapewni¢ Zywnosci wlasciwe warunki przechowywania, nie wolno zapetnia¢ potek catkowicie.

« Aby zapobiega¢ przymarzaniu opakowan nalezy doktadnie je wysuszy¢ przed umieszczeniem w urzadzeniu.

« Nie blokowa¢ zadnych otworéw wentylacyjnych, co mogloby utrudnié cyrkulacje schlodzonego powietrza.

o Utrzymywac skraplacz w czystoéci. Zanieczyszczenia moga spowodowac przegrzanie sprezarki i w efekcie doprowadzi¢ do awarii urza-
dzenia, co nie jest objete gwarancja!

» Odczeka¢ moment przed otwarciem drzwi, jezeli wlasnie zostaly zamkniete (wytworzone w komorze szafy podcisnienie wyréwna si¢
w ciggu 1-2 minut zaraz po zamknieciu drzwi i ponownie latwo je da sie otworzy¢.

« Unika¢ czestego i dlugotrwalego otwierania drzwi, réwniez nie wolno trzymac je otwarte przez dlugi czas.
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4.2. Regulacja temperatury
Podstawowym zadaniem termostatu jest sterowanie agregatem chlodniczym tak, aby uzyskac zadang temperatur¢ wewnatrz urzadzenia
i utrzymywac ja w okreslonych przedziatach. Wszystkie nastawy regulatora temperatury konieczne do normalnego funkcjonowania urza-
dzenia sa wprowadzone przez producenta. Uzytkownik przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia powinien sprawdzi¢ i ewentualnie
ustawi¢ na panelu zagdana temperatur¢ wewnatrz urzadzenia.
Cyfrowy wyswietlacz — wyswietla biezaca temperature wewnatrz urzadzenia.
UWAGA!!! Niedozwolona jest wszelka ingerencja w ustawienia fabryczne termostatu, gdyz moze to spowodowac bardzo powazne
konsekwencje wlacznie ze zniszczeniem urzadzenia chlodniczego!
4.3. Sterownik elektroniczny « CAREL»
4.3.1. Sygnaly $wietlne na wyswietlaczu sterownika elektronicznego:
« Co oznaczaja diody na wyswietlaczu:
Sygnal $wietlny a - sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka pracuje.
Miga, gdy start sprezarki jest opdzniony przez procedure ochronna.
Sygnal $wietlny b — wentylator: symbol jest widoczny, gdy wlaczone sg wentylatory
parownika. Miga, gdy start wentylatoréw jest opdzniony poprzez zewnetrzne wyla-
czenie lub podczas gdy inna procedura jest w toku.
Sygnal swietlny ¢ - odszranianie: symbol jest widoczny, gdy wlaczona jest
funkcja odszraniania. Miga, gdy start odszraniania jest op6zniony poprzez ze-
wnetrzne wylaczenie lub podczas gdy inna procedura jest w toku.
Sygnal $wietlny d - alarm: symbol jest widoczny gdy aktywny jest alarm.
Sygnal e - wyswietlana biezgca temperatura wewnatrz urzadzenia.
4.3.2. Ustawienia temperatury
« W celu zmiany ustawionej temperatury nalezy:
1. Nacisng¢ przycisk 2, wyswietli si¢ napis SET, przez czas dluzszy niz 1 sekunde - wyswietli si¢ aktualnie nastawiona temperatura;
2. Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ temperature nalezy nacisng¢ przyciski 1 i 3;
3. Nacisna¢ przycisk 2 ponownie,— co spowoduje zapisanie ustawionej temperatury
4.3.3. Dodatkowe odszranianie
Urzadzenie pracuje w trybie automatycznego odszraniania co 5-6 godzin. Jesli zauwazysz ze system odszraniania nie dziala lub dziata
niepelnie, przeprowadz r¢czne wlaczenie odszraniania. W celu wlaczenia odszraniania nacisnij przycisk 3 i trzymaj przez czas dluzszy az
za$wieci si¢ wskaznik odszraniania (c) na panelu sterownika elektronicznego. System automatycznie odszroni parownik.
4.3.4. Sygnaly ostrzegawcze:

Rys. 14 Czyszczenie skraplacza
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»E0” - uszkodzenie czujnika temperatury
»E1” - uszkodzenie czujnika odszraniania
»cht”- stwierdzenie o zanieczyszczeniu skraplacza
»CHt”- krytyczny stan zanieczyszczenia skraplacza.
4.4. Sterownik elektroniczny «<EVCO»
4.4.1. Sygnaly swietlne na wy$wietlaczu sterownika elektronicznego:
« Co oznaczaja diody na wyswietlaczu:
Sygnal $wietlny a - sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka
pracuje. Sygnal pulsujacy: Rys. 15. Sterownik elektroniczny EVCO
« proces modyfikacji instalacji roboczej jest w toku;
« przebiega proces zabezpieczenia pracy sprezarki.
Sygnal $wietlny b - odszranianie. Symbol jest widoczny, gdy wlaczona jest funkcja odszraniania. Jesli wskaznik miga, kondensat sptywa.
Miga, gdy start odszraniania jest opozniony poprzez zewnetrzne wylaczenie lub podczas, gdy inna procedura jest w toku.
Sygnal $wietlny ¢ - wykorzystanie Stopnie Celsjusza. Je$li symbol jest widoczny, urzadzenie wyswietla temperature w stopniach Celsjusza.
Sygnal $wietlny d - wykorzystanie Stopnie Fahrenheita. Jesli symbol jest widoczny, urzadzenie wyswietla temperature w stopniach Fahrenheita.
Sygnal $wietlny f - wyswietlana temperatura wewnatrz urzadzenia.
Podczas dziatania urzadzenia, na wyswietlaczu sterownika wyswietla si¢ bierzaca temperatura wewnatrz urzadzenia.
« Blokowanie/Odblokowywanie klawiatury sterownika
Klawiatura sterownika blokuje sie automatycznie po 30 sekundach od ostatniego nacisniecia klawisza - na wyswietlaczu przez 1 sekunde pojawi si¢
kod ,,Loc”, Zeby odblokowa¢ wciénij dowolny przycisk i przytrzymaj przez minimum 4 sekundy - na wyswietlaczu pojawi sie kod “UnL” przez 4 sekundy.
« Wlaczanie / wylaczanie urzadzenia
Upewnij sie, ze klawiatura nie jest zablokowana i odblokuj ja w razie potrzeby.
Zeby zalaczyé/wylaczy¢ urzadzenie nacisnij przycisk , przytrzymujac go przez 4 sekundy indykator zacznie mrugaé, wtedy urzadzenie sie
wlaczy/ wylaczy. Gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci, zaczyna si¢ $wieci¢ czerwony wylacznik - oznacza to, ze urzadzenie jest pod napieciem.
4.4.2. Ustawienia temperatury
W celu ustawienia temperatury nalezy:
« upewnij sie, ze klawiatura nie jest zablokowana i odblokuj ja w razie potrzeby;
« nacisna¢ i zwolni¢ przycisk | #==v |, wskaznik ( # ) zacznie miga¢;
« za pomocg przyciskow | ~#loraz | ' |uzyskaé warto$¢ zadanej temperatury;
« nacisng¢ i zwolni¢ przycisk | === | w celu potwierdzenia nowej warto$ci lub przez 15 sek nie wykonywa¢ zadnych czynnoéci ~wskaznik
( % ) przestanie miga¢, sterownik zakonczy proces konfiguracji (wszystkie zmiany zostang zapisane).
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4.4.3. Sygnaly ostrzegawcze
»Prl” - uszkodzenie czujnika temperatury
»Pr2” - uszkodzenie czujnika odszraniania
»COH”- sygnal ostrzegawczy (sygnalizuje o zanieczyszczeniu i przegrzaniu skraplacza);
»dFd”- zakonczenie procesu odszraniania.
4.5. Sterownik elektroniczny Dixell
4.5.1. Wyswietlacz
1. Rozmrazanie; 2. Praca sprezarki; U
3. Praca wentylatora parownika (w niektérych modelach sygnalizuje prace wen-
tylatora skraplacza);
4. Wyswietlacz temperatury.
Migajaca warto$¢ wskaznika, sygnalizuje opoznienie programu.
4.5.2. Sprawdzanie ustawionej temperatury
« Krotko nacisna¢ przycisk SET (8), po czym na ekranie wy$wietli si¢ ustawiona  Schemat 16. Sterownik elektroniczny Dixell
temperatura;
« Krotko nacisna¢ przycisk SET (8) lub odczeka¢ 5 sekund, aby powrdci¢ do normalnego trybu wyswietlania.
4.5.3. Zmiana temperatury. Aby zmieni¢ podane warto$ci:
« Naci$na¢ klawisz SET (8) przez ponad 2 sekundy. Wyswietli si¢ warto$¢ ustawionej temperatury, a wskazanie ,,°C” lub ,,°F” zacznie migaé;
o Aby zmieni¢ temperature, naci$na¢ klawisze g7 (5) i £\ (6) przez 10 sekund;
« Aby potwierdzi¢ nowg warto$¢, nalezy nacisna¢ SET (8) lub nie naciska¢ klawiszy przez 10 sekund.
4.5.4. Reczne zalaczenie procesu rozmrazania (jesli jest przewidziane przez producenta).
« Naci$na¢ na dluzej niz 3 sekundy przycisk # (7), po czym rozpocznie si¢ rozmrazanie co sygnalizuje wskazanie.
4.5.5. Lista alarmow.
dA - awaria otwartych drzwi: Po otwarciu drzwi sterownik rozpoczyna odliczanie czasu, blokujac dzialanie wentylatora chtodnicy
powietrza. Po uplywie tego czasu uruchamia sie alarm, a na ekranie sterownika naprzemiennie wy$wietla si¢ sygnat «dA», podczas ktérego
wentylator wznawia prace. Awaria uruchamia si¢ automatycznie po zamknigciu drzwi.
P1 - uszkodzenie czujnika temperatury kamery; P2 - uszkodzenie czujnika temperatury parownika;
HA - wysoka temperatura w komorze: Wskazuje, zZe temperatura w komorze jest zbyt wysoka i moze wskazywac na uszkodzenie sprzetu.
Awaria wylgcza sie automatycznie po powrocie do normalnej pracy.
LA - niska temperatura w komorze: Wskazuje, ze temperatura w komorze jest zbyt niska i moze wskazywa¢ na uszkodzenie sprzetu.
Awaria wylacza si¢ automatycznie po powrocie do normalnej pracy.
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UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZE] INSTRUKCJI
DOTYCZACYCH PODLACZENIA I EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO
ODSTAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTA!

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga by¢ zmienione przez Sp. z o.0. ,,JUKA-Invest” bez powiadamiania uzytkownika. Zdjecia
oraz rysunki moga sie rézni¢ od faktycznego urzadzenia.

5. KONSERWACJA
5.1. Czyszczenie i konserwacja
 UWAGA: Wszelkie czynnosci konserwacyjne naleiy prowadzi¢ po odlaczeniu urzadzenia od napiecia! |
Podczas eksploatacji szafy jak rowniez podczas prac konserwatorskich nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ czujnika temperatury, rowniez
chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem woda instalacje elektryczna.
Raz na miesiac zaleca si¢ przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza, naturalnego odszronienia parownika,
oczyszczenia skraplacza i sprawdzeniu stanu uszczelek drzwi.
5.1.1. Czyszczenie urzadzenia
NIE NALEZY:
« do czyszczenia urzadzenia uzywa¢ strumienia wody, a jedynie wilgotnej $ciereczki;
« stosowac zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen;
« w celu przyspieszenia procesu odszraniania postugiwa¢ si¢ srodkami mechanicznymi.
5.1.2. Odszranianie parownika
Szafy wyposazone s3 w automatyczny system odszraniania parownika - co 8 godzin. Jezeli zauwazysz niepelne odszranianie systemu,
przeprowadz reczne wiaczenie odszraniania.
5.1.3. Konserwacja skraplacza
Skraplacz nalezy utrzymywac w czysto$ci. Zanieczyszczenia utrudniajg wymiane ciepta, powodujac m. in. wzrost zuzycia energii elek-
trycznej i moga spowodowac uszkodzenie sprezarki agregatu.
[ UWAGA:Skraplacz powinien by¢ czyszczony raz na miesiagc od zabrudzenia oraz obcych przedmiotdw. |
Lamele skraplacza czy$ci¢ za pomocg migkkiej szczotki lub pedzla.
W tym celu:
« wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego;
« Sciagnij kratke zabezpieczajaca skraplacz;
o Za pomocg szczotki z miekkim wlosem usun kurz i reszte opakowania itp. (patrz rys.16);
« Po czyszczeniu ponownie zamontuj kratke zabezpieczajaca do pierwotnej pozyciji.
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Przy mocnym zabrudzeniu (zapchaniu lamel) skraplacza wskazane jest uzycie odkurzacza lub
sprezonego azotu w celu odessania / wydmuchania zabrudzen znajdujacych si¢ miedzy lamelami.

Sprezarka wyposazona jest w wewnetrzny wylacznik rezerwowy (termiczny), ktory chroni
silnik przed przecigzeniami.

Jesli zauwazysz nienaturalng, glosng prace lub utrudniony start sprezarki, wylacz urzadzenie,
sprawdz stan skraplacza (w przypadku zanieczyszczenia - wyczyscé).
UWAGA! Nieprzestrzeganie tych zalecen moze doprowadzi¢ do utrudnionego
uruchomienia sprezarki, glosnej pracy urzadzenia, przegrzania sprezarki, a w
konsekwencji do pogorszenia wydajnosci chlodniczej.
Za uszkodzenie agregatu skraplajacego powstale w wyniku nieprzestrzegania czystosci
skraplacza producent nie ponosi odpowiedzialnosci!

5.1.4. Sprawdzenie uszczelek drzwi

Uszczelke drzwi nalezy czy$ci¢ wylacznie czysta woda bez dodatku srodkéw myjacych i pamigtaé o jej doktadnym wysuszeniu. Uszczelka nie
moze mie¢ kontaktu z substancjami ttustymi ani olejami! Podczas czynnosci konserwujacych nalezy sprawdzi¢ czy drzwi zamykaja si¢ wlasciwie.

Proba: umiesci¢ kartke papieru pomiedzy uszczelka, a obudows i zamkna¢ drzwi. Papier powinien stawia¢ wyczuwalny op6r przy probie wyciagania.

5.1.5. Inne

Elementy urzadzenia moga korodowa¢ przy niewlasciwym uzytkowaniu i konserwacji. Aby temu zapobiec, nalezy przestrzegaé

nastepujacych zasad:
« Nie dopuszcza¢ do kontaktu powierzchni urzadzenia z rodkami zawierajacymi chlor lub sode w réznych odmianach, ktére niszcza ich
warstwe ochronng i elementy skltadowe urzadzenia (dotyczy réwniez réznych gatunkéw stali nierdzewne;j).
« Podczas czynno$ci konserwujacych nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej urzadzenia, ktéra zawiera istotne
informacje dla serwisantéw oraz firm zajmujacych si¢ usuwaniem odpadéw.

Rys. 17. Czyszczenie skraplacza

6. IDENTYFIKACJA I USUNIECIE NIEPOPRAWNEGO DZIALANIA
Jesli wystapia jakiekolwiek problemy podczas uruchamiania lub eksploatacji urzadzenia, nalezy powréci¢ do tych rozdzialéw instrukeji
obstugi, ktore wyjasniaja ich dzialanie. Celem tego jest sprawdzenie poprawno$ci dzialania urzadzenia. Jesli problem nie zostanie rozwigzany,
ponizsze wskazéwki pomoga go usunac.
x Urzadzenie nie pracuje- trzeba si¢ upewnic, czy:
« Urzadzenie jest podiaczone do sieci pradu elektrycznego
« Napigcie i czestotliwos¢ w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent 220-240 V / 50Hz.
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» Wlaczony jest wylacznik gléwny
« Sterownik elektroniczny jest zalaczony
x Wyplywa woda spod lub z wnetrza witryny:

o Sprawdz, czy sprzet jest prawidlowo wypoziomowany

« Sprawdz drozno$¢ systemu drenazowego

« Opréznij pojemnik na skropliny

% Uszkodzenie przewodu zasilajacego:

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajacego, w celu uniknigcia niebezpieczenstwa, musi on zosta¢ wymieniony. Zwro¢ sie do
przedstawiciela producenta, centrum serwisowego lub podobnego wykwalifikowanego specjaliste. W przypadku wykonania prac przez
pracownikéw niecertyfikowanych GWARANCJA MOZE BYC ANULOWANA!

x Urzadzenie pracuje, oswietlenie nie $wieci... Upewnic sie, czy:
« wylacznik $wiatla jest wlaczony
« lampa-LED lub zaplonnik w urzadzeniu nie ulegly spaleniu
x Urzadzenie nie osigga odpowiedniej temperatury, o$wietlenie $wieci... Upewnic sig, czy:

« wylacznik gtéwny jest w pozycji zalaczonej;

« nastawa temperatury na termostacie jest odpowiednio ustawiona, termostat dziata poprawnie;

« skraplacz nie jest zanieczyszczony (w przypadku zanieczyszczenia - wyczysé);

» Temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz 35°C;

» Mineto wystarczajaco duzo czasu dla schlodzenia produktéw;

» W szafie nie umieszczono o wiele wigcej produktéw i nie przekroczono jej maksymalna zdolno$¢ zamrazania;

« drzwi urzadzenia zamykaja si¢ wlasciwie i czy uszczelka przylega do korpusu urzadzenia;

« otwory wentylacyjne urzadzenia nie s3 zablokowane;

« Czy nie jest parownik zamarzniety. W razie potrzeby przeprowadzi¢ pelne zapobiegawcze odszranianie urzadzenia, uprzednio
przenoszac produkty w inne miejsce z odpowiednim trybem t°.

x Urzadzenie pracuje bardzo gloéno... Upewni sig, ze:

« urzadzenie jest ustawione stabilnie i odpowiednio wyregulowane

« meble przylegte do urzadzenia nie wibruja podczas pracy sprezarki

« elementy wewnetrzne sa prawidlowo zamontowane

x Alarm zabrudzonego skraplacza (cht, CHt):
cht - alarm wstepny zabrudzenia skraplacza. Wiskazuje, ze temperatura skraplania zbliza si¢ do poziomu krytycznego. Wyswietla si¢ na przemian z
aktualng temperatura, kontynujac prace w trybie normalnym. Alarm ,,zniknie” automatycznie, gdy temperatura skraplacza zostanie znormalizowana.
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CHLt - alarm zabrudzonego skraplacza. Wskazuje na przekroczenie krytycznej temperatury kondensacji. Towarzyszy temu wylaczenie
agregatu chlodniczego, alarm dzwigkowy (aby wyltaczy¢ alarm dzwigkowy, naciénij ,SET”) oraz zmienne obrazy na ekranie sterownika
,CHLY, ,,cht” oraz temperatura w komorze.
UWAGA: Alarm «CHt» zniknie tylko po recznym kasowaniu, poprzez odlaczenie urzadzenia (po wlaczeniu urzadzenia, gdy
temperatura sie nie znormalizuje, nalezy wlaczy¢ alarm.
dor - alarm otwartych drzwi. Po otwarciu drzwi, sterownik rozpoczyna odliczanie czasu gdy zabrzmi sygnat ostrzegawczy, blokujac
dzialanie wentylatora (chtodnicy powietrza). W tym czasie na ekranie sterownika w trybie zmiany zapala si¢ wskaznik alarmu z temperatura.
Po zakonczeniu tego czasu, alarm dzwigkowy zostanie uruchomiony, a na ekranie sterownika 1 na przemian bedzie wyswietlany sygnat
»dor”. W tym czasie wentylator odnawia prace. Alarm zniknie automatycznie po zamknieciu drzwi.
(Dotyczy term. «CAREL») Termostat wy$wietla EO/E1/LO/HI/EE/Ed/DF zamiast temperatury:
« EO - uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory- wezwa¢ autoryzowany serwis
« E1 - uszkodzenie czujnika parownika - wezwa¢ autoryzowany serwis
UWAGA!!! Odglosy wydawane przez urzadzenia pracujace s zjawiskiem normalnym. W urzadzeniach znajduja si¢ wentylatory,
silniki i sprezarki, ktore wlaczaja sie i wylaczaja automatycznie. Kazda sprezarka wytwarza pewien halas podczas pracy. Dzwieki
te wytwarzane s3 przez silnik agregatu oraz przez czynnik chlodniczy przeplywajacy w obwodzie. Zjawisko to jest cecha
techniczna urzadzen chlodniczych i nie oznacza ono ich wadliwej pracy.
Osadzanie si¢ pary wodnej na szybach urzadzenia przy duzej wilgotnosci wzglednej powietrza (powyzej 60%) jest zjawiskiem
naturalnym i nie wymaga wzywania serwisu!
Jezeli po sprawdzeniu powyzszych pozycji, urzadzenie dalej nie dziata poprawnie, nalezy skontaktowa¢ si¢ z Centrum Technicznym
JUKA, podajac dane z tabliczki znamionowe;j.

Telefon do serwisu JUKA : +38 (097) 524 84 11

e-mail:service@juka.ua

7. UTYLIZACJA

W przypadkach, gdy urzadzeniem jest wycofane z eksploatacji, podlega utylizacji. Utylizacja musi odbywac si¢ zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w kazdym kraju. Zaleca sie kontakt ze specjalistycznymi firmami, ktdre zajmuja si¢ utylizacja odpowiedniego urzadzenia z
zachowaniem przepiséw ochrony srodowiska.
UWAGA! WSZYSTKIE OPERACJE UTYLIZAC]I, A TAKZE TRANSPORT I PRZETWARZANIE ODPADOW MUSZA BYC
WYKONYWANE WYEACZNIE PRZEZ SPECJALISTOW I UPOWAZNIONY PERSONEL.
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UWAGA!

Prosimy o zachowywanie karty gwarancyjne przez czas jej trwania.

Niniejsza gwarancja sprzedawca zobowiazuje si¢e do bezplatnej likwidacji wad, jakie wynikly z winy producenta w ciggu trwania
okresu gwarancji. Karta gwarancyjna jest wazna tylko w przypadku prawidlowo wypelnionych danych: modelu, numeru
seryjnego produktu, daty sprzedazy, pieczatki sprzedawcy.

Wylgczenia z gwarancji:
- informacja o produkcie w karcie jest niekompletna, nieczytelna, fatszywa, brakuje podpisu nabywcy;
- nieprawidlowa instalacja urzgdzenia, nieprawidtowe transportowanie urzgdzenia, zly stan skraplacza spowodowany brakiem odpowiedniej dbatosci o
czyszczenie skraplacza(patrz instrukcje obstugi);
obecnosci uszkodzeti mechanicznych, ktore mogly by prowadzic¢ do nieprawidtowych warunkéw eksploatacji wyrobu lub wrazie jego uszkodzenia;
- naruszenie warunkow instrukcji obstugi produkcji lub przy blednych dzataniach konsumenta;
- w razie kleski zywiotowej, ktéra doprowadzita do niemozliwosci dalszej eksploatacji produktu (powddz, pozar, kradziez, itp.), réwniez przy innych
okolicznosciach jakie sq poza kontrolg sprzedawcy, producenta.
- gdy we wnetrzu produktu znaleziono slady jakichkolwiek przedmiotéw, ptynow, owadéw co spowodowaly uszkodzenie towaru;
- naprawy wyrobu dokonane przez nieautoryzowany serwis
- jezeli wady wynikly ze wzgledu na nieprawidtowe parametry sieci elektrycznej

GWARANCJA NIE OBEJMUJE okresowej konserwacji, przygotowania produktu do pracy, wymiany przewodu zasilajacego (sieciowego).

Gwarancja nie obejmuje czesci fatwo sie ttukacych i pozostalych uszkodzen mechanicznych powstalych z winy uzytkownika: lampy, szklo, plastik
(uchwyty itp), guma, zamki, kola, itd.

Niniejsza gwarancja nie zaweza praw ustawowych konsumenta przyznanych mu obowiazujacymi przepisami.

W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu badz stwierdzenia przyczyny awarii lezacej po stronie Uzytkownika (spowodowanej eksploatacja
niezgodng z wytycznymi podanymi w Instrukcji Urzadzenia), Uzytkownik zostanie obciazony przez serwis kosztami dojazdu i ewentualnej naprawy.
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CrienpuanbHble pegynpexaalye yKasaHus JjIs1 0600pygoBaHus ¢ Xaagarenrom R290

(DTOPI/IpOBaH}{I)Ie MMapHUKOBbBIC I'a3bl HAXOAATCA B TEPMETUIHO 3aKprTOI‘/1 CUCTEME.

Pa6oTbl, CBsI3aHHbIE C 0OCTY>KMUBaHVEM XOMTOAUIBHOI 1 3TIEKTPUIECKOIl CHCTeMaMyt 000pYROBaHNs, 00sA3aHBI BBIIOMHATHCS TOMBKO
KBa/MUIVIPOBaHHBIM CEPBIUC-MACTEPOM IIPOU3BOAUTENIS. B c/lyyae HEBBIIOTHEHNMS JAHHOTO TpeOOBaHNs rapaHTUIIHbIe OOpalleHns He
paccMaTpMBAIOTCS.

« [lTaHHOE 060pyIOBaHNE COTEPXKNUT IETKOBOCIIAMEHAIOIVIICA U B3PbIBOOIIACHBIIT X/TaflareHT nponaH R290!

o CrrepfyeT 06513aTeIbHO BBIIEP)KMBATD MIHIUMA/IbHOE PACcCTOsIHME B 10 CM OT CTEHOK 06OPYHROBaHIS K CTEHAM ¥ OKPY)KAIOLIVIM IIpef-
MeTaM. Hu B KoeM cIydae He JOIIYCKaTh HapyIIeHNs YPKY/IALMY BO3TyXa /L1 000PYZOBaHNUS C TOPIOYMM X/TafilareHToM!

» BayKHO He 3aKpbIBaTh BEHTU/IALMOHHbBIE OTBEPCTHA Ha KOPITyce 060pyHOBaHNUA.

o [epen Ka>xbIM OOCTY)XMBaHIeM 060PYAOBaHIE HO/DKHO OBITb OTK/IIOUEHO OT CETIHL.

o PaboThl, CBA3aHHBIE C XOJIOAMIBHOI CHCTEMOIl, HO/DKHBI BBIIOMHATh TONbKO KBanu(UUUpOBaHHbIE CIIEIMAMUCThI (CIeLMaIuCTh,
IpoIIelIne MOATOTOBKY IO 0OPAIleHNIO C TOPIOYMMI X/Ta/lareHTaMM);

o OTKpBIBaTh KOHTYP UMPKY/IALMY X/IafJaTe€HTa ¥ OTKAUYMBATh €T0 Pa3pelIaeTcs TONbKO B XOPOIIO IMPOBETPUBAEMBIX TOMEIIEHVIAX VTN
Ha OTKpBITOM Bo3fyxe. CrlefiuTe 3a TeM, YTOOBI PALOM He OBIIO IIOCTOPOHHYX JILL.

« ITpaBuIbHasA yTUIM3ALNA X/TaflareHTa MponaHa R290 06s3aHa IPOBOANTLCA TONBKO YIOTHOMOYEHHBIMY KOMITAaHMAMY, 3aHUMAIOLIH -
MICA COOTBETCTBYIOLIEH yTUIM3AIMeN ¢ COOMIOfieHNeM BCeX HOPM 6€30I1acHOCTI.

IIPEOYIIPEKTEHUE

« He AOITYyCKaTb MMOBPEXAEHNA KOHTYpPpa UUPKYIALIUN X/1alar€HTa.
« He ucronp3oBaTh MeXaHMYECKYIE VTN Apyrye CpencTBa I YCKOPEHNA ITponecca pasMOPaKMBAHNA, KPOME pa3peII€HHbIX IIPOVI3BOAUTEIEM.
«B KaMepe I XpaHEHMA 3alIpEeN€HO YCTaHaB/IMBAaTh HENPENBUEHHDIE IIPOM3BOAUTENIEM IJIEKTPUIECKIE yCTpOﬁCTBa.

ITpousBonuTeNb MMeeT IPaBo 6e3 MpefBapUTEILHOrO YBEJOMICHNA 3aKa3uMKa M3MEHATh TEXHMUECKYI0 CHelMPUKALUIO U XapaK-
TePUCTUKYN 00OPYLOBaHMA, He YXYALIAIIIYI0 ero (pyHKIVOHA/IbHOCTD. [IpuBeneHHble WImoCTpanuu, GoTo, KApTUHKY 060PyOBaHUA
MOTYT OT/IMYATbCA OT PEAIbHOM MOJENN.
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1. OBIIAS MHO®OPMAINIVIA

IIxadsr TM «JUKA» 0THOCATCA K TPOdeCcCHOHATbHOMY XOITOSMILHOMY ¥ MOPO3MIIBHOMY 060pyRoBaHuio. [IpeHasHadeHb /14 Xpa-
HEHV U pealu3alluyl IPORYKTOB NMTAHVA, HAIIMTKOB. VICIIONMB3YIOTCA Ha HPeANpUATHAX OOIIeCTBEHHOIO MUTaHMA, B KOHAUTEPCKIUX,
Kade U MPOAYKTOBBIX MarasyHax. XpaHeHue IIPOAYKTOB MUTAHNA B OX/IAXK/EHHOM COCTOSHUY IIO3BOJLAET COXPAHNUTD UX BKYC, apOMAarT 1
TOBApHBIiT BUJ. [apaHTHpPOBaHHbIE TeMIIePATYPhl BHYTPY IIKa(POB:

XomoguIbHbIX

VD75G, VD70M + 1°C / + 10°C u SD70M + 5°C / -5°C mpu TemnepaType okpyxkaomieii cpenbl + 16°C / + 35°C 1 0OTHOCHUTENbHOI
BNIAYKHOCTH BO3[yXa /10 75%;

VD75GA + 1°C / + 10°C npu Temneparype okpyskaroreit cpebl + 16°C / + 30°C 1 0OTHOCHTETbHOM BIAKHOCTY BO3JyXa 1o 55%;

VG60G + 2°C / + 10°C 1 VD60G 0°C / + 8°C npu TemnepaType okpyskaromiei cpefbl + 16°C / + 25°C 1 OTHOCUTENBHOM BIAXKHOCTU
BO3JyXxa 10 60%.

Mopo3mIbHbBIX

ND75G, ND70M, -12°C / -22°C ipu TeMnepaType okpy>aomieii cpefipl + 16°C / + 35°C 1 OTHOCUTENbHOI BIaXKHOCTY BO3AyXa Jio 75%.

NG60G -12°C / -22°C npu Temmnepatype okpy»amomieit cpefsl + 16°C / + 30°C 1 OTHOCUTENDHOI BIaXKHOCTU BO3yXa 10 55%.

ND60G -14°C / -22°C mpu TemnepaType okpy»Kawireii cpefipl + 16°C / + 25°C 1 OTHOCUTENBHOM BIAKHOCTY BO3AyXa Ko 60%.

IlIxadbl 060pyROBaHBI BHYTPEHHJM arperaToM, pacojIoxXeHHbIM B BepxHeit (SD70M, VD70M, ND70M, NG60G) u Hyxkreit (VD75G,
ND75G, VD75GA, VD60G, VG60G, ND60G) 4acTi ycTpoiicTBa.

OxytaxzieHye IPOUCXOAUT II0 IPMHIMITY NPUHYAUTEIbHON LMPKyLAumu Bosgyxa (SD70M, VD70M, ND70M, VD75G, ND75G,
VD75GA, VD60G, ND60G), a Taroke 3a cueT IrpaBUTALIMIOHHOTO ABIDKeHMsA Bo3ayxa (NG60G, VG60G).

B 3aBMCHMMOCTY OT THIIA KOPITYCa, OHM BBIITYCKAIOTCSA C IIYXMMU VU CTEK/ITHHBIMM JBEPAMIL.

IIxadsi 060pynoBaHsi 2, 3, 4, 5 wint 10 (B 3aBUCHMOCTH OT MOJE/IN) PARAMI CETYATHIX IIO/IOK C PETyIMPOBKOI BHICOTBL

O6opynosanne TM «JUKA» u3roTaBayBaeTcsi B COOTBETCTBUM C CaMBIMM COBPEMEHHBIMM TEXHONMOIMAMU. MOpO3mibHble 1
xormopmnpHble mKagsl coorBeTcTByI0T HopMaM [ICTY M3OK 60335-2-89, ICTY IEC 60335-1, [ICTY IEC 61000-6-3, JCTY IEC 61000-6-1.

@ropupoBaHHbIE NAPHMKOBbIE Ta3bl HAXONATCA B TePMETIYHO 3aKPbITOI CHCTeMe.

O6opynoBaHye MOXeT ObITh HalOHeHO XMafgareHToM R290 (GWP 3), R600a (GWP 3), R404a (GWP 3922) mnu R452a (GWP 2140).

CocraB xnmagmaredta R290 -C3HS8. CocraB xmamarenta R600a - C4H10. CocraB xnagarenta R404a - CHF2CF3. CocTaB x/majlareHra
R452a - CHF2CF3+CH2F2+C3H2F4.
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KoHcTpykuusa 060pyoBaHMA COCTOUT U3 CIEAYIOMX 37IeMEHTOB:
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Cxema 1. lllka¢ VD75G, ND75G

NSO

ONeKTPOHHBI KOHTPOJI/IED (PEry/IATOp TeMIIepaTyphl).

ITanens ynpasneHns mkagpoM (BbIKTIOYATENN).
Jsepu mkada.

Omnops! NOJOK.

IMonkn.

Perynupyronine onopsl.

Arperar.
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Cxema 2. lllka¢p SD70M,VD70M, ND70M

ONeKTPOHHBI KOHTPOJI/IEP (PEryIATOp TeMIIepaTyphl).
ITanens ynpasneHus mkagoM (BbIKTIOYATENN).

Jsepn mkada.

Omnops! NOJIOK.

[Tonkn.

Perynupyromnine onops.

Arperart.
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Cxema 3. lllkap NG60G

1.

A ol

O/IeKTPOHHBIIT KOHTPOIEp (Pery/asaTop TeMieparypbl/
BBIK/TIOYATE/IN ).

IIBepn mKada.

Ornopbs! MOJIOK.

Tlonkn.

Perynupyromye onopsl.

Arperar.
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Cxema 4. lllxa¢p VD75GA

NSV

S/IeKTPOHHBIIT KOHTPOJIIEP (Pery/AaTop TeMIepaTypbl).
ITanens ynpasnenus mwkadoM (BbIKIIOYATENN).

JIBepn mkada.

Onopbl NO/IOK.

Tonkn.

Perynupyromue onops.

Arperar.
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Cxema 5. IlIxkap VG60G

NSO R wRDd=

TTonku.

Arperar.

ONeKTPOHHBDIIT KOHTPOJIIEp (PEryIATOp TeMIIepaTyphl).
ITanensb ynpapiennus mKapoM (BbIKTIOYATENN).

IBepu mkada.
Ornopsl MONOK.

Perynupyromine onops.
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Cxema 6. llIkad VD60G

NGk WD

OJNIeKTPOHHbII KOHTPOJI/IEP (PEryasATOp TeMIIepaTypbl).

ITaHenb ypapieHns ukapoM (BbIKTIOYaTeNN).
JIBepn mkacda.

Onopsl MoMIOK.

Tonkn.

Perynupyromniue onopsl.

Arperart.
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Cxema 7. llIkagp ND60G

N

ITasenb ypapieHns ukapom (BbIKTIOYaTeNN).
JIsepn mkacda.

Onops! MoIoK.

Tonkn.

. Perynupyroniue onopsi.
. Arperart.
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Cxema 8. lllxa¢p VD140M, ND140M

ITanens ynpasneHus mkagpoM (BbIKTIOYATENN).
Jsepu mkada.

Omnops! NOJOK.

[Monxmu.

Perynupyromue onopsal.

Arperar.
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2. TEXHUYECKVE XAPAKTEPUMCTINKN

ITapameTpsr mfvip. SD70M VD70M ND70M VD140M ND140M
scora Pasmepbr: 2075 2075
JUTMHA MM 700 1412
mMpuHa 890 892
OQ6umit 06bem iV 563 1284
TonesHplit 06beM piive 460 920
Bec KT 121 180
XnmapjareHT - R452a R404a R452a R404a R452a R404a R452a R404a R452a R404a
KonmyectBo xmamarenra KT 0,27 0,27 0,27 0,27 0,27 0,27 0,55 0,55 0,5 0,5
CO2EQ t 0,58 1,06 0,58 1,06 0,58 1,06 1,18 2,16 1,07 1,96
HoMmmuHanpHas cuima Toka A 3,2 2,5 3,3 43 3,4
HOTpeﬁneHI/{e 371eKTPOIHEPTUM ];i'f{/ 6,0 3,0 8,5 4.8 13,9
Knumatndecknit Kmacc 7
T
Jlnana3oH pabounx TeMIeparyp °C -5++5 +1 ++10 -12+-22 +1++10 -12+-22
HamnpsixeHne B ceTy / yacToTa V/Hz 220-240/50
Perynarop temmneparypsi - 97IEKTPOHHBI KOHTPOJIIEP
Tun oxmaxxeHust IVHAMUYeCKIiT
Tun pasmopaxusanus ABTOMATUYeCKUIt
o Kommiexranms: . 5 10
3aMOK +
Tonuyua TepMOU30IALUN MM 70
MakcumanbHas Harpyska Ha MosiKy KT 30
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ITapameTpb1 MSEI“V(;P VD75G ND75G VD75GA
ssicora Pasmepor: 2035 2035 2100
AIMHA MM 750 750 749
HmpuHa 820 820 810
O6muit 06beM piived 590 590 749
Tlonesnslit 06eM bVl 490 490 700
Bec KT 154 154 152
XmajareHT - R452a R404a R452a R404a R290 R290
KonmnuectBo xmagarenra KT 0,27 0,27 0,27 0,27 0,12 0,05
CO2EQ t 0,58 1,06 0,58 1,06 0,00 0,00
HomuHanbHas cuma Toka A 2,5 3,6 3,3 2,3
Ho’rpe6nel—[l/{e 3/1eKTPOIHEPTUM K;ZI/ 6,0 10,0 11,0 3,52
Knmmarndecknit kimacc 7 4
PexomerTonaa TeTepaTy 3 c 116+ 435 +16++30
Jlnama3oH paboyYNx TeMIeparyp °C +1 ++10 -12+-22 +1++10
Hanpsxenne B ceTn / gactoTa V/Hz 220-240/50
Perynarop remmepaTypbl - 9/IEKTPOHHBIIT KOHTPOJIIEP
Tun oxaxaeHns AVHAMUYeCKuit
Tun pasmopaxuBaHusA ABTOMATUYECKUIT
o Komniexraums: . 4 5
3aMOK - +
TonmyuHa TepMOM3O/ALNN MM 60 45
MakcumasbHas Harpyska Harosnky K 25 57
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En.

IMapameTpsl wmep. VG60G VD60G ND60G NG60G

Dcora Pasvepst: 860 1016
IuHA MM 599 600
LIMpUHA 591 567
O6uwmii 06beM 3 126 115
IMonesuslit 00beM iV 102 99 105
Bec KT 52 52
XmagareHt - R600a R290 R452a R404a R290
KonnuecTBo ximagareHTa KI 0,037 0,043 0,043 0,15 0,15 0,065
CO2 EQ t 0,00 0,00 0,00 0,32 0,59 0,00
HomuHanbHas cuiia Toka A 0,7 0,8 1 1,94 1,94 1,6
IoTpebneHne MEeKTPOIHEPTHU kBT1/244 1,6 2,2 4,0 6,0 6,0 49
Kymmatudeckmit Kimace 3 4
g o enoer ooy PP °C +16++25 +16++30
Jluana3on pabouux Temmeparyp °C +2++10 0-++8 -14+-22 -12+-22
Hanpsokenne B ceTn / actora V/Hz 220-240/50
Perymstop Temmneparypsl - EKTPOMEXAHIYECKHI 3JIEKTPOHHBII KOHTPOJLIEP
Tun oxnaxaeHus IPaBUTALIMOHHBIN JIMHAMHYECKUH TPaBUTALMOHHBIN
Tumn pa3smMopakuBaHUs aBTOMATHYECKUil py4HOM

Kommnnexrarnust: 5 3
oJIKa .
3aMOK
TonmuHa TEPMOH3ONALHN MM 50 70
MaxkcumalbHast Harpy3Kka Ha IO0JIKy K 16 20
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3. TPAHCIIOPTIPOBKA, YCTAHOBKA M BBETEHUE B 9KCIIVIYATAIIMIO

3.1. Cioco6 TpaHCHOPTUPOBKH

O6opynoBaHye clefiyeT TPaHCIOPTUPOBATh B TOPM3OHTA/IbHOM HOJIOKEHUM, JOIDKHBIM 00pa3oM 3aKpelMB U YIIAKOBaB €ro, YTOOBI
IIPeIOTBPATUTD M00bIe CMELeHIS WM YAAPbl BHYTPM TPAHCIIOPTHOTO CPECTBA.

CnepyeT Takke 06€CHEUNTD 3aIUTY OT ATMOCHEPHBIX BO3MIENCTBII (IIPAMBIX COMHEYHBIX JIy4ell, ZOXMA, CHera 1 T.4.). IIpoussoam-
Te/Ib HAaIlpaB/iAeT 000pyROBaHIe, 3alMIeHHOEe KaPTOHHDBIMY YITIAMM M IUICHKOIL.

[ BHUMAHME! B TedyeHue ABYX YaCOB IOC/IE TPAHCIIOPTUPOBKM 000PyIOoBaHMe 3alpellaeTCsa MOJK/IIYaTh K 3EKTPOCETH. |

3.2. Cioco6 xpaHeHmst

IITkad 06sA3aTe/NbHO HO/KEH XPAHUTLCA B BEPTUKAIBHOM IIONOXEHMH. 3alpellaerca XpaHeHMe oOOpy[OBaHMA IO HENCTBUEM
IIPSIMBIX COTTHEUHBIX Ty4ell M APYTUX aTMOCGhEPHDIX BO3AEHCTBII (HOXK/S, CHETa U T.J5.).

3.3. TpeGoBaHMA K MeCTY IKCITyaTaLi¥I

O6opynoBaHMe NPEJCTOUT YCTAHOBUTD B CYXOM, XOPOILIO BEHTUINPYEMOM MecCTe, Ifie oOecliedeHHa X0Opollas LUPKYIALMA BO3fyXa
(paccTosiHME MKy CTEHOI U YCTPOIICTBOM JO/DKHO COCTAB/IATb MUHMMYM 10 CM), BAA/IN OT UCTOYHUKOB TEIUIA U YCTPOIICTB, BBI3BIBAIOT
IIOTOK BO3/TyXa (B YaCTHOCTY BEHTVU/IATOPHI, KOHAMIIVIOHEPHI).

3ampelraetcs ycTaHaB/mMBaTh 0GOPYHOBAHIIE B MECTAX HAXO/SIIVXCS IIOT, IEVICTBIEM IIPSIMBIX CO/THEHBIX JTydel, JOXK/Is1, CHera ¥ TOMY HIOf06HOe.

Heo6xonnmo y6emuThcs B TOM, UTO CedeH1e IMHIIT MUTaHN TTOXOANT /IS TEKYLIEro 9HepronoTpebaeHns.

3.4. YcraHOBKa 000pyIOBaHMA M IIOATOTOBKA K KCIUTyaTaluu

 He06XOAMMO PacIakoBaTh 060PyLOBaHNe, CHATh 3ALINTHYIO IVIEHKY U KAPTOHHBIE YITIBL;
* YCTAaHOBUTH HA POBHOII TBEPHOI IOBEPXHOCTH, JOIIOMTHUTETbHO BBIPOBHATD C IOMOIIBIO PETyIMPYIOIIX OIOP.
| BHMMAHME! O6s13aTenbHo ycTaHOBNUTE IKaQ C yKTOHOM He MeHee 20 B CTOPOHY 3a/{Hell YacTIL. |

C 1e/IbIo 3a1MThI BO BpeMsA TPaHCIIOPTUPOBKM 000PyIOBaHNMEe NOCTYIIAET K II0/Ib30BATENI0 B YaCTUYHO pa306paHHOM Bupie. I/ OKOH-
JaTe/lbHOI COOPKI HeOOXONMMO BBIIIOTTHUTD CIEAYIOLIIe JeICTBIUA:

I. 3aKpenuTh ONOPHI MOJIOK B NepGOPUPOBAHHbIX IJIAHKAX.

II. Ha yxpenieHHbIX iep>KaTenaX IOMECTUTD CeTYaThie IIOIKM.

IlepBas Moitka 060pyfOBaHNs JO/DKHA OCYILECTB/LATHCS IIOCTIE PACIIaKOBKY 060pyHOBaHMA 1 / WK Hepef ero 3amyckoM. ObopynoBaHie
IIPOMBIBAIOT BOOII ITpy TeMIlepaType He Bbiile 40 °C ¢ o6aB/IeHneM HeliTpaTbHBIX MOIOLIMX CPENCTB. /I MBITbSA VM YMCTKU 000PYAOBaHVIA
3alpelleHo UCIIONIb30BATh CPENCTBA, COfiepKallye XJIOp U HaTPUiA Pa3IMYHbIX COPTOB, KOTOPbIE PA3PYILAKOT 3ALIMTHBIN C/I0M U KOMIITIEKTY-
IOLI[Ife 37IeMeHTBI 060pyHoBaHs! BO3MOKHbIe OCTaTKM KiIest MM CUIVKOHA Ha MeTa/UIMYeCKMX 7leMeHTaX 000pyNOBaHMA HY>KHO YHA/IATD
TOJIbKO 9KCTPAKIMOHHBIM OeH31HOM (He KacaeTcsl 37leMeHTOB i3 m1actMacc!). Hermb3as ncnonp3oBath Apyryie OpraHndecKyie pacTBOPUTENN.
BHVIMAHME! Bo BpeMs MbIThsI 000PyOBaHNA 3aIPeIaeTCA UCIOIb30BaTh HANIOP CTPYU Bofbl. OG0pyIOBaHIe HY>KHO MBITh|
C MCTIONIb30BaHMEM BIAKHON TPANKH.
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ITocne 3aBepureHN:A yCTaHOBKYM 000pYZOBaHMA Ha MeCTe IKCIUTyaTaluy Heo6X0oaMO He IepeMellaTh ero 1o KpaiiHeil Mepe 2
Jaca nepeq BKITIOYEHMEM.
BHVIMAHME: Heo6x0auMo0 3aIiMIaTh OT MOBPEXXAEHUS XOMOAMIbHbIN KOHTYP! |
3.5. [TogxnroueHue 1 BBefleHNe B IKCITyaTallUIo
O6opynoBaHue cleayeT HOAKIIOUNTD K OT/,e/IbHOMY, IIPABI/IbHO CMOHTUPOBAaHHOMY S/IEKTPIYECKOMY KOHTYPY €O LITECENTbHON PO3-
eTKoI1 ¢ 3a3eMieHueM (cormacHo IIpaBuiaM KOHCTPYKIIUM 9/1eKTPO3HepreTnyecknx ycrpoiicts PBUE).
3amyck 060pynoBaHMsA BO3MOXXEH TONIbKO MOCTIE MOATBEPXKAeHNA 3P (HeKTUBHOCTH 3aIUTHI OT MOPAXKEHNsI HA OCHOBaHUY M3Mepe-
HIIL, OCYLIIeCTBIEHHDIX B COOTBETCTBUY C IEMCTBYIOIMMM TTONOKEHUAMU.
| BHVIMAHME! 3anpemaeTcsa NOAKIIOYATh 060pyIOBaHIe C IOMOIIBIO YIUIMHUTENEN WIn pacnpenennTeneﬂl!l
ITocre TOro, Kak IIOMeCTU/IM BUJIKY IIOFK/IIOUEHISI HEIIOCPEICTBEHHO B PO3ETKY, HEOOXOIMMO:
» BK/IIOUNTD KHOIKY ITTABHOTO BBIK/TIOYATENA
« Ha ny/nbTe 571eKTPOHHOTO KOHTPOJIIEPa, YCTAHOBUTD TeMIlepatTypy (KpoMe mkacda VD60G, ycTaHOB/IEHNUE TeMIIepaTypbl IPOMCXONUT
3JIEKTPOMEXaHMYECKUM TePMOCTATOM)
« BK/TIOYNTD KHOIIKY OCBellleHMs BHYTpH IKada (Hanmaue, B COOTBETCTBUM ¢ KOMIUIEKTAIIVEl MO )

Cxema 9. ITanens ynpasneHn:a mkadom Cxema 10. ITanens ynpasnennsa mkagom VD75GA  Cxema 11. ITanens ynpasnenns mkadom
VD75G, ND75G 1. 1aBHBII BBIK/IIOYATENb (BK/IIOYAET / BHIK/TIOYAET NG60G, ND60G, VD60G

1. ITaHenb 37eKTPOHHOTO KOHTPO/I/IEpa arperat 060pyfi0BaHNA); 1. TTaHenb 37eKTPOHHOTO KOHTPO/I/Iepa (perys-
(perynsTop TemmepaTypbl); 2. Beik/miogaTtenb OCBellleHNs BHYTpH IKada; TOp TeMIIepaTypbl);

2. BoIK/TIo4aTeNb OCBeleHNsA BHYTpH IuKada 3. TaHernb 9/1eKTPOHHOTO KOHTpOJI/Iepa (perynaTop 2. Beik/miogaTtenb OCBelleHNs BHYTpH IKada;
(Bepcus o CTeKIAHHBIMM JABEPAMN); TeMIlepaTypbl HAXOUTCA Ha BEPXHel TAHEN BHY- 3. [1aBHbIN BBIK/TIOYATENb (BKIIOYAET /

3. [naBHMI1 BBIK/TIOYATENMb (BK/TIOYAET / TpPeHHel YacTy mKada). BBIK/TIOUAET arperaT 060pyj0BaHu).

BBIK/IIOYAET arperaT 060py[OBaHIs).
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Cxema 12. ITanens ynpasneHnsa mkagpom Cxema 13. ITaHenb ynpapineHns IKa-

SD70M, VD70M, ND70M, VD140M, dbom VD60G

ND140M 1. Boik/mouarenb OCBeleHNsA BHYTpU
1. TTaHenb 371eKTPOHHOTO KOHTPO/IIepa (pe- mKada;

TY/ATOP TeMIIEPaTYpbl); 2. [1aBHBIN BBIK/TIIOYATENb (BK/IIOYAET /
2. [naBHBI BLIK/TIOYATENb (BKIIOYAET / BbI- BBIK/TIOUAET arperaT 060py0BaHus).

K/II0YaeT arperat 000pyfOBaHIs).

4. OKCIUTYATALIIA
4.1. YcnoBusd sKCIryaTanumu
TeMmeparypa XONMOANIBHOTO YCTPOICTBA I LUK/ pabOTHI arperaTa MOIyT MeHATbCA. OHM 3aBUCAT OT MHOIUX (paKTOPOB, B Y4CTHOCTH
OT KO/IMYECTBA Y TeMIIepaTyphl pa3MellleHHbIX IPOJYKTOB, OT TeMIIEPATyPbl OKPY>Kalolleil CPefibl, OT YaCTOTHI OTKPhIBAHNA BEPU.
Ob6opyroBaHMe NperHA3HAYEHO VMCKTIOUMTENbHO J/IA pabOTHI B ONpEfeleHHOM KINMATU4YeCcKoM Knacce. IIpousBopuTenn
He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MPaBIIBHOCTb PaGOTHI 060OPYAOBaHNA 32 IpefeaMy MapaMeTPOB KIMMATIYECKOIO KIacca,
YKa3aHHOTO Ha IAaCIOPTHOI TaGmyKe.
Tl npaBuIbHOI paboThI MIKaOB HEOOXOAVMO COOMIONATD CIeMYIOLe YCTIOBUA IKCIUTYaTalIN:
o 3aImpelaeTcs OCYIeCTB/ATD 3aIlyCK 000PYAOBaHMA B TeUeHNe 2 4acOB IOC/Ie €0 TPAHCIOPTUPOBKIL.
« 3ampelaeTcs SKCIUTyaTalys 000pyIOBaHNA IO MIPAMBIMM COTHEYHBIMY JTy4aMI.
« [epBoe 3ar0/THEHNE MOPO3VIBHOTO IIPOCTPAHCTBA CIIIyeT MPOBOAMUTD IIOC/IE €TI0 TIPEABAPUTENHHOTO OXTXKIEHNA IO pabodell TeMIIepaTyphl.
o OTOT IPMHILNII TaKXKe HeOOXOAMMO COOTIONATh IOC/Ie [UINTENIbHOTO MepepbIBa B 9KCIUIyaTaI[IN.
« 3ampeleHo pasMelaTh TeIUIble IPOLYKTHI B XOMOAMILHOM U MOPO3M/IBHOM 000PYOBaHNN.
« B MoposuibHOM 060pyoBaHNY (B OT/IMYME OT XOTOAM/ILHOTO) 3aIpellleHO XpaHUTb Oy TBUIKM U GaHKM C HaMTKaMu. VIX cofepxaHme
MOXeT PacIIMpPATHCS IIPU 3aMOPKUBAHNIY, Pa3pbIBast eMKOCTD, YTO MOXKET IIPUBECTH K TPaBMaM ¥ IIOBPeXX/eHMAM!
« 3ampeleHo XpaHUTb BHYTPY 000PY0BaHMA B3PHIBOOIIACHbIE BEIIeCTBA, TAKMe KaK a3P030/IbHbIe 6aJIOHBI C TOPIOYMMY BellleCTBAMIA.
« B TeueHnme CyTOK He/b3s IIOMEIIATh B KAMEPY 060py/i0BaHMA 60/IbIIIe TPOLYKTOB, YeM COCTAB/IAET ee 3aMOPAXKMBAIOIA CIOCOOHOCTD.
o [I/151 IpaBU/IbHBIX YCTIOBUIT XPaHEHNs HeJIb3s IIOMTHOCTDIO 3aTPy)KaTh IOJIKIL.
o [T npeoTBpallieHNA IpYMep3aHA YIAKOBKM C/IeyeT ee TIIATeTbHO OCYIINTD Iepej] TeM, KaK IIOMeCTUTb B KaMepy IIKada.
o Henb3a 6JIOKI/IpOBaTI) BEHTWIALVIOHHBIE OTBEPCTYA, BEAb 3TO MOXKET yCTIO)KHI/ITI) IU/IPKYIIHLU/IIO OXJTAXXKAECHHOT O BOSI[yXa.
« KoHpieHcaTop crefiyeT cofiepykaTh B YMCTOTE. 3arpsIsHEHNsI MOTYT BBISBATDb IleperpeB KOMIIPeCcopa I B pesy/bTaTe MPUBECTH K IO-
BPeX/eHNAM 000PYyI0BaHNA, YTO He BK/TIOYEHO B TaPaHTHIO!
« He cTonT npITaThcs OTKPBIBATh ABEPLBI IIKA(OB € IOMOIIbI0 cubl! BakyyMMeTpuyeckoe faBjieHme, 06pasoBaHHOE BHYTpYU 060pyno-
BaHIA, BBIPABHUBACTCA B TedeHNe 1-2 MUHYT, YTO II03BO/IAET CBOOOSHO OTKPBITh ABEPILY.
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o CriepyeT 136€TaTh U3/MUILIHIX OTKPBITUIL ABEPIL, U HEb3s1 OCTAB/LATD X OTKPHITHIMY B TedeHNe AIUTEILHOIO BpeMeHNI
4.2. PerynupoBaHue TeMIepaTypbl
HasHaueH1e TepMOCTaTa 3aK/II04AETCS B OIpee/IeHNN U TOfiiepyKaHMy 3a/JaHHOI TeMIlepaTypbl BHYTpH Likada. Bee HacTpoliku pery-
JATOpa TeMIIEPATyPBl, HeOOXOMMMBI /L1 HOPMa/IbHOTO (PYHKIIMOHMPOBAHMA YCTPoiicTBa. I10/1b30BaTeNb Iepef epBbIM 3aITyCKOM 060pyHO-
BaHIA JO/DKEH IIPOBEPUTD I, €C/IY He0OXOAMMO, YCTAHOBUTD Ha ITAHE/N YIIPaB/IeH)s HEOOXOMMMYIO TeMIIepaTypy BHYTPU 000PY/OBaHIA.
IIndposoii gucnneii - 0ToOpaXkaeT TEKYL[YIO TEMIIEPATYPy BHYTPU YCTPOJCTBA.
BHUMAHIE !!! 3anpenraercs BMenIaTenbCTBO B CMCTEMHbIE TapaMeTPhbl KOHTPOIIEPa, IIOCKONBKY 3TO MOKET BbISBaTh OY€Hb
Cepbe3HbIe MOCNENCTBUS, BKII0YasA NONOMKY XONOIMIbHOIO YCTPOJicTBa!
4.3. Ilopsimok pa6oTsI 3meKTpoHHOrO0 KoHTpomrepa «CAREL»
4.3.1. CBeToBbIE CUTHAIBI HA JUCIIIEE 3TTIEKTPOHHOTO KOHTPONIepa:
» 3HaYEHME CUTHA/IOB CBETOBBIX IMOMOB Ha JAICIIIEE:
CBeTOBOII CHTHAN a - KOMNpPeccop: CUMBOJI BIJJHO BO BpeMs paboTbI
KoMITpeccopa. Muraer, eciu cTapT KOMIIPeCcopa 3a/iep>KMBaeTCs 3a-
LMTHOV IIPOLIEyPOIA.
CBeToBOIT cUTHAI 6 - 6eHMUNAMOP: CYMBOJI CBETHUTCH, KOT/IA BK/IFOYEHDI
BEHTUATOPBL. Muraer, Korjja CTapT BEHTU/IATOPOB 3a/lepXKaH BHEIIHUM
BBIK/TIOYEHMEM WM BO BpeMA [EJiCTBYA JPYTOii POy PBI.
CBeTOBOIl CHTHAl B - pasmMopa’cueéaxue: CUMBOI BUTHO, KOTJa
BKTIOUEHa (YHKIMA OTTanBaHms. Muraet, KOrjja CTapt oTTauBanus ~— CXeMa 14. Onexrponnsiii kontpomnep CAREL
3ajiep)KaH BHEIIHMM BBIKTIOUEHMEM M/ BO BPeMA IEICTBUA IPYTOI MPOLIELyPhI.
CBeTUTCA CUTHAN T - CUZHANU3AUUA: CYMBOTI BUTHO, KOTZIa CUTHA/IM3AIUA aKTUBHA.
CurHan g - omo6pascaem memnepamypy BHyTPU 060PyLOBaHNA.
4.3.2. Hacrpoiika TeMneparypsl
o JIist HACTPOIIKY TeMIepaTypbl, He06XOAUMO:
1.HaxxaTpb kaBuiy 2, Ha akpaHe noasutcs Haanuch SET, mocie 1 ceKyHpbI IOABNUTCA MUTAIOLINIL 3HAYEHNE TEMIIEPaTypPbl;
2. YBenM4IMUTh UM yMEHDUINTE TEMIIEPATYPY, UCIIONb3YA KIaBuiuy 1 u 3;
3.Haxxmnre KIaBuily 2 elrie pas, YTOObI IOATBEPAUTD HOBOE 3HAYEHME.
4.3.3. [JononHUTeIbHOE pa3sMOpaKBaHME
YeTpolicTBO paboTaeT B peXKIMe aBTOMATNYECKOrO PasMOPaXKMBAHMA C MHTEPBA/IOM B 5-6 4acoB. Ec/u BbI 3aMeTI/IN, YTO Pa3MOpaKMBa-
HIe He MIPOVCXOJUT VIV TIPOVICXOAMT He MOTHOCTHIO - BBIIIOTHMTE PyYHOE pasMOpaKuBaHye. [/ 3Toro HaxMuTe KIaBUIY 3 1 iep>KuTe ee 3
CeKyH/IbI (Ha IUCIUTee MOABUTCA MHAMKATOP pasMopaxkuBaHus) (curHan B). CucTeMa aBTOMAaTUYECKM IPOBeAeT Pa3MOPaXKMBaHI UCTIAPUTEIA.
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4.3.4. IlpepynpenurenbHble CUTHAIbI:
»E0” - HeucnpasHocmy damuuxa memnepamypu.
»E1” - HeucnpasHocmy 0amM4uKa pasmopaXueaHus
»Cht”- IpenynpenuTebHbL CUTHAT (3arpsisHeHNe KOHAEHCATOPa)
»CHt”- TpeBOra rps3HOr0 KOH/IeHCAaTopa.
4.4. TlopAmok pa6oTbl 3MeKTPOHHOro KoHTpomiepa «kEVCO»
4.4.1. CBeToBbBIE CHTHAIIBI Ha [IVICIIIEE 3TIEKTPOHHOTO KOHTPO/UIEpa:
» 3HayeHMe CUTHAIOB CBETOBBIX JIVIOIOB Ha IMCIIIEE:
CBeTOBOII CMTHAT A — KOMNPeccop: eCv 3HAYOK CBeTUTCS, Kommpec-  Cxema 15. Dnexrpounslii kourpoiiep EVCO
cop 6yzmeT BKIodeH. Ec/it 3HA4OK MUTaeT:
* UeT Ipolecc MoayMKaLuy pabodell yCTaHOBKI;
o UIET NPOLIeCC 3alUTHI PabOThI KOMIIpeccopa.
CseroBoii curHan 6 - npovecc ommaueanus. ECv IHIMKATOP CBETUTCA, UET IPOLiecC OTTauBaHyA. Ecm nHpyKarop Muraer, upieT npolecc
CTeKaHN:A KOHJIeHcaTa. Muraer, Korja CTapT BEHTH/IATOPOB 3ajlepyKaH BHEITHMM BbIK/TIOUEHMEM M/ BO BpeM: JIeJiCTBISA IPYTOIi POLIEyPbL.
CBeTOBOJI CUTHATI B - Ucnonb3o6anue wikanvt Llenvcus. Ecrv 3HAYOK cBeTUTCS, IPUOOP MOKa3bIBaeT 3HAaYEHNE TeMIIEpaTypbl B rpafiycax Lembcust.
CBeTUTCA CUTHAI T - UCNONb308aHUA wKanvt DPapenzetima. Ecny 3HAYOK CBETUTCA, MPUOOP MOKA3bIBaeT 3HAUEHME TeMIIEPaTyphl B
rpapycax ®apenreiira.
CurHan g - omob6paxcaem memnepamypy BHyTPU 060PyLOBaHNSL
Bo Bpemst paboThI 060pyAOBaHNsI Ha FYUCIUIeE KOHTPO/UIEpa OTOOpaKaeTCs aKTyalbHOe 3HaUeHNe TeMIIepPaTypbl BHYTPU 000PYIOBaHNAL.
« BroxupoBka / pa36oknpoBKa KI1aBHaTypbl KOHTPO/IEpa
KnaBuarypa KOHTpo/UIepa aBTOMaTIgecKy O/IOKMpyeTcs yepe3 30 ceK IOC/Ie TTOC/IeHETO HKATYIA KHOIOK - Ha VICIVIee OTOOPasuTCA KO ,,Loc”
B TeyeHue 1 cek. [I/11 pas6IoKMpOBKI HOKMIITE JIOOYIO KHOIIKY, YAEPXKIBAs ee B TedeHye 4 CeK - Ha I1CIUIee 0TOOPasUTCs KOX, ,,UnL’ B TedeHIte 4 cex..
« Bxmiouenne / BRIKTIOUEHIE 060Dy OBAHILA
Y6enutecs, 4TO KIaBUATYpa He 3a6IOKMPOBAHA, IIPU HEOOGXOAMMOCTIL pa3bIOKUPYIITe ee.
Jln1s1 BK/IIOYeHMs / BBIK/IIOUEeHMA 060pyfoBaHNs HAXXMNUTe KHONKY | @ |, ymep)xuBaiiTe ee B TedeHue 4 ceK, MHAMKATOP OyfeT MUTATh,
II0CTIe Yero 060pyRoBaHNMe BKITIOUNTCA / BBIKITIOUUTCA.
ITocne mopKmoYeHNA 060PYLOBaHMA K 3TIEKTPOCETH, BBIK/IIOYATeIb KPACHOTO 1[BETa 3arOPaeTcA - 9TO 03HAYaeT, YTO 060pyHoBaHMe
TI07], HANIPsDKEHMEM.
4.4.2. Hacrpoiika TeMneparypsl
JIna HacCTPONKI TeMIepaTyphbl HYKHO:
o YOemUTbCs, YTO KJIaBUATypa He 3a6/I0KMpOBaHa, PV HeOOXOAMMOCTH Pa3hIoOKMpOBaTh ee;
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o KPaTKOBPEMEHHO CJIeflyeT HaXKaTb KHOIKY | =7 | yHAMKATOp # HauHeT MUTaTb;
o C IIOMOMIBIO KHOIOK | A\ #| ¥ | %/ | yCTaHOBUTH HEOOXONVIMYIO TeMIIepaTypy;
» KpaTKOBPEMEHHO CJIefiyeT HaXKaTb KHOIKY | #==7 | 111 oA TBepXX/ieHNA WIM B Te4eHMe 15 CeK He BBITOTHATb HUKAKUX IeVICTBUI - VH-
AUKATOp HepecTaHeT MUTaTh, KOHTPOJUIEP 3aBEPIINT IIPOLieCC HACTPOIIKM (BCe M3MeHEHNsI OYAYT COXPAHEHBI).
4.4.3. IIpepynpenurenbHble CUTHAIBI
»Prl” - HeMCIIPaBHOCTD JJATYMKA TeMIIEPaTypPbl;
»Pr2” - HeMCIPaBHOCTD JATYNKA PAa3MOPAXKMBAHIIS;
»COH”- npenynpenurenpHblit cUrHaI (CUTHAIUSUPYeET O 3arpsisHEHNH U IieperpeBe KOHAEHCATopa);
»dFd”- 3aBepliieHne mporjecca OTTANKIL.
4.5. ITopsamok paboThI 9TeKTPOHHOTO KOHTpOoTepa Dixell
4.5.1. Incmneit
1. OrrauBanue; 2. Pabora kommnpeccopa; 3. Pabora BeHTUAATOpa Mcapurens (B
HEeKOTOPBIX MOJIE/ISIX CUTHAIU3UPYeT paboTy BeHTUIATOPA KOHIEHCATOPa);
4. OTobpakeHNe TeMIIePaTypBI.
Muraouee 3HaueHIe MHAMKATOPa CUTHAIN3UPYET IPOIPAMMHYIO 3a[€PXKKY.
4.5.2. [IpoBepka ycTaHOB/IEHHOJ TeMIIEPATyPbI.
» KparkoBpemenHo Haxmute kHonky SET (8), mocsie dyero Ha skpaHe oTobpa-
3UTCA 3aJlaHasA TEMIIEpATYypa; Cxema 16. InekTponHslit KoHTpOIep Dixell
« KparkoBpemenHo Haxxmute kHOKY SET (8), iy mogoxxgure 5 ¢ it BosBpa-
IIeHNMA K 0OBIYHOMY OTOOpaXKeHMIO.
4.5.3. VIsmenenne Temneparypsbl. 4 cMeHbI 3aJaHHBIX 3HAYECHMIA:
» Haxxmure xnaBuury SET (8) 6omblie, deM Ha 2 cekyHAbl. OTOOpasuTCs 3HAUeHNE 3aJaHHOI TeMIIepaTypsl 1 MHAMKALMA «°C», abo
«°F» HauHeT MUTaTh;
o UTOG6BI M3MEHUTH TeMIIepaTypy, HaxmuTe Kiasuum N7 (5) u LA\ (6) B revenne 10 cek.;
o [l151 OfTBEP)KIEHMSI HOBOTO 3HaueHus Heobxonymo Haxarb SET (8) mmy He Haxxumarp Knasuiun 10 c.
4.5.4. 3anpoc py4HOro oTTanBaHuA (€M NPefyCMOTPEHO IPON3BOUTEIEM).
» Haxxmute ponble yeM Ha 3 ceK. KHOIIKY ﬂ;‘; (7), mocre 4ero 3amycTUTCA OTTaMBaHIUeE, O YeM OyieT CUTHa/IM3MPOBATh MHAMKALIVA.
4.5.5. IlepeyeHb CUTHA/IOB TPUBOTL.
dA - aBapus OTKpBITHIX fiBepeit: IIpu OTKpBITIY ABepeil KOHTPO/UIEp HauMHAeT OTCYET BpeMeHH, O/I0KMpys paboTy BEHTU/IATOPA BO3-
myxooxnaantess. ITo 3aBeplIeHN 3TOrO BpeMeHY 3allyCKaeTCs CUTHA/IN3ALMA M Ha 9KpaHe KOHTPOJI/Iepa epeMeHHO 0TOOpaXKaeTcs CUTHAII
«dA», BO BpeMsi KOTOPOIT BOCCTaHAB/IMBAETCS pab0Ta BEHTUIATOPA. ABapus Iepe3arpy)kaeTcst aBTOMaTUYeCKH TP 3aKPBITUY ABEPeit.
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P1 - BBIXO7] M3 CTPOSA JaTuMKa TeMIepaTyphl Kamepbl; P2 - BbIX0f 13 CTPOs JaTuMKa TeMIIEPATyPbl MCIIAPUTENS;

HA - BpICOKasA TeMIepaTypa B KaMepe: CUTHa/IM3MPYeT PO CIMIIKOM BBICOKYIO TEMIIEPATyPy B KaMepe M MOXKET CBUIETENbCTBOBATh
0 HEWMCIPAaBHOCTU 000PYROBaHMA. ABapys BBIK/IIOYAETCS aBTOMATUYIECKI IIPY BO3BPallleHN! K HOPMaJIbHOI paboTe.

LA - Hu3KaA TeMIeparypa B KaMepe: CUTHAIM3UPYeT PO CAMIIKOM HU3KYIO TeMIIepaTypy B KaMepe M MOXKET CBUIETEeTbCTBOBATh O
HeNCIPAaBHOCTU 000PYAOBaHMA. ABapysl BHIK/TIOYAETCs aBTOMATUYECKI PV BO3BPAIleHNM K HOPMAJIbHOI paboTe.
BHMMAHIE: ITPM HECOBIIOOEHNN TIPABWI, YKASAHHBIX B JAHHON MHCTPYKIUU, KACAIOIIMECA
NOAKIIOYEHUS U OKCIUTYATAIIMY OBOPYTOBAHWS - TAPAHTHSA IIPOM3BOIUTEIS HE NEVICTBYET!
Vndopmarius, copepxalnasics B MHCTPYKLuu, MoxeT 6biTh n3menena OO0 «IOKA-VHBect» 6e3 yBegoMeHns onb3oBaTess. Vso-
OpakeHMA M CXeMbI MOTYT OT/IMYAThCA OT PeaTbHOTO KOMIUIEKTOBaHMUA.

5. KOHCEPBALIUA
5.1. OuncTKa ¥ KOHCepBaIA
| BHUMAHME: Bce 06cny)XMBaolye AeiiCTBIA CIeAyeT IPOBOTUTH MOCIe OTKIIOYeHN 0060PYI0BaHM OT HANPsDKeHus! |
Bo Bpems akcrryaranyy mkada, a Takke Bo BpeMs NpodMIaKTUYecKnX paboT Hy>KHO 06paTuTh BHUMaHNUe Ha TO, YTOOBI He II0-
Bpe;[U/ITI) JATYMK TeMnepaTypm, a TaKXXe cnenyeT 3a1NIaTh 3neKTquec1<y10 CI/ICTeMy oT HOBpe)K,IIeHI/IIu/I VI KOHTAKTOB C )KUJKOCTAMM.
Pa3 B MecsI1 peKOMEH/[yeTCs CAie/IaTh IiepephIB B SKCIITYaTaLM 00OPYHNOBAHYS C LIeIbI0 OYMCTKI €T0 USHYTPHU, €CTeCTBEHHOTO PasMo-
PpakKMBaHMA UCTIAPUTENA, YUCTKM KOHEHCATOpa U IIPOBEPKU COCTOSAHNA YIJIOTHUTENEN ABepeil.
5.1.1. Ouncrka 060pyroBaHNIA
3AIIPEHIEHO:
* JICII0/Ib30BATDb BOAY IIOZ [JAB/ICHNUEM IS OYMCTKY 0O60PYAOBaHS, MBITh HEOOXOAMMO TO/IBKO BIXKHOI TPSIIIKOIL;
L] HpI/IMeHHTb IIIO6I)I€ OCTPI)IC npenMeTm I y,uaneHmI 3arp;13HeH1/u7[;
* MCTIONIb30BaTh MeXaHMYECKIe I TEPMUUYECKIE CPENICTBA /Il YCKOPEHMA MpoIlecca pasMOpaK/MBaHMA.
5.1.2. Pa3mopaxuBaHU:A UCIAPUTENA
[ITxadpr 060PYAOBAHBI CHCTEMOI aBTOMATUYECKOTO pa3MOPaXKVBAHVA MCIAPUTEINA - C MHTEpBaJoM 8 yacoB. B ciayyae HemomHoro
PasMOpPaXKMBaHUsA 9TO C/IEAYET CAeNaTh BPY4HYIO.
5.1.3. O6cmykxuBaHMe KOHieHCAaTOpa
ITonb3oBaTenb HO/KEH NOAAEPKMBATD YMCTOTY KOHAEHCATOPa. 3arpsA3HeHNe 3aTPYAHAT TeIIO0OMEeH, IPUYMHASL B YaCTHOCTH yBe-
JIMYeHNe pacxoja 9MEeKTPOIHEPTMH, a TAKXKe MMOBPEXEHMsI KOMIIpeccopa.
| BHUMAHME: KonpeHcaTop Heo6X0a1MMO YMCTHTH He Peke OTHOTO Pa3a B MECAIN OT IPA3M M MOCTOPOHHMX MPEIMETOB. |
Jlamenu KOHeHCaTOpa C/IERyeT YUCTUTD C TIOMOIIBIO MATKOM IETKY M/ KUCTH.
Ilnst aToro:
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» OTK/II0UNTE YCTPOICTBO OT MCTOUHMKA IUTAHN;

o CHUMMNTE 3aIIUTHYIO PENIETKY, IPUKPHIBAIOILYI0 KOH/IEHCATOP;

o VIcronb3ys MATKYIO LETKY OYMCTHUTE KOH/IEHCATOP OT IbUIM, OCTaTKOB YIIAKOBKY U T.1. (cxeMa 16).
o [Tocrie YMCTKY YCTAHOBUTE Ha MECTO 3alUTHYIO PEIIeTKY B 0OPaTHOM HOPS/Ke.

B crydae cubHOTO 3arpAsHeHNsA (3aKyIOPKY JTaMerIeil) peKOMeHIyeTCs IIPYMEHEeHIe BO3J Y-
HOTO KOMIIPECCOpPa MM CKATOTO a30Ta C IIe/IbI0 BBICACHIBAHMA / BBISYBAHNA 3arpsA3HEHMII, Ha-
XOMAIMXCA MeXAY MaMernsiMu. KoMipeccop 060pyIoBaH BHYTPEHHUM pe3epPBHBIM (TEIIOBBIM)
BBIK/IFOYATENEM, KOTOPBIN 3alIMIAET ABUTATENDb OT CyYaliHbIX IIEPETPY30K.

Ec/m BBI CTIBIIINTE HEECTECTBEHHYIO, POMKYIO PabOTY WM TsDKENbIV CTapT KOMIIPECCOpa, BHIKIIIOUNTE
YCTPOJICTBO, IIPOBepbTe COCTOsIHNE KOHTIEHCATOpa (B CITyyae 3arpsI3HEHNA - OYMCTHTE €T0). Cxema 17. Quncrka Konjencaropa
BHVIMAHVE! HeBbinonHeHye 3TUX PeKOMEHJALNIT MOXKeT IIPMBECTH K CIOKHOMY CTapTy KOMIIpeccopa, IIyMHOiT pafoTe arperara,
IleperpeBa KOMIIpeccopa U, Kak CIeAcTBIe, K YXYAUIeHNI0 3¢ G eKTNBHOCTH OX/TKIeHA!

IIpousBopuTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a IOBPEXKAEHMA KOMIpPECCOpa, MOABUBIINMECA B pe3ynbraTe HeCOOMIOmeHM:A
YICTOTHI KOHJIEHCaTopa!
5.1.4. IIpoBepKa COCTOAHMSA YIUIOTHUTENA IBepeit

YnnoTHeHus1 ABepelt ClefyeT YUCTUTb UCKTIOYNTEIbHO YUCTON BOROIL 6e3 o6aB/Ie s MOIOLIMX CPECTB M 00€CIeUNTh TIIATeNbHOE
BBICYIIVBaHMe. YIUIOTHUTEIb He MOKeT KOHTAKTUPOBATh C XXVPHBIMU BelecTBaMy v Macnamu! ITocie ouncTky yoemurech, 4To ABEpH
3aKpbIBAIOTCA IVIOTHO M NIPABIIbHO. MeTOJ IIPOBEPKM: PACIIONOXNTE JIUCT OyMary MeXx/y YIUIOTHUTE/IEM ¥ KOPITYycoM IuKada, 3aKpoiite
mBepuy. IIpu momeITKe U3B/IeYb 6YMAry JODKHO OLIYLIATHCSA YMepEeHHOE COPOTHBIICHNE.

5.1.5. [ipyroe

IneMeHTHI 060PYIOBaHNA MOTYT HOABEPraTbCs KOPPO3UM B CIydae HEIPAaBIIBHOTO VICIIONb30BaHNUA U 00CTyXmBanyA. YToObI Ipes-
OTBPATUTD 9TO HEOOXOAUMO COOTIONATD CIeAYIOLIYe IIPAaBIJIa:

« He monyckaTh KOHTaKTa IIOBEPXHOCTY OOOPY/IOBAHNA CO CPEICTBAMM, KOTOPbIE COfIepPKAT XJIOp WIM COJY PasHBIX COPTOB; OHM Pas-
PYLIAIOT 3aIVTHBII C/IOV ¥ KOMITIEKTYIOIIME (KacaeTCs TaKxKe Pa3MIYHBIX BUIOB HEPXKaBeIOIell CTaln).

« Bo Bpems fieiicTBuUIT 110 06CTY>KMBAHMIO C/IEAYeT OOpaTUTh BHUMAHINE Ha TO, YTOOBI He IIOBPeAUTD MACIIOPTHYIO TAOMUIKY 060pyno-
BaHNA, KOTOPAs COEPXNT BAXXHYI0 MHOOPMAINIO /I paOOTHMKOB CepBMCa U GVPM, 3aHMMAIONIMXCA YTUIN3ALUell OTXOf0B.

6. OBHAPYJKEHUE 1 YCTPAHEHME ITPOBJIEM B PABOTE

B cy4yae BOSHMKHOBEHVS KaKUX-IN60 MPOoO6/IeM MO 3KCIUTYaTalMy WM 3aIIyCKy 000pyIOBaHNA ClleflyeT 0OpaTUThCA K pasfieiaM MH-
CTPYKILIMY, B KOTOPBIX OIMCAHBI BCE OIeparyy 1o pabore ¢ o6opynosaHyeM. L]ebio 3TOro AB/IAETCA POBepKa MPaBUIbHOTO 00CTyK1Ba-
Hys o6opynoBanys. Eciv mpo6eMa He McUe3HeT, OIPOOYIiTe UCIONb30BaTh CIeAYIOLIee:
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x B cny4ae, ecnmu 060opygoBaHue He paboTaert, ciegyer yoemuTbcsa B TOM, 4TO:
* YCTPOJCTBO IOAKIIIOUEHO K CETH 3/IEKTPUIECKOTO TOKa.
» HampskeHue 1 9acToTa B C€TM COOTBETCTBYIOT TeM, KOTOpble peKOMeHIyeT IIpon3BofuTens 220-240 B / 50 It
« BK/TI04eH I71aBHBII BBIK/TIOYATeNTb M KOHTPOJIEp
% B cmy4ae, ecny 3 KaMepbl BBITEKAaeT BOia:
. HpOBepV[Tb IIPpaBMIbHOCTDb BbIpPABHVBAHUA OGOPY}IOBaHI/IH U IpOXOAVIMOCTD npeHamHoﬁ[ CUCTEMBI.
o OcBOOORUTD eMKOCTb KOHTeJTHepa MM TOTKa A/ KOHJeHCaTa.
x B cmy4ae, ecru 6bII HOBPEX/AEH ITHYP MUTAHNA:

B cry4ae moBpex/ieHIs MIHYpa MUTAaHNA, BO U30eXaHNe OIIaCHOCTH, CIeflyeT BBIIIOJIHUTD €ro 3aMeHy. [l aToro o6parnurech B cep-
BUCHYIO CIY>KOY, K IPOM3BOAUTENIO WM KBaTu(UUUPOBAaHHYMY IepcoHany. B ciydae BbIOMHeHNs paboT He cepTU(UUMPOBAHHBIMY
paborankamy TAPAHTVIA MOJKET BbITb AHHY/INPOBAHA!

X B cmyyae, Korja arperar paboTaeT, a OCBelleHUs HeT, IpoBepbTe:
« Boik/TI0uaTe/ib OCBEIIeHNs BKIIOYEH.
o Led- mamma wm ctapTep B 060pyIOBaHUY He TIePErOpei.
X B cmy4ae, Koraa pa6oTaeT ocBellleHNe, HO arperaT He JOCTUIaeT 3a/laHHOI TeMIepaTyphl IpoBepbTe:
o [/TaBHbIIT BBIK/II0YATE/Ib BK/IIOYEH.
« HacTtpoiika TeMIiepaTypbl Ha KOHTPOJIEpe pealn3oBaHa IPaBIIbHO, KOHTPOJIEp paboTaeT KOPPEKTHO.
« KonpieHcarop He 3arpsA3HeH; (B cryuae HeOOXOAMMOCTH CIeAYeT OUYUCTHUTD €r0).
« Temmeparypa okpy>karolLeil cpefibl He mpeBbiinaeT 35°C.
o I[TpORyKTHI HAXOAATCA B IIKAQy M0 BpeMeHY JOCTATOYHOMY I OXJIaXKIeHMA.
o B mkady He pasMelieHO CMIIKOM MHOTO IIPOLYKTOB I He IIPeBbIIIeHa MaKCUMaIbHAsl OX/TXK/AIOI[ast CIIOCOOHOCTb.
o [IBep1ibl 060py[OBaHMs 3aKPbIBAIOTCA IPABU/ILHO, U YIIOTHUTEND IIPUIEraeT K KOPIYCy 000pyIOBaHMUSL.
o BeHTI/IALMOHHBIE OTBEPCTHUA He OIOKMPYIOTCA.
o Vicnapurens He obnefeHeBLIMil. B cryuae He06XOAMMOCTY ITPOBECTY MOTHOE MPOMIIIAKTUYECKOE Pa3MOPa>KMBAHUA 000PYROBaHNA,
IIpefiBapUTENIbHO IIEPEIOKIB IPOYKTHI B IPYTO€ MECTO C COOTBETCTBYOLIMM t’ peXKMMOM.
x B cmy4ae, eciu 060pyoBaHue pa6oTaeT CIMIIKOM IPOMKO, IPOBeEphTe:
» O6opynoBaHye YCTAaHOB/IEHO CTAOM/ILHO U MPaBUIbHO BHIPOBHEHO.
« [Ipunerasomias Kk 060pyfoBaHIIo Mebe/b He BUOPUPYeT Ipy paboTe KOMIIpeccopa.
» BHyTpeHHNe 371eMeHThl YCTaHOB/IEHDI IIPABUJILHO.
X ABapus sarpsa3HeHHOro KoHaeHcatopa (cht, CHt):
cht - npenynpenuTenpHbIl CUTHAT aBapuy 3arPA3HEHHOTO KOHJEHCATOpa. YKasblBaeT O MPUOMIDKEHNH TeMIIepaTypbl KOHAEHCALUN [0
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KpUTUYeCKOro ypoBHA. OTOOpaXkaeTcs IMOIepeMeHHO C TeKyIlell TeMIIepaTypoll, IPOfo/DKas paboTy B HOpManbHOM pexxuMe. CUrHam
«MCYe3aeT» aBTOMATHYECKH, €C/IM TeMIlepaTypa KOHeHCaTopa HOPMaM3yeTCA.
CHt - aBapus 3arpsA3HeHHOTO KOHZIE€HCATOpa. YKa3bIBaeT Ha IpeBBIIIeHNe KPUTUIECKOI TeMIlepaTyphl KoHAeHcany. ConpoBoKaaeT-
s TIpeKpallieHeM paboThl XOTMOAUIBHOTO arperara, 3ByKOBOII CUTHa/M3anuell (41 mpeKpalleH1s 3ByKOBOJ CUTHAIM3ALNY HAXKMUTE
«SET»), mepeMeHHBIMM U300paXkeHNeM Ha 9KpaHe KoHTpoepa «CHt», «cht», u TeMneparypsl B kamepe.
BHVIMAHME: curnan «CHt» MOXXHO Ilepe3arpy3uTb TOIbBKO BPYYHYI0, OTKIIOUNB 000pygoBaHMe (IpM BKIIOYEHUN
o6opymoBaHus, eCIu TeMnepaTypa KongeHcatopa HE Hopmanmusyercs, 3ayCTUTCA CUTHAI TPEBOTH)
dor - aBapus OTKPBITBIX ABepelt. Ioc/ie OTKPBITHA ABEPIIbL, KOHTPOIUIEp HAUJMHAET OTCYET BPeMEHU IIPefyIIPefMUTEIbHOIO CUTHAIA, O/IOKM-
py# paboty BeHTMILATOPA (BO3AYX00X/IaiuTe/Iss). BO BpeMsa sToro Ha skpaHe KOHTPO/UIEpa B PeXXMMe M3MEHEeHIs 3aT0PaeTCsl MHAMKATOP TPeBO-
TH € TeMIlepaTypoit. 110 mpolirecTBIY 3TOrO BpeMeHN 3aIlycKaeTCsl 3ByKOBask CUTHA/IM3AIs, 4 Ha 9KpaHe KOHTPO/UIepa 1 mepeMeHHO 0Tobpaska-
ercs curHai «dor». Bo BpeMs 9TOro BOCCTaHaB/IMBAETCA paboTa BEHTIIATOPA. ABapys BBIK/TIOUAETCA aBTOMATITIECKIL, IIOCTIe 3aKPBITHA JIBEPeit.
(Jannbie tepm. «CAREL») Tepmocrar BeicBeunsaer EO / E1 /L0 / HI/ EE / Ed / DF BMecTo TeMnepaTypsl:
« E0 - noBpex/ieHne feTeKTopa TeMIepaTyphl BHYTPY KaMephl - BbI30BUTE aBTOPU30BAHHBII CEPBIUC
« E1 - noBpex/ienne feTeKTopa MCIapuTes - BHI3OBUTE aBTOPU30BAHHBII CEPBIC
BHVIMAHME !!! Illym, xotopblii 06pa3yerca 000pysoBaHMeM BO BpeMsA pPaOOTBI ABIAETCA HOPMAIbHBIM ABIeHNEeM. B
060pyIOBaHIN HAXOXATCA BEHTH/IATOPBI, FBUTATEN Y KOMIIPECCOPBI, KOTOPbIe BKTIOYAIOTCA M BHIKTIOYAIOTCA aBTOMATIYeCKIL.
Kaxpapiit xoMnpeccop Bo BpeMsa paGoTbl 00pasyeT OImpefeNeHHBI IyM. DT 3BYKM CO3JAIOTCH JABUTATeleM arperara u
XOMOAUNbHBIM AT€HTOM 34 CYET IBVOKCHNA 110 KOHTYPY. ITO ABNAETCA TEXHUIECKIM CBOIICTBOM XOMTOAMIBHOTO OGOPYI[OBaHI/Iﬂ n
He SBIIAETCA MPU3HAKOM HENCIPAaBHOCTU. BpInaieH1e BONAHOTO Mapa Ha CTeK/Ie 000Py0BaHIsA IPU GOIBINOI OTHOCUTETBHOI
BIAKHOCTU Bo3yxa (6omee 60%) ABIAETCA HATYpAaIbHBIM ABIEHMEM I He TpeGyeT BbI3OBa cepBucal
Ecnu mocne IIPOBEPKU HyHKTOB yKaSaHHI)IX BbIIIIE, O60pyHOBaHI/Ie HE pa60TaeT IIpaBNJIbHO, cne;qyeT O6paTI/ITbCH B TEXHUYECKUIT
neHTp JUKA, ykasbiBasi JaHHbIE C TACIIOPTHOI TaOINIKM.

Tenedon cepsucHoro uenrpa JUKA : +38 (097) 524 84 11

e-mail:service@juka.ua

7. YTUIIN3AIIUA

B cnydasx, xorga 060pynoBaHye BBIBOAUTCA U3 9KCIUIYaTALVIM, OHO IIOIOKNUT YTUIN3AUNU. Y TUIM3ALVA JO/DKHA IIPOMCXOJUTD CO-
IJIACHO HOPM U IIPaBMII, JeJICTBYIOLINX B KaXKIOI OTAEIbHOI cTpaHe. PekoMeHIyeTCss 0OpaTUThCA B YIIOMTHOMOYEHHbIe (pUPMBI, KOTOpbIe
3aHMMAIOTCS YTWIM3ALVEN COOTBETCTBYIOLIET0 060PYLOBaHMS C COOMIOeHNEM HOPM OXPaHbl OKPY)KAOIeil Cpefbl.
BHIMMAHME! BCE OIIEPAIINN 110 YTUJIIM3AIIUUN, A TAKJKE TPAHCIIOPTMPOBKY 1 OBPABOTKY OTXO/1OB
IOJDXHBI BBIITOJTHATH TOTBKO CHEIVAIMCTHI M YIHOTHOMOYEHHBIN TEPCOHAJL
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BHVIMAHMUE!

TapaHTHITHBIN TATOH HEOGXOAVIMO COXPAHATD B TeYeHNe BCEro CPOKA rapaHTUM.

1ol rapaHTHel IPOJaBell M CEPBUCHBII LIEHTP GepeT Ha ce6s1 06:13aTeNbCTBA ITO 6e3B03Me3[HOMY YCTPaHEHNIO e eKTOB, BOSHUKIINX
110 BHE PON3BOJUTENA, B TeYeHNe CPOKA rapaHTUN. [apaHTUITHBIN Ta/IOH IeVICTBUTENTEH TOMBKO IPY HaTWYUU NPABIIBHO U Y€TKO
YKa3aHHBIX B HeM: MOJE/IN, CEPUITHOTO HOMepa 000pyOBaHNs, JAThI IPOJAKM, YETKOII IeYaTH PoAaBLa.

B zapanmuiinom pemonme moxcem Goimv 0mKa3aHo 6 CYHASX:
- unopmayus 06 060pyd0BaHUL 8 MAIOHE HENONHAS, Hepa36oPuUBast, HedOCMoBepHas (pacxoxoerue UHHOPMALUL, YKA3AHHOL HA 060pY008aHULL),
omcymcmeyem noonucy noKynamenss;
- HeNnpasumbHoil YCMAHOBKY, MPAHCHOPMUPOBKU 0060pY008aHUS, HeYO0B/eMBOPUMENHOZ0 COCHOSHUS KOHOEHCAMOopa Npu OMCymcmeuu co
CMOopoHvL nompebumens: Hadnexauezo yxoda 3a kondencamopom (Cm MHcmpyKkuust no skcnyamayu);
- HATWMUS MEXAHUMECKUX NOBPENOEHUL], KOMOPble MOTIU NPUBECINU K CO30AHUI0 HENPABUILHBIX YCTIOBULL IKCHILYAMAUUU UM 8bIX00A U3 CIPOST 000PYO0BAHUS;
- HApywieHUe YCI08ULL UHCIPYKUUU 8 NPOUecce IKCNLYamayuu 000py008aHusi Uiy NPy OUUOOUHBIX OelicBUSIX NOKYNAMEnsX;
- UMET0 MECIO CIUXUIIHOe 6edcmeue Uy CrmandapmHblil CHpaxosoii cy4ati, pueeoulii K He803MoNCHOCMU 0 bHetiules IKCHIyamayuy 060py00sanus
(3amonnenue, noxcap, kpaxca u 0p.), a marice Opy2ux 06CHoAMenLCM8, HAXOOSULUXCS 8HE KOHMPOII NPoOABYa, HPOU3BOOUINETIA.
- 8Hympu 060pyd08aHUs 0GHAPYIHEHDL Cedbl KAKUX-TUOO NOCMOPOHHUX NPeOMEmos, HUOKOCHell, HACEKOMbIX, U MOMY n0000HOe, 8 pe3ynvmane
KOmMOopozo 000py008aHUe BLIUTIO U3 CIPOST;
- HEKBATUPUUUPOBAHHO20 PEMOHMA UMY BHECEHUS KAKUX-TUO0 KOHCMPYKMUBHDIX USMEHEHULL 8 CUCTNEMY He YNOTTHOMOYEHHLIMU TUUAMU;
- ecu Oegpexmpl NOBPENOEHUS NPOUSOUATILL U3-30 HECOOMBEMCIMBUS NAPAMENPOB CIPYIIHBIX U KAOENbHbLX Cemetl mpPeGoBaHUSM 20CY0aPCBEHHbIX CHIAHOAPIIOB.

TAPAHTUIMHBIN PEMOHT HE PACIIPOCTPAHSIETCS Ha neprofuyeckoe o6CIy>KuBaHye, YCTAHOBKY, HACTPOIKY 060PYOBaHUA I
paboThl, 3aMeHy Kabens.

rapaHTI/Iﬂ HE pacnpoCTpaHAETCA HA YacTn o60py1103a1-m;1, KOTOpbI€ IETKO ObIOTCA M CYNTAIOTCA IO 3aBOJACKNM CTaHJaApTaM pacxXxoaHbIMU
MaTepuanamMmu: 1aMIIbl, CTEKIIO, IIJTacTMacca (py‘ll(]/[ n I[p.), pe3unHa, 3aMKMH, Kojneca 1 TOMY n0n06}10e.

I[aHH()e rapan'mﬁﬂoe 06cny)KuBa1me HE CY’Ka€T 3aKOHHBIX IIPAB IMOKYIATETLA, TAPAHTPOBAHHBIX EMY neﬁcmyl()m,MM 3aKOHOIATCIbCTBOM.

TokymnaTennb cunTaeTcs OCBEOMIEHHBIM B TOM, YTO B CTy4ae BbI30Ba CEPBICHOTO MIDKEHePa K MeCTy PACHIONOMKEeHI:A 000PYIOBAHIIA M YCTAHOBIEHIS
HE rapaHTHIIHOTO CTy4as BbIXOAA U3 CTPOA 000PYTOBaHIL, OKYIATeb JO/DKEH BO3SMECTUTh CEPBUCHOI CTy»0e pacxofpbl Ha IIPOe3]L U 110 JKETAHII0
BOCIIONb30BAThCSA YCTYTaMM CEPBIICHOI CTY>KOBI 110 paciieHKaM IPOM3BOIMTE/LA WIN IPOJABIIA, [LA YCTPAHEH I HETOCTATKOB B paGoTe 060pyIOBaHILA.
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Tapanriitanit Tanon/ Warranty card/
TlapanTuitaeii Tanon/Karta gwarancyjna

Bupi6 tamopenp Product and model
Produkt i model

VIsgenue u mopenb

Serial number
Numer seryjny

CepuitHblit HOMep

IToxynenp mifTBEPKy€ TEXHIYHY CHPABHICTD BUPOOY/

IToxynaTtenb NOATBEPK/IAET TEXHNYECKYIO MCTIPABHOCTD U3MIenus/
The buyer confirms the technical serviceability of the product/
Kupujacy potwierdza sprawno$¢ techniczng zakupionego urzadzenia

Date of sale

Haranpopxy ____________. —Dateofsale
Data sprzedazy

Iara mpogaxu

Tepwmin rapanrii _______________ Warranty period

Cpok rapanTun Okres gwarancji

[Tignuc npopasys/Ilognuck npopasia/
Seller's signature/Podpis sprzedawcy

[Tipgmmuc noxynua/Ilognuce noxymnarena/
Buyer's signature/Podpis nabywcy






